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ANEXA III – PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA 

 

 

RĂSPUNDEREA PENTRU PRODUSE 

 

Listă prevăzută la articolul 13 din acordul-cadru 

 

 

INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților 

publice, ale întreprinderilor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 

 



 

 

 

& /ro 2 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 31985 L 0374: Directiva 85/374/CEE a Consiliului din 25 iulie 1985 de apropiere a actelor cu 

putere de lege și a actelor administrative ale statelor membre cu privire la răspunderea pentru 

produsele cu defect (JO L 210, 7.8.1985, p. 29), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 31999 L 0034: Directiva 1999/34/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

10 mai 1999 (JO L 141, 4.6.1999, p. 20). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) în ceea ce privește răspunderea importatorului prevăzută la articolul 3 alineatul (2), se 

aplică următoarele: 

 

(i) fără a aduce atingere răspunderii producătorului, orice persoană care importă în 

Andorra un produs în vederea vânzării, închirierii, leasingului sau oricărei forme 

de distribuție în cadrul activității sale comerciale este răspunzătoare în calitate de 

producător; 

 

(ii) fără a aduce atingere răspunderii producătorului, situația este aceeași și în ceea ce 

privește importurile din Andorra în UE sau din UE în Andorra. 
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De la data intrării în vigoare, pentru oricare dintre statele membre ale UE sau pentru 

Andorra, a Convenției de la Lugano privind competența judiciară, recunoașterea și 

executarea hotărârilor în materie civilă și comercială din 16 septembrie 19881, prima 

teză a prezentului paragraf nu se mai aplică între statele care au ratificat convenția, în 

măsura în care o hotărâre națională în favoarea persoanei prejudiciate este, în virtutea 

respectivelor ratificări, executorie împotriva producătorului sau a importatorului în 

sensul punctului (i). 

 

(b) în ceea ce privește articolul 14, se aplică următoarele dispoziții: 

 

Directiva nu se aplică vătămărilor sau daunelor cauzate de accidente nucleare care intră 

sub incidența unei convenții internaționale ratificate de Andorra și de statele membre ale 

UE. 

 

 

________________ 

 
1 Convenția privind competența judiciară, recunoașterea și executarea hotărârilor în materie 

civilă și comercială, (JO L 339, 21.12.2007, p. 3). 
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ANEXA IV – PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA 
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Lista prevăzută la articolul 13 litera (d) din acordul-cadru 
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INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 
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– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților 

publice, ale întreprinderilor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

CAPITOLUL 1 

 

ASPECTE GENERALE 

 

1. 31994 L 0022: Directiva 94/22/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 mai 1994 

privind condițiile de acordare și folosire a autorizațiilor de prospectare, explorare și extracție a 

hidrocarburilor (JO L 164, 30.6.1994, p. 3), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 R 1999: Regulamentul (UE) nr. 2018/1999 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu acordă autorizații 

de prospectare, explorare și extracție a hidrocarburilor pe teritoriul său. 

 

2. 32011 R 1227: Regulamentul (UE) nr. 1227/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 octombrie 2011 privind integritatea și transparența pieței angro de energie (JO L 326, 

8.12.2011, p. 1). 

 

3. 32013 L 0030: Directiva 2013/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 12 iunie 

2013 privind siguranța operațiunilor petroliere și gaziere offshore și de modificare a 

Directivei 2004/35/CE (JO L 178, 28.6.2013, p. 66), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 R 1999: Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 1). 

 

4. 32016 R 1952: Regulamentul (UE) 2016/1952 al Parlamentului European și al Consiliului din 

26 octombrie 2016 privind statisticile europene referitoare la prețurile la gaze naturale și 

energie electrică și de abrogare a Directivei 2008/92/CE (JO L 311, 17.11.2016, p. 1). 

 

5. 32017 D 0684: Decizia (UE) 2017/684 a Parlamentului European și a Consiliului din 

5 aprilie 2017 privind instituirea unui mecanism de schimb de informații cu privire la 

acordurile interguvernamentale și la instrumentele fără caracter juridic obligatoriu dintre 

statele membre și țări terțe în domeniul energiei și de abrogare a Deciziei nr. 994/2012/UE 

(JO L 99, 12.4.2017, p. 1). 
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6. 32018 R 1999: Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European și al Consiliului din 

11 decembrie 2018 privind guvernanța uniunii energetice și a acțiunilor climatice, de 

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 663/2009 și (CE) nr. 715/2009 ale Parlamentului 

European și ale Consiliului, a Directivelor 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 

2010/31/UE, 2012/27/UE și 2013/30/UE ale Parlamentului European și ale Consiliului, a 

Directivelor 2009/119/CE și (UE) 2015/652 ale Consiliului și de abrogare a Regulamentului 

(UE) nr. 525/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 328, 21.12.2018, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 D 0504: Decizia (UE) 2019/504 a Parlamentului European și a Consiliului din 

19 martie 2019 (JO L 85I, 27.3.2019, p. 66); 

 

– 32021 R 1119: Regulamentul (UE) 2021/1119 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 30 iunie 2021 (JO L 243, 9.7.2021, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) Articolul 1 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„1. Prezentul regulament stabilește un mecanism de guvernanță pentru: 

 

(a) a pune în aplicare strategii și măsuri concepute pentru a îndeplini obiectivele 

și țintele uniunii energetice și angajamentele pe termen lung ale UE privind 

emisiile de gaze cu efect de seră conforme cu Acordul de la Paris și, pentru 

prima perioadă de zece ani, din 2021 până în 2030, în special obiectivele UE 

privind energia și clima pentru 2030, și a pune în aplicare strategii și măsuri 

menite să îndeplinească obiectivele și țintele corespunzătoare ale Andorrei, 

iar pentru prima perioadă de cinci ani, din 2026 până în 2030, în special 

obiectivele sale pentru 2030 privind energia și clima; 
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(b) a stimula cooperarea dintre statele membre ale UE și Andorra, inclusiv, 

după caz, la nivel regional, pentru a îndeplini obiectivele și țintele uniunii 

energetice și țintele privind energia și clima ale Andorrei; 

 

(c) a asigura o raportare la zi, transparentă, exactă, coerentă, comparabilă și 

completă din partea UE și a statelor sale membre către secretariatul 

CCONUSC și al Acordului de la Paris; 

 

(d) a contribui la sporirea securității în materie de reglementare, a oferi 

siguranța necesară investitorilor și a sprijini valorificarea deplină a 

oportunităților de dezvoltare economică, de stimulare a investițiilor, de 

creare de locuri de muncă și de coeziune socială. 

 

În cazul Andorrei, la baza Mecanismului de guvernanță stau planurile privind 

energia și schimbările climatice care cuprind prima perioadă, de cinci ani, din 

2026 până în 2030 și, ulterior, perioade de zece ani începând cu perioada 

2031­2040, precum și rapoartele naționale intermediare integrate corespunzătoare 

privind energia și clima elaborate de Andorra. Mecanismul de guvernanță oferă 

publicului posibilități efective de a participa la pregătirea acestor planuri privind 

energia și schimbările climatice și a strategiilor pe termen lung privind energia și 

schimbările climatice menționate la articolul 15. 

 

2. Prezentul regulament se aplică celor cinci dimensiuni ale energiei și climei, care 

sunt strâns legate între ele și se consolidează reciproc: 

 

(a) securitatea energetică; 

 

(b) piața internă a energiei; 

 

(c) eficiența energetică; 
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(d) decarbonizarea și 

 

(e) cercetarea, inovarea și competitivitatea.”; 

 

(b) Articolul 2 se adaptează după cum urmează: 

 

(i) punctul (6) se elimină; 

 

(ii) punctul 7 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(7) «prognoze» înseamnă previziuni referitoare la emisiile antropice de către 

surse și la eliminările de către absorbanți a gazelor cu efect de seră sau 

referitoare la evoluțiile sistemului energetic.”; 

 

(iii) punctele 11 și 12 se înlocuiesc cu următorul text: 

 

„(11) Obiectivele climatice și energetice urmărite de Andorra pentru 2030 se 

referă la valoarea calculată pe baza obiectivelor adoptate pentru Andorra 

după cum urmează: un obiectiv minim obligatoriu de reducere pe plan intern 

a emisiilor de gaze cu efect de seră la scara întregii economii comparativ cu 

2005, o valoare maximă a emisiilor de GES în Andorra, care să fie atinsă 

până în 2030, o pondere minimă a energiei din surse regenerabile consumate 

în Andorra în 2030, un obiectiv principal minim de îmbunătățire a eficienței 

energetice în 2030 și un procent minim din obiectivul de interconectare a 

rețelelor de energie electrică pentru 2030 sau orice obiective ulterioare în 

condițiile care urmează să fie adoptate în această privință de Andorra;”; 

 

(iv) punctul 14 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(14) «indicatori-cheie» înseamnă indicatorii utilizați pentru a măsura progresele 

înregistrate în ceea ce privește cele cinci dimensiuni ale energiei și climei, 

astfel cum au fost propuși de Comisie;” 
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(v) punctele (15), (16), (19) și (20) nu se aplică Andorrei. 

 

(c) Articolul 3 se adaptează după cum urmează: 

 

(i) alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Până la 1 ianuarie 2026 și, ulterior, până la 1 ianuarie 2029 și, după aceea, din 

zece în zece ani, Andorra transmite Comitetului mixt al Acordului de asociere 

planul său privind energia și schimbările climatice. Planul cuprinde elementele 

prevăzute la alineatul (2) de la prezentul articol și ține seama cât mai mult cu 

putință de elementele prevăzute în anexa I. Primul plan vizează perioada 

2026­2030, ținând seama de perspectiva pe termen lung. Planurile ulterioare 

vizează perioada de zece ani care începe imediat după încheierea perioadei vizate 

de strategia anterioară.”; 

 

(ii) la alineatul (2), teza introductivă se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Planul privind energia și schimbările climatice cuprinde următoarele secțiuni 

principale:”; 

 

(iii) la alineatul (2), litera (a) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(a) o prezentare generală a procesului urmat pentru stabilirea planului privind 

energia și schimbările climatice, constând într-un rezumat, o descriere a 

consultării și implicării publice a părților interesate și a rezultatelor acestora, 

precum și a cooperării regionale cu alte state membre în procesul de 

elaborare a planului, astfel cum se stabilește la articolele 10, 11 și 12;”; 
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(iv) la alineatul (2), litera (b) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(b) o descriere a obiectivelor, țintelor și contribuțiilor naționale referitoare la 

dimensiunile energiei și climei, astfel cum sunt prevăzute la articolul 4;”; 

 

(v) la alineatul (2), litera (d) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(d) o descriere a situației actuale a celor cinci dimensiuni ale energie și climei, 

inclusiv în ceea ce privește sistemul energetic și emisiile și absorbțiile de 

gaze cu efect de seră, precum și prognozele legate de obiectivele menționate 

la litera (b) în raport cu politicile și cu măsurile deja existente;” 

 

(vi) la alineatul (2), litera (h) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(h) o anexă, întocmită în conformitate cu cerințele și cu structura prevăzute în 

anexa III la prezentul regulament, care să stabilească metodologiile și 

măsurile de politică ale Andorei pentru îndeplinirea cerinței de economisire 

a energiei în conformitate cu articolul 7 din Directiva 2012/27/UE și cu 

anexa V la aceasta.”; 

 

(vii) la alineatul (3), teza introductivă se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(3) În ceea ce privește planul privind energia și schimbările climatice, 

Andorra:”; 

 

(viii) la alineatul (3), litera (b) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(b) ia în considerare interconexiunile dintre cele cinci dimensiuni ale energiei și 

climei, în special principiul «eficiența energetică înainte de toate»;”; 
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(ix) la alineatul (3), al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

 

„În cazul în care constată, în conformitate cu primul paragraf litera (d), că pe 

teritoriul său există un număr important de gospodării afectate de sărăcia 

energetică, pe baza evaluării sale a datelor verificabile, Andorra include în planul 

său privind energia și schimbările climatice un obiectiv național orientativ de 

reducere a sărăciei energetice. Andorra prezintă, în planul său privind energia și 

schimbările climatice, politicile și măsurile care abordează sărăcia energetică, 

dacă este cazul, inclusiv măsurile de politică socială și alte programe naționale 

relevante.”; 

 

(x) alineatul (4) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(4) Andorra face public planul său privind energia și schimbările climatice 

prezentat Comitetului mixt al Acordului de asociere în temeiul prezentului 

articol.”; 

 

(xi) alineatul (5) nu se aplică Andorrei; 

 

(d) textul articolului 4 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Andorra stabilește în planul său privind energia și schimbările climatice următoarele 

obiective și ținte referitoare la fiecare dintre dimensiunile energiei și climei: 

 

(a) în ceea ce privește dimensiunea «decarbonizare»: 

 

(1) obiectivul național de reducere a emisiilor de gaze cu efect de seră și, după 

caz, îndeplinirea obiectivului de reducere a emisiilor de gaze cu efect de 

seră, a altor obiective și ținte, inclusiv ținte sectoriale și obiective de 

adaptare; 
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(2) obiectivul național în ceea ce privește ponderea energiei din surse 

regenerabile în consumul final brut; 

 

(b) obiectivul național privind eficiența energetică, în ceea ce privește nivelul absolut 

al consumului de energie primară și al consumului final de energie; 

 

(c) obiectivul național referitor la cantitatea cumulată de economii de energie la 

nivelul utilizării finale; 

 

(d) obiectivul național referitor la renovarea clădirilor; 

 

(e) obiectivele naționale referitoare la dimensiunea securității energetice; 

 

(f) obiectivele naționale în ceea ce privește dimensiunea «piața internă a energiei»; 

 

(g) obiectivele naționale și țintele de finanțare pentru cercetarea și inovarea publică și, 

după caz, privată în ceea ce privește dimensiunile energiei și climei.” 

 

(e) articolele 5 și 6 nu se aplică Andorrei; 

 

(f) textul articolului 7 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Andorra descrie în planul său privind energia și schimbările climatice principalele 

politici și măsurile existente și planificate care au drept scop să îndeplinească în special 

obiectivele stabilite în plan, inclusiv, după caz, măsurile care prevăd cooperarea 

regională și finanțarea adecvată la nivel național și regional, printre care mobilizarea 

programelor și instrumentelor UE. 
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Andorra oferă o prezentare generală a investițiilor necesare pentru atingerea 

obiectivelor, țintelor și contribuțiilor stabilite în planul privind energia și schimbările 

climatice, precum și o evaluare generală a surselor acestor investiții.” 

 

(g) articolul 8 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Andorra descrie situația actuală pentru fiecare dintre cele cinci dimensiuni, inclusiv cea 

a sistemului energetic și a emisiilor și absorbțiilor de gaze cu efect de seră la momentul 

prezentării planului privind energia și schimbările climatice sau pe baza celor mai 

recente informații disponibile. De asemenea, Andorra stabilește și descrie, pentru 

fiecare dintre cele cinci dimensiuni ale energiei și climei și cel puțin pentru durata 

planului respectiv, prognozele care sunt preconizate să rezulte din politicile și măsurile 

existente. Andorra se străduiește să descrie perspective suplimentare pe termen mai lung 

pentru cele cinci dimensiuni dincolo de durata planului privind energia și schimbările 

climatice, dacă este cazul și dacă este posibil.”; 

 

(h) articolul 9 nu se aplică Andorrei; 

 

(i) textul articolului 10 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Fără a aduce atingere niciunei alte cerințe prevăzute de dreptul UE, Andorra se asigură 

că publicului i se oferă din timp posibilități efective de a participa la pregătirea planului 

privind energia și schimbările climatice, precum și a strategiilor pe termen lung 

menționate la articolul 15. Atunci când prezintă aceste documente Comitetului mixt al 

Acordului de asociere, Andorra anexează un rezumat al opiniilor exprimate de public. În 

măsura în care se aplică Directiva 2001/42/CE, se consideră că prin consultările 

desfășurate cu privire la proiect în conformitate cu directiva în cauză se îndeplinesc 

obligațiile de consultare a publicului prevăzute de prezentul regulament. 

 



 

 

 

& /ro 12 

Andorra se asigură că publicul este informat. Andorra limitează complexitatea 

administrativă atunci când pune în aplicare prezentul articol.” 

 

(j) textul articolului 11 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Andorra instituie un dialog pe mai multe niveluri pe tema energiei și a climei, în 

conformitate cu normele naționale, în cadrul căruia autoritățile locale, organizațiile 

societății civile, comunitatea de afaceri, investitorii și alte părți interesate vizate, precum 

și publicul larg pot participa activ și discuta despre îndeplinirea obiectivului de 

neutralitate climatică al Andorrei și despre diferitele scenarii preconizate pentru 

politicile privind energia și clima, inclusiv pentru cele pe termen lung, și pot analiza 

progresele realizate, cu excepția cazului în care există deja o structură care îndeplinește 

această funcție. Planul privind energia și schimbările climatice poate fi discutat în 

cadrul unui astfel de dialog.”; 

 

(k) textul articolului 12 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(1) Andorra cooperează cu statele membre ale UE învecinate, ținând seama de toate 

formele de cooperare regională existente și potențiale, pentru a realiza în mod eficace 

obiectivele și contribuțiile stabilite în propriile planuri naționale integrate privind 

energia și clima. 

 

(2) Cu mult înainte de adoptarea planului său privind energia și schimbările climatice, 

Andorra identifică oportunitățile de cooperare regională și consultă statele membre ale 

UE învecinate, inclusiv în cadrul forurilor de cooperare regională. În cazul în care 

consideră oportun, Andorra poate consulta statele membre ale UE care și-au exprimat 

interesul. Andorrei și statelor membre ale UE consultate ar trebui să li se acorde un 

termen rezonabil în care să reacționeze. Andorra prezintă în strategia sa cel puțin 

rezultatele provizorii ale acestor consultări regionale, inclusiv, dacă este cazul, modul în 

care au fost luate în considerare observațiile statelor membre ale UE consultate. 
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(3) Andorra poate să elaboreze în comun, în mod voluntar, unele părți ale planurilor 

sale privind energia și schimbările climatice și ale rapoartelor sale privind progresele 

înregistrate, inclusiv în cadrul forurilor de cooperare regională. În acest caz, rezultatul 

obținut înlocuiește părțile respective din planul național integrat privind energia și clima 

al Andorrei și din rapoartele sale intermediare. 

 

(4) Andorra ține seama, în planul său privind energia și schimbările climatice, de 

observațiile primite din partea statelor membre ale UE în temeiul alineatelor (2) și (3) și 

explică în planurile respective modul în care au fost luate în considerare aceste 

observații. 

 

(5) În scopurile menționate la alineatul (1), Andorra continuă să coopereze cu statele 

membre ale UE la nivel regional și, dacă este cazul, în cadrul forurilor de cooperare 

regională, la punerea în aplicare a politicilor și măsurilor relevante aferente planului său 

național integrat privind energia și clima. 

 

(6) Andorra poate să aibă în vedere, de asemenea, cooperarea cu semnatarii Tratatului 

de instituire a Comunității Energiei și cu țările terțe care fac parte din Spațiul Economic 

European. 

 

(7) În măsura în care sunt aplicabile dispozițiile Directivei 2001/42/CE, se consideră 

că, prin consultarea transfrontalieră întreprinsă în legătură cu proiectul în conformitate 

cu articolul 7 din respectiva directivă, se îndeplinesc obligațiile privind cooperarea 

regională în temeiul prezentului regulament, cu condiția să fie îndeplinite cerințele din 

prezentul articol.”; 

 

(l) textul articolului 13 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Pe baza planurilor privind energia și schimbările climatice și a actualizărilor acestora, 

astfel cum au fost notificate în temeiul articolelor 3 și 14, Comitetul mixt al Acordului 

de asociere poate emite avize cu privire la aceste planuri.” 

 



 

 

 

& /ro 14 

(m) textul articolului 14 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(1) Până la 1 ianuarie 2034 și, ulterior, o dată la 10 ani, Andorra prezintă Comitetului 

mixt al acordului de asociere o actualizare a celui mai recent plan privind energia și 

schimbările climatice notificat sau prezintă comitetului mixt motivele pentru care nu 

este necesară actualizarea planului. 

 

(2) În actualizarea menționată la alineatul (1), Andorra își modifică obiectivul 

național, ținta națională sau contribuția națională pentru a reflecta un nivel de ambiție 

mai mare în comparație cu cel stabilit în cel mai recent plan al său privind energia și 

schimbările climatice în temeiul articolului 2 sau în cea mai recentă contribuție stabilită 

la nivel național transmisă secretariatului CCONUSC, alegând opțiunea care este cea 

mai ambițioasă. 

 

(3) Andorra depune eforturi pentru a atenua, în planul său actualizat privind energia și 

schimbările climatice, orice impact negativ asupra mediului care iese în evidență în 

cadrul punerii în aplicare a planurilor sale privind energia și schimbările climatice. 

 

(4) Procedurile prevăzute la articolele 10 și 12 se aplică pregătirii planurilor 

actualizate privind energia și schimbările climatice. 

 

(5) Prezentul articol nu aduce atingere dreptului Andorrei de a-și modifica și de a-și 

adapta în orice moment politicile naționale prezentate sau menționate în planurile sale 

privind energia și schimbările climatice, cu condiția ca astfel de modificări și adaptări să 

fie incluse în raportul național intermediar integrat privind energia și schimbările 

climatice.”; 
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(n) articolul 15 se adaptează după cum urmează: 

 

(i) alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(1) Astfel cum se prevede la articolul 3, în scopuri legate de mecanismele de 

guvernanță care urmează să fie dezvoltate pentru a demonstra conformitatea cu 

acțiunile în domeniul climei și al energiei, Andorra transmite Comitetului mixt al 

Acordului de asociere Strategia sa pe termen lung privind energia și schimbările 

climatice și documentele de comunicare prevăzute de CCONUSC și de Acordul 

de la Paris, în special raportul bianual privind transparența, comunicarea națională 

și contribuția stabilită la nivel național. Până la 1 ianuarie 2026 și, ulterior, la 

fiecare 10 ani începând cu 1 ianuarie 2029, Andorra își pregătește și prezintă 

Comitetului mixt strategia sa pe termen lung, cu o perspectivă de 30 ani și în 

concordanță cu propriul său obiectiv al neutralității climatice.” 

 

(ii) alineatul (2) nu se aplică Andorrei; 

 

(iii) alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(3) Strategia pe termen lung a Andorrei urmărește să contribuie la: 

 

(a) îndeplinirea angajamentelor asumate de Andorra în temeiul CCONUSC și al 

Acordului de la Paris de a reduce emisiile antropice de gaze cu efect de seră 

și de a spori absorbțiile de către absorbanți și de a promova sporirea 

cantității de dioxid de carbon sechestrat; 

 

(b) îndeplinirea obiectivului din cadrul Acordului de la Paris de a menține 

creșterea temperaturii medii globale cu mult sub 2 °C peste nivelurile 

preindustriale și de a continua eforturile de limitare a acestei creșteri a 

temperaturii la 1,5 °C peste nivelurile preindustriale; 
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(c) realizarea de reduceri pe termen lung ale emisiilor de gaze cu efect de seră și 

a sporirii absorbțiilor de către absorbanți în toate sectoarele, în conformitate 

cu obiectivul neutralității climatice, în contextul necesității de a reduce 

emisiile de gaze cu efect de seră și de a spori absorbția de către absorbanți, 

potrivit Grupului interguvernamental privind schimbările climatice (IPCC), 

pentru a reduce în mod eficient din punctul de vedere al costurilor emisiile 

de gaze cu efect de seră ale Uniunii și a spori absorbțiile de către absorbanți 

în scopul îndeplinirii obiectivului pe termen lung privind temperatura 

prevăzut în Acordul de la Paris, pentru a realiza un echilibru între emisiile 

antropice de către surse și absorbțiile de către absorbanți de gaze cu efect de 

seră și, după caz, pentru a înregistra ulterior un bilanț negativ al emisiilor; 

 

(d) un sistem energetic foarte eficient în ceea ce privește consumul de energie și 

bazat în foarte mare măsură pe surse de energie regenerabile.”; 

 

(iv) la alineatul (4), teza introductivă se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(4) Strategiile pe termen lung ale Andorrei urmăresc să includă elementele 

prevăzute în anexa IV. Mai mult, strategia pe termen lung a Andorrei urmărește să 

acopere:”; 

 

(v) alineatele (5) și (6) nu se aplică Andorrei; 

 

(vi) alineatul (7) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(7) Andorra informează și pune de îndată la dispoziția publicului strategia sa pe 

termen lung și orice actualizări ale acesteia.” 

 

(vii) alineatele (8) și (9) nu se aplică Andorrei; 
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(o) articolul 16 nu se aplică Andorrei; 

 

(p) articolul 17 se adaptează după cum urmează: 

 

(i) alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(1) Până la 15 martie 2030 și, ulterior, o dată la doi ani, Andorra întocmește un 

raport, adresat Comitetului mixt al Acordului de asociere, cu privire la stadiul 

punerii în aplicare a planului său privind energia și schimbările climatice, prin 

intermediul unui raport național intermediar integrat privind energia și clima care 

abordează toate cele cinci dimensiuni ale energiei și climei. Fără a aduce atingere 

obligațiilor statelor membre ale UE în temeiul articolelor 20-25, Andorra poate 

include în rapoartele sale intermediare privind energia și schimbările climatice 

elementele prevăzute la articolele 20-25.”; 

 

(ii) alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(2) Raportul național intermediar integrat privind energia și clima cuprinde 

următoarele elemente: 

 

(a) informații cu privire la progresele înregistrate în direcția realizării 

obiectivelor menționate la articolul 2, precum și în direcția finanțării și 

punerii în aplicare a politicilor și măsurilor necesare pentru realizarea 

acestora, inclusiv o analiză a investițiilor efective în raport cu ipotezele 

privind investițiile; 

 

(b) dacă este cazul, informații cu privire la progresele înregistrate în direcția 

stabilirii dialogului menționat la articolul 11; 

 

(c) informații cu privire la adaptare în conformitate cu articolul 4.” 
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(iii) alineatele (3)-(6) nu se aplică Andorrei; 

 

(iv) alineatul (7) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(7) Andorra face publice rapoartele prezentate comitetului mixt.” 

 

(q) articolele 18-40 nu se aplică Andorrei; 

 

(r) articolul 41 se adaptează după cum urmează: 

 

(a) alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(1) Andorra cooperează și se coordonează pe deplin cu UE și cu statele sale 

membre în ceea ce privește obligațiile prevăzute de prezentul regulament.” 

 

7. 32014 R 1112: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1112/2014 al Comisiei din 

13 octombrie 2014 de stabilire a unui format comun pentru schimbul de informații cu privire 

la indicatorii privind pericolele majore de către operatorii și proprietarii de instalații offshore 

de petrol și gaze și a unui format comun de publicare a informațiilor referitoare la indicatorii 

privind pericolele majore de către statele membre (JO L 302, 22.10.2014, p. 1). 
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CAPITOLUL 2 

 

PETROL 

 

1. 31995 R 2964: Regulamentul (CE) nr. 2964/95 al Consiliului din 20 decembrie 1995 de 

introducere a înregistrării importurilor și a livrărilor de țiței în cadrul Comunității (JO L 310, 

22.12.1995, p. 5). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru 1 Andorra nu importă țiței. 

 

2. 31999 D 0280: Decizia 1999/280/CE a Consiliului din 22 aprilie 1999 privind o procedură 

comunitară de informare și de consultare asupra costurilor de aprovizionare cu țiței și asupra 

prețurilor de consum ale produselor petroliere (JO L 110, 28.4.1999, p. 8). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru 1 Andorra nu importă țiței. 
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3. 31999 D 0566: Decizia 1999/566/CE a Comisiei din 26 iulie 1999 de aplicare a Deciziei 

1999/280/CE a Consiliului privind o procedură comunitară de informare și de consultare 

asupra costurilor de aprovizionare cu țiței și a prețurilor de consum ale produselor petroliere 

(JO L 216, 14.8.1999, p. 8). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru 1 Andorra nu importă țiței. 

 

4. 32009 L 0119: Directiva 2009/119/CE a Consiliului din 14 septembrie 2009 privind obligația 

statelor membre de a menține un nivel minim de rezerve de țiței și/sau de produse petroliere 

(JO L 265, 9.10.2009, p. 9), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 L 1581: Directiva de punere în aplicare (UE) 2018/1581 a Comisiei din 

19 octombrie 2018 (JO L 263, 22.10.2018, p. 57); 

 

– 32018 R 1999: Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) „Prin intermediul unor acorduri bilaterale cu statele membre ale UE învecinate, Andorra 

se asigură în mod efectiv de respectarea obligației de la articolul 3 alineatul (1) din 

directivă, care prevede că totalul stocurilor de petrol menținute în permanență pe 

teritoriul părților asociate în beneficiul Andorrei corespunde cel puțin mediei zilnice a 

importurilor nete pe 90 de zile sau mediei zilnice a consumului intern pe 61 de zile, 

oricare dintre cele două cantități este mai mare.” 

 

(b) Articolele 5-15, 17, 18, 20 și 21 din directivă nu se aplică. 

 

(c) Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este o perioadă de doi ani de la data 

intrării în vigoare a prezentului acord.” 
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CAPITOLUL 3 

 

GAZE 

 

1. 32009 L 0073: Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

13 iulie 2009 privind normele comune pentru piața internă în sectorul gazelor naturale și de 

abrogare a Directivei 2003/55/CE (JO L 211, 14.8.2009, p. 94), astfel cum a fost modificată 

prin: 

 

– 32018 R 1999: Regulamentul (UE) nr. 2018/1999 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 1); 

 

– 32019 L 0692: Directiva (UE) 2019/692 a Parlamentului European și a Consiliului din 

17 aprilie 2019 (JO L 117, 3.5.2019, p. 1); 

 

– 32022 R 0869: Regulamentul (UE) 2022/869 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 30 mai 2022 (JO L 152, 3.6.2022, p. 45). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport sau de distribuție de 

gaze naturale. 
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2. 32009 R 0715: Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 13 iulie 2009 privind condițiile de acces la rețelele pentru transportul gazelor naturale și 

de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1775/2005 (JO L 211, 14.8.2009, p. 36), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32010 D 0685: Decizia 2010/685/UE a Comisiei din 10 noiembrie 2010 (JO L 293, 

11.11.2010, p. 67); 

 

– 32012 D 0490: Decizia de punere în aplicare a Comisiei 2012/490/UE din 

24 august 2012 (JO L 231, 28.8.2012, p. 16); 

 

– 32013 R 0347: Regulamentul (UE) nr. 347/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 17 aprilie 2013 (JO L 115, 25.4.2013, p. 39); 

 

– 32015 D 0715: Decizia (UE) 2015/715 a Comisiei din 30 aprilie 2015. (JO L 114, 

5.5.2015, p. 9); 

 

– 32018 R 1999: Regulamentul (UE) nr. 2018/1999 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 1); 

 

– 32022 R 0869: Regulamentul (UE) 2022/869 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 30 mai 2022 (JO L 152, 3.6.2022, p. 45); 

 

– 32022 R 1032: Regulamentul (UE) 2022/1032 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 29 iunie 2022 (JO L 173, 30.6.2022, p. 17). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de gaze naturale. 

 

3. 32017 R 1938: Regulamentul (UE) 2017/1938 al Parlamentului European și al Consiliului din 

25 octombrie 2017 privind măsurile de garantare a siguranței furnizării de gaze și de abrogare 

a Regulamentului (UE) nr. 994/2010 (JO L 280, 28.10.2017, p. 1), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32022 R 0517: Regulamentul delegat (UE) 2022/517 al Comisiei din 18 noiembrie 2021 

(JO L 104, 1.4.2022, p. 53); 

 

– 32022 R 1032: Regulamentul (UE) 2022/1032 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 29 iunie 2022 (JO L 173, 30.6.2022, p. 17). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport sau de distribuție de 

gaze naturale. 

 

4. 32014 R 0312: Regulamentul (UE) nr. 312/2014 al Comisiei din 26 martie 2014 de stabilire a 

unui cod de rețea privind echilibrarea rețelelor de transport de gaz (JO L 91, 27.3.2014, p. 15). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de gaze naturale. 

 

5. 32015 R 0703: Regulamentul (UE) 2015/703 al Comisiei din 30 aprilie 2015 de stabilire a 

unui cod de rețea pentru normele privind interoperabilitatea și schimbul de date (JO L 113, 

1.5.2015, p. 13). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de gaze naturale. 

 

6. 32015 D 0715: Decizia (UE) 2015/715 a Comisiei din 30 aprilie 2015 de modificare a anexei 

I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

condițiile de acces la rețelele pentru transportul gazelor naturale (JO L 114, 5.5.2015, p. 9). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de gaze naturale. 
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7. 32017 R 0459: Regulamentul (UE) 2017/459 al Comisiei din 16 martie 2017 de stabilire a 

unui cod al rețelei privind mecanismele de alocare a capacității în sistemele de transport al 

gazelor și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 984/2013 (JO L 72, 17.3.2017, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de gaze naturale. 

 

8. 32017 R 0460: Regulamentul (UE) 2017/460 al Comisiei din 16 martie 2017 de stabilire a 

unui cod al rețelei privind structurile tarifare armonizate pentru transportul gazelor (JO L 72, 

17.3.2017, p. 29). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de gaze naturale. 
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CAPITOLUL 4 

 

ENERGIE ELECTRICĂ 

 

1. 32019 R 0941: Regulamentul (UE) 2019/941 al Parlamentului European și al Consiliului din 

5 iunie 2019 privind pregătirea pentru riscuri în sectorul energiei electrice și de abrogare a 

Directivei 2005/89/CE (JO L 158, 14.6.2019, p. 1) 

 

2. 32019 R 943: Regulamentul (UE) 2019/943 al Parlamentului European și al Consiliului din 

5 iunie 2019 privind piața internă de energie electrică (JO L 158, 14.6.2019, p. 54), astfel cum 

a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0869: Regulamentul (UE) 2022/869 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 30 mai 2022 (JO L 152, 3.6.2022, p. 45). 

 

3. 32019 L 0944: Directiva (UE) 2019/944 a Parlamentului European și a Consiliului din 

5 iunie 2019 (JO L 158, 14.6.2019, p. 125), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32022 R 0869: Regulamentul (UE) 2022/869 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 30 mai 2022 (JO L 152, 3.6.2022, p. 45). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) la articolul 66 alineatul (2) se adaugă următorul text: 

 

„Articolul 59 alineatul (1) litera (y) și articolul 59 alineatele (5)-(8) nu se aplică 

Andorrei atât timp cât se acordă derogări în conformitate cu articolul 66 alineatul (6).” 
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(b) la articolul 66 se adaugă următorul text: 

 

„6. Fiind o țară cu un sistem conectat mic, Andorra poate, până la 31 decembrie 2030, 

să deroge de la articolele 4-7, de la articolul 10 alineatul (1), de la articolul 10 

alineatul (12), de la articolele 12 și 14, cu condiția ca: 

 

(a) întreprinderile naționale din domeniul energiei electrice să fie obligate să 

respecte măsuri care să asigure funcționarea prudentă și eficientă a acestora, 

inclusiv măsuri de echilibrare a conturilor pe o perioadă rezonabilă; 

 

(b) întreprinderile naționale din domeniul energiei electrice să asigure clienților 

lor prețuri, standarde ale serviciilor și posibilități de a alege similare cu cele 

de care dispun consumatorii de pe piețe competitive funcționale, inclusiv cel 

puțin trei tarife diferite; 

 

(c) întreprinderile naționale din domeniul energiei electrice care acționează în 

calitate de furnizori să fie obligate să încurajeze răspunsul părții de consum 

prin agregare și să permită cel puțin clienților mai mari să participe la 

răspunsul părții de consum prin agregare; 

 

(d) o autoritate de reglementare independentă să stabilească prețurile de 

furnizare ale întreprinderilor naționale din domeniul energiei electrice către 

clienții lor finali. În sensul punerii în aplicare depline a articolelor 15 și 16, 

nu se acordă nicio derogare de la articolul 6 în ceea ce privește accesul la 

sistemul de distribuție pentru clienții activi și comunitățile de energie ale 

cetățenilor. 

 

Autoritățile naționale colectează și raportează anual Comisiei indicatori 

privind prețurile, standardele serviciilor și posibilitățile de alegere aflate la 

dispoziția consumatorilor din sectorul energiei electrice. 
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La cererea motivată a Andorrei, comitetul mixt poate prelungi unele sau 

toate derogările prevăzute la primul paragraf de la prezentul alineat. Decizia 

comitetului mixt stabilește perioada pe care se acordă prelungirea. Comitetul 

mixt poate să supună decizia sa unor condiții și obligații pentru a se asigura 

că se îndeplinesc cerințele prevăzute la primul și al doilea paragraf de la 

prezentul alineat. Pe baza unei cereri motivate, comitetul mixt poate acorda 

prelungiri suplimentare după expirarea termenului stabilit prin decizia sa 

inițială, cu condiția ca cerințele pentru acordarea unei astfel de prelungiri să 

fie îndeplinite în continuare.” 

 

(c) În ceea ce privește capitolele V și VI și articolul 59 alineatul (1) literele (h), (k) și (w) și 

articolul 62, se aplică articolul 4 din Protocolul cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata 

suspendării menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu 

autorizează pe teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport 

de energie electrică. 

 

4. 32010 R 0838: Regulamentul (UE) nr. 838/2010 al Comisiei din 23 septembrie 2010 privind 

stabilirea orientărilor referitoare la mecanismul compensărilor între operatorii de sisteme de 

transport și abordarea comună de reglementare în domeniul stabilirii taxelor de transport 

(JO L 250, 24.9.2010, p. 5). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de energie electrică. 
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5. 32013 R 0543: Regulamentul (UE) nr. 543/2013 al Comisiei din 14 iunie 2013 privind 

transmiterea și publicarea datelor pe piețele energiei electrice și de modificare a anexei I la 

Regulamentul (CE) nr. 714/2009 (JO L 163, 15.6.2013, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 943: Regulamentul (UE) 2019/943 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 5 iunie 2019 privind piața internă de energie electrică (JO L 158, 14.6.2019, p. 54). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile regulamentului se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de energie electrică. 

 

6. 32015 R 1222: Regulamentul (UE) 2015/1222 al Comisiei din 24 iulie 2015 de stabilire a 

unor linii directoare privind alocarea capacităților și gestionarea congestiilor (JO L 197, 

25.7.2015, p. 24), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0280: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/280 al Comisiei din 

22 februarie 2021 (JO L 62, 23.2.2021, p. 24). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de energie electrică. 
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7. 32016 R 0631: Regulamentul (UE) 2016/631 al Comisiei din 14 aprilie 2016 de instituire a 

unui cod de rețea privind cerințele pentru racordarea la rețea a instalațiilor de generare 

(JO L 112, 27.4.2016, p. 1). 

 

8. 32016 R 1388: Regulamentul (UE) 2016/1388 al Comisiei din 17 august 2016 de stabilire a 

unui cod de rețea privind racordarea consumatorilor (JO L 223, 18.8.2016, p. 10). 

 

9. 32016 R 1447: Regulamentul (UE) 2016/1447 al Comisiei din 26 august 2016 de instituire a 

unui cod de rețea privind cerințele pentru racordarea la rețea a sistemelor de înaltă tensiune în 

curent continuu și a modulelor generatoare din centrală conectate în curent continuu 

(JO L 241, 8.9.2016, p. 1). 

 

10. 32016 R 1719: Regulamentul (UE) 2016/1719 al Comisiei din 26 septembrie 2016 de stabilire 

a unei orientări privind alocarea capacităților pe piața pe termen lung (JO L 259, 27.9.2016), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0280: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/280 al Comisiei din 

22 februarie 2021 (JO L 62, 23.2.2021, p. 24). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de energie electrică. 
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11. 32017 R 1485: Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a 

unei linii directoare privind operarea sistemului de transport al energiei electrice (JO L 220, 

25.8.2017, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0280: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/280 al Comisiei din 

22 februarie 2021 (JO L 62, 23.2.2021, p. 24). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de energie electrică. 

 

12. 32017 R 2195: Regulamentul (UE) 2017/2195 al Comisiei din 23 noiembrie 2017 de stabilire 

a unei linii directoare privind echilibrarea sistemului de energie electrică (JO L 312, 

28.11.2017, p. 6), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0280: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/280 al Comisiei din 22 

februarie 2021 (JO L 62, 23.2.2021, p. 24). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de energie electrică. 
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13. 32017 R 2196: Regulamentul (UE) 2017/2196 al Comisiei din 24 noiembrie 2017 de stabilire 

a unui cod de rețea privind starea de urgență și restaurarea sistemului electroenergetic 

(JO L 312, 28.11.2017, p. 54) 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 4 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Pe durata suspendării 

menționate la articolul 4 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1, Andorra nu autorizează pe 

teritoriul său construirea și darea în exploatare a unei rețele de transport de energie electrică. 
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CAPITOLUL 5 

 

ENERGIA DIN SURSE REGENERABILE 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile actelor juridice ale UE enumerate în acest capitol se citesc 

cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la articolul 3 

alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 se încheie la 31 decembrie 2025. 

 

 

1. 32018 L 2001: Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului din 

11 decembrie 2018 privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile (JO L 328, 

21.12.2018, p. 82), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32022 R 0759: Regulamentul delegat (UE) 2022/759 al Comisiei din 

14 decembrie 2021 (JO L 139, 18.5.2022, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) articolul 3 alineatul (1) nu se aplică. 
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(b) articolul 3 alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(2) Până la 31 decembrie 2025, cel târziu, Andorra stabilește un obiectiv național 

orientativ privind ponderea energiei din surse regenerabile în consumul său final brut de 

energie din 2030, în cadrul planului său privind energia și schimbările climatice, în 

conformitate cu articolele 3, 4 și 10-14 din Regulamentul (UE) 2018/1999. 

 

Prin derogare de la alineatul (4), de la 1 ianuarie 2026, ponderea energiei din surse 

regenerabile în consumul final brut de energie al Andorrei nu este mai mică decât 

ponderea respectivă înregistrată în 2020. În cazul în care Andorra nu își menține 

ponderea de referință, astfel cum a fost măsurată pe o perioadă de un an, Andorra 

trebuie să ia, în termen de un an, măsuri suplimentare care să fie suficiente pentru a 

elimina decalajul în termen de un an.” 

 

(c) textul articolului 25 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Până la 31 decembrie 2025, cel târziu, Andorra stabilește un obiectiv național 

orientativ privind ponderea energiei din surse regenerabile în consumul final de energie 

din sectorul transporturilor în 2030, în cadrul planului său privind energia și schimbările 

climatice menționat la articolul 3 din Regulamentul (UE) 2018/1999”. 

 

(d) articolul 28 alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(3) Andorra ia măsuri pentru a asigura disponibilitatea combustibililor din surse 

regenerabile utilizați în transporturi, inclusiv în ceea ce privește punctele de 

reîncărcare cu putere înaltă accesibile publicului, și a altor infrastructuri de 

realimentare, după cum se prevede în cadrul său național de politică în 

conformitate cu Directiva 2014/94/UE.”; 
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(e) articolul 30 alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(1) În cazul în care biocombustibilii, biolichidele și combustibilii din biomasă sau alți 

combustibili care sunt eligibili pentru a fi luați în considerare la calculul 

numărătorului menționat la articolul 27 alineatul (1) litera (b) urmează să fie luați 

în considerare în scopurile menționate la articolele 23 și 25 și la articolul 29 

alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) și (c), Andorra prevede că furnizorii 

de combustibili au obligația de a obține de la vânzătorul lor un certificat de 

conformitate cu criteriile de durabilitate și de reducere a emisiilor de gaze cu efect 

de seră aplicabile acestor combustibili, eliberat de un sistem voluntar sau 

național.”; 

 

(f) Articolul 30 alineatele (2), (3), (6), (9) și (10) nu se aplică. 

 

2. 32019 R 0807: (UE) 2019/807: Regulamentul delegat (UE) al Comisiei din 13 martie 2019 de 

completare a Directivei (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește stabilirea materiilor prime care prezintă riscuri ridicate din perspectiva schimbării 

indirecte a destinației terenurilor, în cazul cărora se observă o expansiune semnificativă a 

suprafeței de producție în detrimentul terenurilor care stochează cantități ridicate de carbon și 

certificarea biocombustibililor, a biolichidelor și a combustibililor din biomasă care prezintă 

riscuri reduse din perspectiva schimbării indirecte a destinației terenurilor (JO L 133, 

21.5.2019, p. 1). 

 

3. 32022 D 0599: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/599 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului voluntar „Biomass Biofuels Sustainability” (2BSvs) în 

vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a 

Parlamentului European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din 

biomasă, combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și 

combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 173). 
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4. 32022 D 0600: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/600 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului voluntar „Bonsucro EU” în vederea demonstrării 

conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a 

Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din biomasă, combustibili lichizi 

și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și combustibili pe bază de 

carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 176). 

 

5. 32022 D 0601: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/601 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului voluntar „Better Biomass” în vederea demonstrării 

conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a 

Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din biomasă, combustibili lichizi 

și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și combustibili pe bază de 

carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 179). 

 

6. 32022 D 0602: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/602 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului voluntar „International Sustainability & Carbon Certification 

– ISCC EU” în vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 

2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, 

combustibili din biomasă, combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din 

surse regenerabile și combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 182). 

 

7. 32022 D 0604: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/604 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului voluntar „Red Tractor Farm Assurance Crops and Sugar 

Beet Scheme” în vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 

2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, 

combustibili din biomasă, combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din 

surse regenerabile și combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 188). 
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8. 32022 D 0605: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/605 a Comisiei privind recunoașterea 

sistemului voluntar „REDcert-EU” în vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite 

în Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului pentru 

biocombustibili, biolichide, combustibili din biomasă, combustibili lichizi și gazoși de origine 

nebiologică obținuți din surse regenerabile și combustibili pe bază de carbon reciclat 

(JO L 114, 12.4.2022, p. 191). 

 

9. 32022 D 0606: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/606 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului voluntar „Round Table on Responsible Soy with EU RED 

Requirements (RTRS EU RED)” în vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite în 

Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului pentru biocombustibili, 

biolichide, combustibili din biomasă, combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică 

obținuți din surse regenerabile și combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 114, 

12.4.2022, p. 194). 

 

10. 32022 D 0607: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/607 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului voluntar „Roundtable on Sustainable Biomaterials (RSB) EU 

RED” în vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 

a Parlamentului European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din 

biomasă, combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și 

combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 197). 

 

11. 32022 D 0608: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/608 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului „Scottish Quality Crops Farm Assurance Scheme (SQC)” în 

vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a 

Parlamentului European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din 

biomasă, combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și 

combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 200). 
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12. 32022 D 0609: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/609 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului voluntar „SURE” în vederea demonstrării conformității cu 

cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului 

pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din biomasă, combustibili lichizi și gazoși de 

origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și combustibili pe bază de carbon reciclat 

(JO L 114, 12.4.2022, p. 203). 

 

13. 32022 D 0610: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/610 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului „Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (TASCC)” 

în vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a 

Parlamentului European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din 

biomasă, combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și 

combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 206). 

 

14. 32022 D 0611: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/611 a Comisiei din 8 aprilie 2022 

privind recunoașterea sistemului „Universal Feed Assurance Scheme (UFAS)” în vederea 

demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului 

European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din biomasă, 

combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și 

combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 114, 12.4.2022, p. 209). 

 

15. 32022 R 0996: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/996 al Comisiei din 

14 iunie 2022 privind normele de verificare a criteriilor de durabilitate și de reducere a 

emisiilor de gaze cu efect de seră și a criteriilor privind riscurile reduse din perspectiva 

schimbării indirecte a destinației terenurilor (JO L 168, 27.6.2022, p. 1). 

 

16. 32022 D 1655: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1655 a Comisiei din 26 septembrie 

2022 de recunoaștere a raportului care include informații privind emisiile tipice de gaze cu 

efect de seră produse ca urmare a cultivării de soia în Argentina, în temeiul articolului 31 

alineatele (3) și (4) din Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 249, 27.9.2022, p. 47). 
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17. 32022 D 1656: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1656 a Comisiei din 

26 septembrie 2022 privind recunoașterea sistemului „Austrian agricultural certification 

scheme (AACS)” în vederea demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 

2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, 

combustibilii din biomasă, combustibilii lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din 

surse regenerabile și combustibilii pe bază de carbon reciclat (JO L 249, 27.9.2022, p. 50). 

 

18. 32022 D 1657: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1657 a Comisiei din 26 septembrie 

2022 privind recunoașterea sistemului voluntar „Sustainable Biomass Program” în vederea 

demonstrării conformității cu cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului 

European și a Consiliului pentru biocombustibili, biolichide, combustibili din biomasă, 

combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și 

combustibili pe bază de carbon reciclat (JO L 249, 27.9.2022, p. 53). 

 

19. 32022 R 2448: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2448 al Comisiei din 

13 decembrie 2022 de stabilire a unor orientări operaționale privind dovezile pentru 

demonstrarea conformității cu criteriile de durabilitate aplicabile biomasei forestiere, 

prevăzute la articolul 29 din Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 320, 14.12.2022, p. 4). 

 

20. 32022 D 2461: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/2461 a Comisiei din 14 decembrie 

2022 de recunoaștere a sistemului „KZR INiG” în vederea demonstrării conformității cu 

cerințele stabilite în Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului în 

ceea ce privește biocombustibilii, biolichidele, combustibilii din biomasă, combustibilii lichizi 

și gazoși de origine nebiologică obținuți din surse regenerabile și combustibilii pe bază de 

carbon reciclat și de abrogare a Deciziei de punere în aplicare (UE) 2022/603 a Comisiei 

(JO L 321, 15.12.2022, p. 38). 
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CAPITOLUL 6 

 

EFICIENȚA ENERGETICĂ – GENERALITĂȚI 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile actelor juridice ale UE enumerate în acest capitol se citesc 

cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la articolul 3 

alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 se încheie la 31 decembrie 2025. 

 

1. 32012 L 0027: Directiva 2012/27/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 

octombrie 2012 privind eficiența energetică, de modificare a Directivelor 2009/125/CE și 

2010/30/UE și de abrogare a Directivelor 2004/8/CE și 2006/32/CE (JO L 315, 14.11.2012, 

p. 1), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32013 L 0012: Directiva 2013/12/UE a Consiliului din 13 mai 2013 (JO L 141, 

28.5.2013, p. 28); 

 

– 32018 L 0844: Directiva (UE) 2018/844 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 156, 19.6.2018, p. 75); 

 

– 32018 R 1999: Regulamentul (UE) nr. 2018/1999 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 1); 

 

– 32018 L 2002: Directiva (UE) 2018/2002 a Parlamentului European și a Consiliului din 

11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 210); 
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– 32019 D 0504: Decizia (UE) 2019/504 a Parlamentului European și a Consiliului din 

19 martie 2019 (JO L 85I, 27.3.2019, p. 66); 

 

– 32019 R 0826: Regulamentul delegat (UE) 2019/826 al Comisiei din 4 martie 2019 

(JO L 137, 23.5.2019, p. 3); 

 

– 32019 L 0944: Directiva (UE) 2019/944 a Parlamentului European și a Consiliului din 

5 iunie 2019 (JO L 158, 14.6.2019, p. 125). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) articolul 1 alineatul (1) nu se aplică; 

 

(b) textul articolului 3 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Până la 31 decembrie 2025, cel târziu, Andorra stabilește un obiectiv național 

orientativ de eficiență energetică pentru 2030, ca parte a planurilor sale privind energia 

și schimbările climatice, în conformitate cu articolul 3 din Regulamentul (UE) 

2018/1999.” 

 

(c) La articolul 5, punctul 1 se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Până la 31 decembrie 2025, cel târziu, Andorra stabilește un obiectiv național 

orientativ referitor la ponderea suprafeței totale a clădirilor încălzite și/sau răcite 

deținute și ocupate de administrația sa centrală care sunt renovate în fiecare an, până în 

2030, în cadrul planului său privind energia și schimbările climatice, în conformitate cu 

articolul 3 din Regulamentul (UE) 2018/1999. Obiectivul național orientativ este cât 

mai apropiat posibil de rata stabilită la articolul 5 alineatul (1).” 
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(d) articolul 5 alineatul (3) nu se aplică; 

 

(e) articolul 8 alineatul (4) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(4) Andorra se asigură că întreprinderile care nu sunt IMM-uri fac obiectul unui audit 

energetic efectuat într-un mod independent și eficient din punctul de vedere al 

costurilor de către experți calificați și/sau acreditați sau efectuat și supravegheat 

de autorități independente în temeiul legislației naționale până la [un an de la data 

la care directiva devine aplicabilă] și cel puțin la fiecare patru ani de la data 

ultimului audit energetic.” 

 

(f) anexa III punctul (c) nu se aplică; 

 

2. 32008 D 0952: Decizia 2008/952/CE a Comisiei din 19 noiembrie 2008 de stabilire a 

orientărilor detaliate pentru implementarea anexei II la Directiva 2004/8/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului (JO L 338, 17.12.2008, p. 55). 

 

3. 32013 D 0242: 2013/242/UE: Decizia de punere în aplicare a Comisiei din 22 mai 2013 de 

stabilire, în temeiul Directivei 2012/27/UE a Parlamentului European și a Consiliului, a unui 

model pentru planurile naționale de acțiune pentru eficiență energetică (JO L 141, 28.5.2013, 

p. 48). 

 

4. 32015 R 2402: Regulamentul delegat (UE) 2015/2402 al Comisiei din 12 octombrie 2015 de 

revizuire a valorilor de referință armonizate ale randamentului pentru producția separată de 

energie electrică și termică, în aplicarea Directivei 2012/27/UE a Parlamentului European și a 

Consiliului și de abrogare a Deciziei 2011/877/UE a Comisiei (JO L 333, 19.12.2015, p. 54). 
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CAPITOLUL 7 

 

ETICHETAREA ENERGETICĂ 

 

1. 32017 R 1369: Regulamentul (UE) 2017/1369 al Parlamentului European și al Consiliului din 

4 iulie 2017 de stabilire a unui cadru pentru etichetarea energetică și de abrogare a Directivei 

2010/30/UE (JO L 198, 28.7.2017, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32020 R 0740: Regulamentul (UE) 2020/740 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 25 mai 2020 (JO L 177, 5.6.2020, p. 1). 

 

2. 32011 R 0626: Regulament delegat (UE) nr. 626/2011 al Comisiei din 4 mai 2011 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește etichetarea energetică a aparatelor de climatizare (JO L 178, 6.7.2011, p. 1), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 0518: Regulamentul delegat (UE) nr. 518/2014 al Comisiei din 5 martie 2014 

(JO L 147, 17.5.2014, p. 1); 

 

– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 

 

3. 32012 R 0392: Regulamentul delegat (UE) nr. 392/2012 al Comisiei din 1 martie 2012 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la 

cerințele de etichetare energetică a uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur (JO L 123, 

9.5.2012, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 0518: Regulamentul delegat (UE) nr. 518/2014 al Comisiei din 5 martie 2014 

(JO L 147, 17.5.2014, p. 1); 
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– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 

 

4. 32013 R 0812: Regulamentul delegat (UE) nr. 812/2013 al Comisiei din 18 februarie 2013 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește etichetarea energetică a instalațiilor pentru încălzirea apei, a rezervoarelor pentru apă 

caldă și a pachetelor de instalație pentru încălzirea apei și dispozitiv solar (JO L 239, 

6.9.2013, p. 83), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 0518: Regulamentul delegat (UE) nr. 518/2014 al Comisiei din 5 martie 2014 

(JO L 147, 17.5.2014, p. 1); 

 

– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 

 

5. 32013 R 0811: Regulamentul delegat (UE) nr. 811/2013 al Comisiei din 18 februarie 2013 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește etichetarea energetică a instalațiilor pentru încălzirea incintelor, a instalațiilor de 

încălzire cu funcție dublă, a pachetelor de instalație pentru încălzirea incintelor, regulator de 

temperatură și dispozitiv solar și a pachetelor de instalație de încălzire cu funcție dublă, 

regulator de temperatură și dispozitiv solar (JO L 239, 6.9.2013, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32014 R 0518: Regulamentul delegat (UE) nr. 518/2014 al Comisiei din 5 martie 2014 

(JO L 147, 17.5.2014, p. 1); 

 

– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 
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6. 32014 R 0065: Regulamentul delegat (UE) nr. 65/2014 al Comisiei din 1 octombrie 2013 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește etichetarea energetică a cuptoarelor și a hotelor de bucătărie de uz casnic (JO L 29, 

31.1.2014, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 

 

7. 32014 R 0518: Regulamentul delegat (UE) nr. 518/2014 al Comisiei din 5 martie 2014 de 

modificare a Regulamentelor delegate (UE) nr. 1059/2010, (UE) nr. 1060/2010, 

(UE) nr. 1061/2010, (UE) nr. 1062/2010, (UE) nr. 626/2011, (UE) nr. 392/2012, 

(UE) nr. 874/2012, (UE) nr. 665/2013, (UE) nr. 811/2013 și (UE) nr. 812/2013 ale Comisiei 

în ceea ce privește etichetarea produselor cu impact energetic pe internet 

 

8. 32014 R 1254: Regulamentul delegat (UE) nr. 1254/2014 al Comisiei din 11 iulie 2014 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la 

cerințele de etichetare energetică aplicabile unităților de ventilație rezidențiale (JO L 337, 

25.11.2014, p. 27), astfel cum a fost rectificat prin JO L 221, 10.7.2020, p. 1, astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 

 

9. 32015 R 1186: Regulamentul delegat (UE) 2015/1186 al Comisiei din 24 aprilie 2015 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește etichetarea energetică a aparatelor pentru încălzire locală (JO L 193, 21.7.2015, 

p. 20), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 
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10. 32015 R 1187: Regulamentul delegat (UE) 2015/1187 al Comisiei din 27 aprilie 2015 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește etichetarea energetică a cazanelor cu combustibil solid și a pachetelor de cazan cu 

combustibil solid, instalații de încălzire suplimentare, regulatoare de temperatură și 

dispozitive solare (JO L 193, 21.7.2015, p. 43), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 

 

11. 32015 R 1094: Regulamentul delegat (UE) 2015/1094 al Comisiei din 5 mai 2015 de 

completare a Directivei 2010/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește etichetarea energetică a dulapurilor frigorifice de depozitare profesionale (JO L 177, 

8.7.2015, p. 2), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 

 

12. 32017 R 0254: Regulamentul delegat (UE) 2017/254 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 de 

modificare a Regulamentelor delegate (UE) nr. 1059/2010, (UE) nr. 1060/2010, 

(UE) nr. 1061/2010, (UE) nr. 1062/2010, (UE) nr. 626/2011, (UE) nr. 392/2012, 

(UE) nr. 874/2012, (UE) nr. 665/2013, (UE) nr. 811/2013, (UE) nr. 812/2013, 

(UE) nr. 65/2014, (UE) nr. 1254/2014, (UE) 2015/1094, (UE) 2015/1186 și (UE) 2015/1187 

cu privire la utilizarea toleranțelor în procedurile de verificare (JO L 38, 15.2.2017, p. 1). 
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13. 32019 R 2013: Regulamentul delegat (UE) 2019/2013 al Comisiei din 11 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1369 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește etichetarea energetică a afișajelor electronice și de abrogare a Regulamentului 

delegat (UE) nr. 1062/2010 al Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 0340: Regulamentul delegat (UE) 2021/340 al Comisiei din 17 decembrie 

2020 (JO L 68, 26.2.2021, p. 62). 

 

14. 32019 R 2014: Regulamentul delegat (UE) 2019/2014 al Comisiei din 11 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1369 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește etichetarea energetică a mașinilor de spălat rufe de uz casnic și a mașinilor de 

spălat și uscat rufe de uz casnic și de abrogare a Regulamentului delegat (UE) nr. 1061/2010 

al Comisiei și a Directivei 96/60/CE a Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 29), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 0340: Regulamentul delegat (UE) 2021/340 al Comisiei din 17 decembrie 

2020 (JO L 68, 26.2.2021, p. 62). 

 

15. 32019 R 2015: Regulamentul delegat (UE) 2019/2015 al Comisiei din 11 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1369 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește etichetarea energetică a surselor de lumină și de abrogare a Regulamentului 

delegat (UE) nr. 874/2012 al Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 68), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 0340: Regulamentul delegat (UE) 2021/340 al Comisiei din 17 decembrie 

2020 (JO L 68, 26.2.2021, p. 62). 
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16. 32019 R 2016: Regulamentul delegat (UE) 2019/2016 al Comisiei din 11 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1369 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește etichetarea energetică a aparatelor frigorifice și de abrogare a Regulamentului 

delegat (UE) nr. 1060/2010 al Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 102), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 0340: Regulamentul delegat (UE) 2021/340 al Comisiei din 17 decembrie 

2020 (JO L 68, 26.2.2021, p. 62). 

 

17. 32019 R 2017: Regulamentul delegat (UE) 2019/2017 al Comisiei din 11 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1369 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește etichetarea energetică a mașinilor de spălat vase de uz casnic și de abrogare a 

Regulamentului delegat (UE) nr. 1059/2010 al Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 134), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0340: Regulamentul delegat (UE) 2021/340 al Comisiei din 17 decembrie 

2020 (JO L 68, 26.2.2021, p. 62) 

 

18. 32019 R 2018: Regulamentul delegat (UE) 2019/2018 al Comisiei din 11 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1369 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește etichetarea energetică a aparatelor frigorifice cu funcție de vânzare directă 

(JO L 315, 5.12.2019, p. 155), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0340: Regulamentul delegat (UE) 2021/340 al Comisiei din 17 decembrie 

2020 (JO L 68, 26.2.2021, p. 62). 
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CAPITOLUL 8 

 

EFICIENȚA ENERGETICĂ A CLĂDIRILOR 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile actelor juridice ale UE enumerate în acest capitol se citesc 

cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la articolul 3 

alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 se încheie la 31 decembrie 2025. 

 

1. 32010 L 0031: Directiva 2010/31/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 19 mai 

2010 privind performanța energetică a clădirilor (JO L 153, 18.6.2010, p. 13), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32018 L 0844: Directiva (UE) 2018/844 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 156, 19.6.2018, p. 75); 

 

– 32018 R 1999: Regulamentul (UE) nr. 2018/1999 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 decembrie 2018 (JO L 328, 21.12.2018, p. 1). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) articolul 2a alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(2) Până la 31 decembrie 2025, cel târziu, Andorra stabilește un obiectiv național 

orientativ cu scopul de a asigura un parc imobiliar național foarte eficient din punct de 

vedere energetic și decarbonizat și de a facilita transformarea eficace din punctul de 

vedere al costurilor a clădirilor existente în clădiri al căror consum de energie este 

aproape egal cu zero până în 2050, ca parte a planurilor sale privind energia și 

schimbările climatice, în conformitate cu articolul 3 din Regulamentul (UE) 2018/1999. 

Andorra stabilește, de asemenea, etape orientative pentru 2030, 2040 și 2050 în vederea 

atingerii țintei naționale orientative.” 

 

(b) articolul 2a alineatul (8) se înlocuiește cu următorul text: 

 

„(8) Andorra transmite Comisiei o strategie de renovare pe termen lung până la 31 

decembrie 2025, cel târziu.” 

 

(c) la articolul 5 alineatul (2) al doilea paragraf, ultima teză se înlocuiește cu următorul text: 

 

„Primul raport se transmite până la 30 iunie 2027.” 

 

2. 32020 R 2155: Regulamentul delegat (UE) 2020/2155 al Comisiei din 14 octombrie 2020 de 

completare a Directivei 2010/31/UE a Parlamentului European și a Consiliului prin instituirea 

unui sistem comun opțional al Uniunii Europene privind evaluarea gradului de pregătire 

pentru soluții inteligente a clădirilor (JO L 431, 21.12.2020, p. 9). 
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3. 32020 R 2156: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2156 al Comisiei din 

14 octombrie 2020 care detaliază modalitățile tehnice de implementare efectivă a unui sistem 

comun opțional al Uniunii pentru evaluarea indicatorului gradului de pregătire pentru soluții 

inteligente a clădirilor (JO L 431, 21.12.2020, p. 25). 

 

4. 32012 R 0244: Regulamentul delegat (UE) nr. 244/2012 al Comisiei din 16 ianuarie 2012 de 

completare a Directivei 2010/31/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind 

performanța energetică a clădirilor prin stabilirea unui cadru metodologic comparativ de 

calcul al nivelurilor optime, din punctul de vedere al costurilor, ale cerințelor minime de 

performanță energetică a clădirilor și a elementelor acestora (JO L 81, 21.3.2012, p. 18). 
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CAPITOLUL 9 

 

PNEURI 

 

1. 32020 R 0740: Regulamentul (UE) 2020/740 al Parlamentului European și al Consiliului din 

25 mai 2020 privind etichetarea pneurilor în ceea ce privește eficiența consumului de 

combustibil și alți parametri, de modificare a Regulamentului (UE) 2017/1369 și de abrogare 

a Regulamentului (CE) nr. 1222/2009 (JO L 177, 5.6.2020, p. 1). 
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CAPITOLUL 10 

 

PROIECTAREA ECOLOGICĂ A PRODUSELOR CONSUMATOARE DE ENERGIE 

ELECTRICĂ 

 

1. 31992 L 0042: Directiva 92/42/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind cerințele de 

randament pentru cazanele noi de apă caldă cu combustie lichidă sau gazoasă (JO L 167, 

22.6.1992, p. 17), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 31993 L 0068: Directiva 93/68/CEE a Consiliului din 22 iulie 1993 (JO L 220, 

30.8.1993, p. 1); 

 

– 32008 L 0028: Directiva 2008/28/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

11 martie 2008 (JO L 81, 20.3.2008, p. 48); 

 

– 32013 R 0813: Regulamentul (UE) nr. 813/2013 al Comisiei din 2 august 2013 

(JO L 239, 6.9.2013, p. 136). 

 

2. 32009 L 0125: Directiva 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

21 octombrie 2009 de instituire a unui cadru pentru stabilirea cerințelor în materie de 

proiectare ecologică aplicabile produselor cu impact energetic (reformarea Directivei 

2005/32/CE) (JO L 285, 31.10.2009, p. 10), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32012 L 0027: Directiva 2012/27/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 315, 14.11.2012, p. 1). 
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3. 32008 R 1275: Regulamentul (CE) nr. 1275/2008 al Comisiei din 17 decembrie 2008 de 

implementare a Directivei 2005/32/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele în materie de ecoproiectare pentru consumul de energie electrică în modul 

standby și oprit al echipamentelor electrice și electronice de uz casnic și de birou (JO L 339, 

18.12.2008, p. 45), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32009 R 0278: Regulamentul (CE) nr. 278/2009 al Comisiei din 6 aprilie 2009 

(JO L 93, 7.4.2009, p. 3); 

 

– 32009 R 0642: Regulamentul (CE) nr. 642/2009 al Comisiei din 22 iulie 2009 

(JO L 191, 23.7.2009, p. 42); 

 

– 32013 R 0617: Regulamentul (UE) nr. 617/2013 al Comisiei din 26 iunie 2013 

(JO L 175, 27.6.2013, p. 13); 

 

– 32013 R 0801: Regulamentul (UE) nr. 801/2013 al Comisiei din 22 august 2013 

(JO L 225, 23.8.2013, p. 1); 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) nr. 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51); 

 

– 32019 R 2021: Regulamentul (UE) 2019/2021 al Comisiei din 1 octombrie 2019 

(JO L 315, 5.12.2019, p. 241); 
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– 32019 R 2022: Regulamentul (UE) 2019/2022 al Comisiei din 1 octombrie 2019 

(JO L 315, 5.12.2019, p. 267); 

 

– 32019 R 2023: Regulamentul (UE) 2019/2023 al Comisiei din 1 octombrie 2019 

(JO L 315, 5.12.2019, p. 285). 

 

4. 32009 R 0107: Regulamentul (CE) nr. 107/2009 al Comisiei din 4 februarie 2009 de 

implementare a Directivei 2005/32/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de proiectare ecologică pentru unitățile simple de conversie semnal 

(JO L 36, 5.2.2009, p. 8), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

5. 32009 R 0641: Regulamentul (CE) nr. 641/2009 al Comisiei din 22 iulie 2009 de punere în 

aplicare a Directivei 2005/32/CE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la 

cerințele de proiectare ecologică aplicabile pompelor de circulație fără etanșare independente 

și pompelor de circulație fără etanșare integrate în produse (JO L 191, 23.7.2009, p. 35), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32012 R 0622: Regulamentul (UE) nr. 622/2012 al Comisiei din 11 iulie 2012 

(JO L 180, 12.7.2012, p. 4); 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 
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6. 32011 R 0327: Regulamentul (UE) nr. 327/2011 al Comisiei din 30 martie 2011 de 

implementare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de proiectare ecologică pentru ventilatoarele acționate de motoare cu o 

putere la intrare între 125 W și 500 kW (JO L 90, 6.4.2011, p. 8), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32013 R 0666: Regulamentul (UE) nr. 666/2013 al Comisiei din 8 iulie 2013 (JO L 192, 

13.7.2013, p. 24); 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

7. 32012 R 0206: Regulamentul (UE) nr. 206/2012 al Comisiei din 6 martie 2012 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele în materie de proiectare ecologică pentru aparatele de climatizare și 

ventilatoarele de confort (JO L 72, 10.3.2012, p. 7), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

8. 32012 R 0547: Regulamentul (UE) nr. 547/2012 al Comisiei din 25 iunie 2012 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de proiectare ecologică pentru pompele de apă (JO L 165, 26.6.2012, p. 28), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 
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9. 32012 R 0932: Regulamentul (UE) nr. 932/2012 al Comisiei din 3 octombrie 2012 de punere 

în aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la 

cerințele de proiectare ecologică aplicabile uscătoarelor de rufe de uz casnic cu tambur 

(JO L 278, 12.10.2012, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

10. 32013 R 0617: Regulamentul (UE) nr. 617/2013 al Comisiei din 26 iunie 2013 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de proiectare ecologică aplicabile computerelor și serverelor informatice 

(JO L 175, 27.6.2013, p. 13), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51); 

 

– 32019 R 0424: Regulamentul (UE) 2019/424 al Comisiei din 15 martie 2019. 

 

11. 32013 R 0666: Regulamentul (UE) nr. 666/2013 al Comisiei din 8 iulie 2013 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele în materie de proiectare ecologică pentru aspiratoare (JO L 192, 13.7.2013, 

p. 24), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 
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12. 32013 R 0813: Regulamentul (UE) nr. 813/2013 al Comisiei din 2 august 2013 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele în materie de proiectare ecologică pentru instalațiile pentru încălzirea 

incintelor și instalațiile de încălzire cu funcție dublă (JO L 239, 6.9.2013, p. 136), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

13. 32013 R 0814: Regulamentul (UE) nr. 814/2013 al Comisiei din 2 august 2013 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele în materie de proiectare ecologică pentru instalațiile pentru încălzirea apei și 

rezervoarele de apă caldă (JO L 239, 6.9.2013, p. 162), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

14. 32014 R 0066: Regulamentul (UE) nr. 66/2014 al Comisiei din 14 ianuarie 2014 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de proiectare ecologică aplicabile cuptoarelor, plitelor de gătit și hotelor de 

bucătărie de uz casnic (JO L 29, 31.1.2014, p. 33), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 
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15. 32014 R 0548: Regulamentul (UE) nr. 548/2014 al Comisiei din 21 mai 2014 privind punerea 

în aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește transformatoarele de putere mici, medii și mari (JO L 152, 22.5.2014, p. 1), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51); 

 

– 32019 R 1783: Regulamentul (UE) 2019/1783 al Comisiei din 1 octombrie 2019 

(JO L 272, 25.10.2019, p. 107). 

 

16. 32014 R 1253: Regulamentul (UE) nr. 1253/2014 al Comisiei din 7 iulie 2014 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de proiectare ecologică pentru unitățile de ventilație (JO L 337, 25.11.2014, 

p. 8), astfel cum a fost rectificat prin JO L 221, 10.7.2020, p. 105, astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

17. 32015 R 1185: Regulamentul (UE) 2015/1185 al Comisiei din 24 aprilie 2015 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele în materie de proiectare ecologică aplicabile aparatelor pentru încălzire 

locală cu combustibil solid (JO L 193, 21.7.2015, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 
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18. 32015 R 1188: Regulamentul (UE) 2015/1188 al Comisiei din 28 aprilie 2015 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele în materie de proiectare ecologică aplicabile aparatelor pentru încălzire 

locală (JO L 193, 21.7.2015, p. 76), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

19. 32015 R 1189: Regulamentul (UE) 2015/1189 al Comisiei din 28 aprilie 2015 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de proiectare ecologică aplicabile cazanelor cu combustibil solid (JO L 193, 

21.7.2015, p. 100), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

20. 32015 R 1095: Regulamentul (UE) 2015/1095 al Comisiei din 5 mai 2015 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele în materie de proiectare ecologică aplicabile dulapurilor frigorifice de 

depozitare profesionale, dulapurilor frigorifice de răcire și congelare rapidă, unităților de 

condensare și răcitoarelor pentru procese (JO L 177, 8.7.2015, p. 19), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 
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21. 32016 R 2281: Regulamentul (UE) 2016/2281 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 de punere 

în aplicare a Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului de instituire a 

unui cadru pentru stabilirea cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile produselor 

cu impact energetic, în ceea ce privește cerințele de proiectare ecologică aplicabile produselor 

pentru încălzirea aerului, produselor pentru răcire, răcitoarelor industriale cu temperaturi 

înalte și ventiloconvectoarelor (JO L 346, 20.12.2016, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 51). 

 

22. 32016 R 2282: Regulamentul (UE) 2016/2282 al Comisiei din 30 noiembrie 2016 de 

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1275/2008, (CE) nr. 107/2009, (CE) nr. 278/2009, 

(CE) nr. 640/2009, (CE) nr. 641/2009, (CE) nr. 642/2009, (CE) nr. 643/2009, 

(UE) nr. 1015/2010, (UE) nr. 1016/2010, (UE) nr. 327/2011, (UE) nr. 206/2012, 

(UE) nr. 547/2012, (UE) nr. 932/2012, (UE) nr. 617/2013, (UE) nr. 666/2013, 

(UE) nr. 813/2013, (UE) nr. 814/2013, (UE) nr. 66/2014, (UE) nr. 548/2014, 

(UE) nr. 1253/2014, (UE) 2015/1095, (UE) 2015/1185, (UE) 2015/1188, (UE) 2015/1189 și 

(UE) 2016/2281 cu privire la utilizarea toleranțelor în procedurile de verificare 

 

23. 32019 R 0424: Regulamentul (UE) 2019/424 al Comisiei din 15 martie 2019 de stabilire a 

unor cerințe de proiectare ecologică pentru servere și produse pentru stocarea datelor în 

temeiul Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului și de modificare a 

Regulamentului (UE) nr. 617/2013 al Comisiei (JO L 74, 18.3.2019, p. 46), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 0341: Regulamentul (UE) 2021/341 al Comisiei din 23 februarie 2021 

(JO L 68, 26.2.2021, p. 108). 
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24. 32019 R 1781: Regulamentul (UE) 2019/1781 al Comisiei din 1 octombrie 2019 de stabilire a 

cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile motoarelor electrice și variatoarelor de 

viteză în temeiul Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului, de 

modificare a Regulamentului (CE) nr. 641/2009 cu privire la cerințele de proiectare ecologică 

aplicabile pompelor de circulație fără etanșare independente și pompelor de circulație fără 

etanșare integrate în produse și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 640/2009 al Comisiei 

(JO L 272, 25.10.2019, p. 74), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0341: Regulamentul (UE) 2021/341 al Comisiei din 23 februarie 2021 

(JO L 68, 26.2.2021, p. 108). 

 

25. 32019 R 1782: Regulamentul (UE) 2019/1782 al Comisiei din 1 octombrie 2019 de stabilire 

cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile surselor de alimentare externe în 

temeiul Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului și de abrogare a 

Regulamentului (CE) nr. 278/2009 al Comisiei (JO L 272, 25.10.2019, p. 95) 

 

26. 32019 R 1784: Regulamentul (UE) 2019/1784 al Comisiei din 1 octombrie 2019 pentru 

stabilirea cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile echipamentelor de sudură în 

temeiul Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 272, 

25.10.2019, p. 121) 

 

27. 32019 R 2019: Regulamentul (UE) 2019/2019 al Comisiei din 1 octombrie 2019 de stabilire a 

cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile aparatelor frigorifice în temeiul 

Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului și de abrogare a 

Regulamentului (CE) nr. 643/2009 al Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 187), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0341: Regulamentul (UE) 2021/341 al Comisiei din 23 februarie 2021 

(JO L 68, 26.2.2021, p. 108). 
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28. 32019 R 2020: Regulamentul (UE) 2019/2020 al Comisiei din 1 octombrie 2019 de stabilire a 

cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile surselor de lumină și dispozitivelor de 

comandă separate în temeiul Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 244/2009, (CE) nr. 245/2009 și 

(UE) nr. 1194/2012 ale Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 209), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32021 R 0341: Regulamentul (UE) 2021/341 al Comisiei din 23 februarie 2021 

(JO L 68, 26.2.2021, p. 108). 

 

29. 32019 R 2021: Regulamentul (UE) 2019/2021 al Comisiei din 1 octombrie 2019 de stabilire a 

cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile afișajelor electronice în temeiul 

Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului, de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 1275/2008 al Comisiei și de abrogare a Regulamentului (CE) 

nr. 642/2009 al Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 241), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0341: Regulamentul (UE) 2021/341 al Comisiei din 23 februarie 2021 

(JO L 68, 26.2.2021, p. 108). 

 

30. 32019 R 2022: Regulamentul (UE) 2019/2022 al Comisiei din 1 octombrie 2019 de stabilire a 

cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile mașinilor de spălat vase de uz casnic în 

temeiul Directivei 2009/125/CE a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 1275/2008 al Comisiei și de abrogare a Regulamentului (UE) 

nr. 1016/2010 al Comisiei (JO L 315, 5.12.2019, p. 267), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0341: Regulamentul (UE) 2021/341 al Comisiei din 23 februarie 2021 

(JO L 68, 26.2.2021, p. 108). 
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31. 32019 R 2023: Regulamentul (UE) 2019/2023 al Comisiei din 1 octombrie 2019 de stabilire a 

cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile mașinilor de spălat rufe de uz casnic și 

mașinilor de spălat și uscat rufe de uz casnic în temeiul Directivei 2009/125/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1275/2008 

al Comisiei și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1015/2010 al Comisiei (JO L 315, 

5.12.2019, p. 285), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0341: Regulamentul (UE) 2021/341 al Comisiei din 23 februarie 2021 

(JO L 68, 26.2.2021, p. 108). 

 

32. 32019 R 2024: Regulamentul (UE) 2019/2024 al Comisiei din 1 octombrie 2019 de stabilire a 

cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile aparatelor frigorifice cu funcție de 

vânzare directă în conformitate cu Directiva 2009/125/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 315, 5.12.2019, p. 313), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0341: Regulamentul (UE) 2021/341 al Comisiei din 23 februarie 2021 

(JO L 68, 26.2.2021, p. 108). 

 

 

________________ 
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ANEXA V – PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA 

 

 

LIBERA CIRCULAȚIE A LUCRĂTORILOR 

 

Listă prevăzută la articolul 14 din acordul-cadru 

 

 

INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților 

publice, ale întreprinderilor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 
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ADAPTĂRI SECTORIALE 

 

Dispozițiile adaptărilor sectoriale din anexa VIII la Protocolul privind Andorra se aplică, dacă este 

cazul, prezentei anexe. 

 

PERIOADA DE TRANZIȚIE 

 

Articolele 32-34 din Protocolul privind Andorra se aplică prezentei anexe, după caz, cu excepția 

cazului în care prezenta anexă conține dispoziții contrare. 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. Actul menționat la punctul 3 din anexa VIII la prezentul acord (Directiva 2004/38/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului), astfel cum a fost adaptat în sensul acordului, se 

aplică, după caz, domeniilor reglementate de prezenta anexă. 

 

2. Actul menționat la punctul 4 din anexa VIII [Regulamentul (UE) 2019/1157 al Parlamentului 

European și al Consiliului], astfel cum a fost adaptat în sensul acordului, se aplică, după caz, 

domeniilor reglementate de prezenta anexă. 

 

3. 32011 R 0492: Regulamentul (UE) nr. 492/2011 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 5 aprilie 2011 privind libera circulație a lucrătorilor în cadrul Uniunii (JO L 141, 

27.5.2011, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 0589: Regulamentul (UE) 2016/589 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 13 aprilie 2016 (JO L 107, 22.4.2016, p. 1); 
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– 32019 R 1149: Regulamentul (UE) 2019/1149 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 iunie 2019 (JO L 186, 11.7.2019, p. 21). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) articolul 36 alineatul (1) nu se aplică; 

 

(b) La articolul 36 alineatul (2), trimiterea la articolul 48 din Tratatul privind funcționarea 

Uniunii Europene se înlocuiește cu trimiterea la articolul 15 din prezentul acord. 

 

4. 32016 R 0589: Regulamentul (UE) 2016/589 al Parlamentului European și al Consiliului din 

13 aprilie 2016 privind o rețea europeană de servicii de ocupare a forței de muncă (EURES), 

accesul lucrătorilor la servicii de mobilitate și integrarea mai bună a piețelor forței de muncă 

și de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 492/2011 și (UE) nr. 1296/2013 (JO L 107, 

22.4.2016, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

5. 32018 D 0170: Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/170 a Comisiei din 2 februarie 2018 

privind specificațiile detaliate uniforme pentru colectarea și analiza datelor în scopul 

monitorizării și al evaluării funcționării rețelei EURES (JO L 31, 3.2.2018, p. 104). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

6. 32017 D 1255: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/1255 a Comisiei din 11 iulie 2017 

privind un model de descriere a sistemelor și procedurilor naționale pentru admiterea 

organizațiilor ca membri și parteneri EURES (JO L 179, 12.7.2017, p. 18). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

7. 32017 D 1256: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/1256 a Comisiei din 11 iulie 2017 

privind modelele și procedurile necesare pentru schimbul de informații la nivelul Uniunii 

referitoare la programele naționale de lucru ale rețelei EURES (JO L 179, 12.7.2017, p. 24). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 



 

 

 

& /ro 5 

8. 32017 D 1257: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/1257 a Comisiei din 11 iulie 2017 

privind standardele tehnice și formatele necesare pentru un sistem uniform care să permită 

corelarea locurilor de muncă vacante cu cererile de locuri de muncă și cu CV-urile pe portalul 

EURES (JO L 179, 12.7.2017, p. 32). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

9. 31977 L 0486: Directiva 77/486/CEE a Consiliului din 25 iulie 1977 privind educația copiilor 

lucrătorilor migranți (JO L 199, 6.8.1977, p. 32). 

 

10. 32014 L 0054: Directiva 2014/54/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 aprilie 

2014 privind măsurile de facilitare a exercitării drepturilor conferite lucrătorilor în contextul 

liberei circulații a lucrătorilor (JO L 128, 30.4.2014, p. 8). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) cuvintele „cetățenii Uniunii” și „cetățenilor Uniunii” se înlocuiesc cu cuvintele 

„resortisanții statelor membre ale UE și ai Andorrei” și „resortisanților statelor membre 

ale UE și ai Andorrei”; 

 

(b) cuvintele „lucrătorii din Uniune” sau „lucrătorilor din Uniune” se înlocuiesc cu cuvântul 

„lucrătorii” sau „lucrătorilor”; 

 

(c) la articolele 1 și 3, cuvintele „articolul 45 din TFUE” se înlocuiesc cu cuvintele 

„articolul 14 din Acordul de asociere”; 
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(d) La articolul 4, cuvintele „normelor Uniunii privind libera circulație a lucrătorilor” se 

înlocuiesc cu cuvintele „normelor privind libera circulație a lucrătorilor în conformitate 

cu Acordul de asociere”; 

 

(e) la articolul 6, cuvintele „dreptul Uniunii” se înlocuiesc cu cuvintele „Acordul de 

asociere”; 

 

(f) La articolul 7, cuvintele „articolul 21 din TFUE și” nu se aplică. 

 

11. 32018 D 1020: Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1020 a Comisiei din 18 iulie 2018 

privind adoptarea și actualizarea listei de aptitudini, competențe și ocupații din clasificarea 

europeană în scopul corelării automate prin intermediul platformei IT comune EURES 

(JO L 183, 19.7.2018, p. 17). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

12. 32018 D 1021: Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/1021 a Comisiei din 18 iulie 2018 

privind adoptarea unor standarde și formate tehnice necesare pentru funcționarea corelării 

automate prin intermediul platformei IT comune, utilizând clasificarea europeană și 

interoperabilitatea între sistemele naționale și clasificarea europeană (JO L 183, 19.7.2018, 

p. 20). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

13. 32019 R 1149: Regulamentul (UE) 2019/1149 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 iunie 2019 de instituire a unei Autorități Europene a Muncii, de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 883/2004, a Regulamentului (UE) nr. 492/2011 și a Regulamentului 

(UE) 2016/589 și de abrogare a Deciziei (UE) 2016/344 (JO L 186, 11.7.2019, p. 21). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

la articolul 17 se inserează următorul alineat: 

 

„(1a) Andorra poate participa la reuniunile și deliberările Consiliului de administrație al 

Autorității Europene a Muncii în calitate de observator, fără a participa la alte activități 

ale Autorității Europene a Muncii.” 

 

Această adaptare se revizuiește după cinci ani de la intrarea în vigoare a acordului. 

 

 

________________ 
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ANEXA VI – PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA 

 

 

SECURITATEA SOCIALĂ 

 

Listă prevăzută la articolul 15 din acordul-cadru 

 

 

CUPRINS 

 

1 Coordonarea generală a securității sociale ................................................................................. 2 

2 Protecția drepturilor la pensie suplimentară ............................................................................... 7 

 

 

INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților 

publice, ale întreprinderilor sau ale persoanelor fizice și 
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– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 

 

 

CAPITOLUL 1 

 

COORDONAREA GENERALĂ A SECURITĂȚII SOCIALE 

 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 32004 R 0883: Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de securitate socială (JO L 166, 30.4.2004, 

p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 200, 7.6.2004, p. 1 și JO L 204, 4.8.2007, p. 30, 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32009 R 0988: Regulamentul (CE) nr. 988/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 16 septembrie 2009 (JO L 284, 30.10.2009, p. 43); 

 

– 32010 R 1244: Regulamentul (UE) nr. 1244/2010 al Comisiei din 9 decembrie 2010 

(JO L 338, 22.12.2010, p. 35); 

 

– 32012 R 0465: Regulamentul (UE) nr. 465/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 22 mai 2012 (JO L 149, 8.6.2012, p. 4); 

 

– 32012 R 1224: Regulamentul (UE) nr. 1224/2012 al Comisiei din 18 decembrie 2012 

(JO L 349, 19.12.2012, p. 45); 
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– 32013 R 0517: Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 1); 

 

– 32013 R 1372: Regulamentul (UE) nr. 1372/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2013 

(JO L 346, 20.12.2013, p. 27), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 1368: Regulamentul (UE) nr. 1368/2014 al Comisiei din 17 decembrie 

2014 (JO L 366, 20.12.2014, p. 15), astfel cum a fost rectificat prin JO L 288, 

22.10.2016.p. 58; 

 

– 32017 R 0492: Regulamentul (UE) 2017/492 al Comisiei din 21 martie 2017 (JO L 76, 

22.3.2017, p. 13). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) la anexa II se adaugă următorul text: 

 

„ANDORRA-SPANIA 

 

Articolul 11.4 din Convenția bilaterală privind securitatea socială dintre Spania și 

Andorra din 14 aprilie 1978 (privind drepturile dobândite de persoanele asigurate cu 

reședința în Andorra beneficiare de pensii spaniole de a-și păstra dreptul la prestații în 

natură în proporție de 100 % ca și cum ar continua să locuiască în Spania). 

 

Articolul 46 din Convenția bilaterală privind securitatea socială dintre Spania și 

Andorra din 1 ianuarie 2003 (privind drepturile dobândite de persoanele asigurate cu 

reședința în Andorra beneficiare de pensii spaniole de a-și păstra dreptul la prestații în 

natură în proporție de 100 % ca și cum ar continua să locuiască în Spania).” 
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(b) La anexa III se adaugă următorul text: 

 

„ANDORRA” 

 

(c) La anexa X se adaugă următorul text: 

 

„ANDORRA 

 

(a) Supliment cu caracter necontributiv la pensiile de invaliditate (articolul 170a din 

Legea nr. 17/2008 din 3 octombrie privind securitatea socială). 

 

(b) Supliment cu caracter necontributiv la pensiile de urmaș (articolul 184 din Legea 

nr. 17/2008 din 3 octombrie privind securitatea socială). 

 

(c) Indemnizația de solidaritate pentru persoanele cu handicap (articolul 25 din 

Decretul legislativ nr. 30/05/2018 de publicare a textului reformării Legii 

nr. 6/2014 din 24 aprilie privind serviciile sociale și de sănătate și articolele 9 și 

10 din Decretul din 07/10/2020 de aprobare a Regulamentului privind prestațiile 

economice ale serviciilor sociale și sociomedicale). 

 

(d) Indemnizația de solidaritate pentru persoanele vârstnice (articolul 26 din Decretul 

legislativ nr. 30/05/2018 de publicare a textului reformării Legii nr. 6/2014 din 

24 aprilie privind serviciile sociale și de sănătate și articolele 9 și 11 din Decretul 

din 07/10/2020 de aprobare a Regulamentului privind prestațiile economice.”. 
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(d) MODALITĂȚILE DE PARTICIPARE A ANDORREI ÎN CADRUL COMISIEI 

ADMINISTRATIVE PENTRU COORDONAREA SISTEMELOR DE SECURITATE 

SOCIALĂ, AL COMISIEI TEHNICE PENTRU PRELUCRAREA DATELOR ȘI AL 

COMISIEI DE AUDIT PE LÂNGĂ COMISIA ADMINISTRATIVĂ, ÎN 

CONFORMITATE CU ARTICOLUL 80 DIN ACORDUL-CADRU: 

 

Andorra poate trimite un reprezentant, prezent cu titlu consultativ (ca observator), la 

reuniunile Comisiei administrative pentru coordonarea sistemelor de securitate socială 

pe lângă Comisia Europeană, precum și la reuniunile Comisiei tehnice pentru 

prelucrarea datelor și ale Comisiei de audit pe lângă Comisia administrativă. 

 

(e) Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul cadru nr. 1 este de doi ani de la data intrării în 

vigoare a prezentului acord, cu excepția dispozițiilor referitoare la schimbul electronic 

de informații privind securitatea socială, pentru care această perioadă este de cinci ani 

de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

2. 32019 R 0500: Regulamentul (UE) 2019/500 al Parlamentului European și al Consiliului din 

25 martie 2019 de stabilire a măsurilor de contingență în domeniul coordonării sistemelor de 

securitate socială ca urmare a retragerii Regatului Unit din Uniune (JO L 85I, 27.3.2019, 

p. 35). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

alineatul (2) de la articolul respectiv este o perioadă de doi ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord, cu excepția dispozițiilor privind schimbul electronic de informații privind 

securitatea socială, pentru care această perioadă este de cinci ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 
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3. 32009 R 0987: Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 septembrie 2009 de stabilire a procedurii de punere în aplicare a Regulamentului (CE) 

nr. 883/2004 privind coordonarea sistemelor de securitate socială (JO L 284, 30.10.2009, 

p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32010 R 1244: Regulamentul (UE) nr. 1244/2010 al Comisiei din 9 decembrie 2010 

(JO L 338, 22.12.2010, p. 35); 

 

– 32012 R 0465: Regulamentul (UE) nr. 465/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 22 mai 2012 (JO L 149, 8.6.2012, p. 4); 

 

– 32012 R 1224: Regulamentul (UE) nr. 1224/2012 al Comisiei din 18 decembrie 2012 

(JO L 349, 19.12.2012, p. 45); 

 

– 32013 R 1372: Regulamentul (UE) nr. 1372/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2013 

(JO L 346, 20.12.2013, p. 27); 

 

– 32014 R 1368: Regulamentul (UE) nr. 1368/2014 al Comisiei din 17 decembrie 2014 

(JO L 366, 20.12.2014, p. 15), astfel cum a fost rectificat prin JO L 288, 22.10.2016, 

p. 58; 

 

– 32017 R 0492: Regulamentul (UE) 2017/492 al Comisiei din 21 martie 2017 (JO L 76, 

22.3.2017, p. 13). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

alineatul (2) de la articolul respectiv este o perioadă de doi ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord, cu excepția dispozițiilor privind schimbul electronic de informații privind 

securitatea socială, pentru care această perioadă este de cinci ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 
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CAPITOLUL 2 

 

PROTECȚIA DREPTURILOR LA PENSIE SUPLIMENTARĂ 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 31998 L 0049: Directiva 98/49/CE a Consiliului din 29 iunie 1998 privind protecția dreptului 

la pensie suplimentară al lucrătorilor salariați și al lucrătorilor care desfășoară activități 

independente care se deplasează în cadrul Comunității (JO L 209, 25.7.1998, p. 46). 

 

2. 32014 L 0050: Directiva 2014/50/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 aprilie 

2014 privind cerințele minime de creștere a mobilității lucrătorilor între statele membre prin 

îmbunătățirea dobândirii și a păstrării drepturilor la pensie suplimentară (JO L 128, 30.4.2014, 

p. 1). 

 

ACTE PE CARE PĂRȚILE ASOCIATE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE ÎN MOD 

CORESPUNZĂTOR 

 

1. 32010 D 0424(01): Decizia nr. A1 din 12 iunie 2009 în ceea ce privește stabilirea unei 

proceduri de dialog și conciliere privind validitatea documentelor, determinarea legislației 

aplicabile și acordarea de prestații în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO C 106, 24.4.2010, p. 1). 

 

2. 32010 D 0424(02): Decizia nr. A2 din 12 iunie 2009 privind interpretarea articolului 12 din 

Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului referitor la 

legislația aplicabilă lucrătorilor salariați detașați și lucrătorilor independenți care lucrează 

temporar în afara statului competent (JO C 106, 24.4.2010, p. 5). 
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3. 32010 D 0608(01): Decizia nr. A3 din 17 decembrie 2009 privind cumulul perioadelor 

neîntrerupte de detașare realizate în temeiul Regulamentului (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului 

și al Regulamentului (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO C 149, 8.6.2010, p. 3). 

 

4. 32010 D 0710(01): Decizia nr. E2 din 3 martie 2010 privind stabilirea unei proceduri de 

gestionare a modificărilor care se aplică în cazul datelor de contact ale organismelor definite 

la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului 

și incluse în repertoriul electronic care este parte integrantă din EESSI (JO C 187, 10.7.2010, 

p. 5). 

 

5. 32014 D 0520(03): Decizia nr. E4 din 13 martie 2014 privind perioada de tranziție astfel cum 

a fost definită la articolul 95 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European 

și al Consiliului (JO C 152, 20.5.2014, p. 21). 

 

6. 32017 D 0719(01): Decizia nr. E5 din 16 martie 2017 privind modalitățile practice aferente 

perioadei de tranziție pentru schimbul de date pe cale electronică menționat la articolul 4 din 

Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (JO C 233, 

19.7.2017, p. 3). 

 

7. 32018 D 1004 (02): Decizia nr. E6 din 19 octombrie 2017 în ceea ce privește stabilirea 

momentului în care un mesaj electronic este considerat ca fiind livrat în mod legal în sistemul 

de Schimb electronic de informații privind securitatea socială (EESSI) (JO C 355, 4.10.2018, 

p. 5). 

 

8. 32020 D 0306 (01): Decizia nr. E7 din 27 iunie 2019 privind modalitățile practice de 

cooperare și de schimb de date până la implementarea completă în statele membre a 

schimbului electronic de informații privind securitatea socială (EESSI) (JO C 73, 6.3.2020, 

p. 5). 
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9. 32010 D 0424(04): Decizia nr. F1 din 12 iunie 2009 privind interpretarea articolului 68 din 

Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului referitor la 

regulile de prioritate în caz de cumul de prestații familiale (JO C 106, 24.4.2010, p. 11). 

 

10. 32016 D 0211(05): Decizia nr. F2 din 23 iunie 2015 privind schimbul de date dintre instituții 

în scopul acordării prestațiilor familiale (JO C 52, 11.2.2016, p. 11). 

 

11. 32019 D 0626(01): Decizia nr. F3 din 19 decembrie 2018 privind interpretarea articolul 68 

din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 referitor la metoda de calculare a suplimentului 

reprezentând diferența (JO C 215, 26.6.2019, p. 2). 

 

12. 32010 D 0424(05): Decizia nr. H1 din 12 iunie 2009 privind cadrul pentru tranziția de la 

Regulamentele (CEE) nr. 1408/71 și (CEE) nr. 574/72 ale Consiliului la Regulamentele (CE) 

nr. 883/2004 și (CE) nr. 987/2009 ale Parlamentului European și ale Consiliului și aplicarea 

deciziilor și recomandărilor Comisiei administrative pentru coordonarea sistemelor de 

securitate socială (JO C 106, 24.4.2010, p. 13). 

 

13. 32010 D 0608(02): Decizia nr. H5 din 18 martie 2010 privind cooperarea în domeniul 

combaterii fraudei și a erorilor în temeiul Regulamentului (CE) nr. 883/2004 al Consiliului și 

al Regulamentului (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European și al Consiliului referitoare la 

coordonarea sistemelor de securitate socială (JO C 149, 8.6.2010, p. 5). 

 

14. 32011 D 0212(01): Decizia nr. H6 din 16 decembrie 2010 cu privire la aplicarea anumitor 

principii privind totalizarea perioadelor în temeiul articolului 6 din Regulamentul (CE) 

nr. 883/2004 privind coordonarea sistemelor de securitate socială (JO C 45, 12.2.2011, p. 5). 
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15. 32020 D 0807 (01): Decizia nr. H9 din 17 iunie 2020 privind amânarea termenelor menționate 

în articolele 67 și 70 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului, precum și în Decizia nr. S9, din cauza pandemiei de COVID-19 (JO C 259, 

7.8.2020, p. 9). 

 

16. 32021 D 0316(01): Decizia nr. H10 din 21 octombrie 2020 privind modul de funcționare și 

componența Comisiei tehnice pentru prelucrarea datelor din cadrul Comisiei administrative 

pentru coordonarea sistemelor de securitate socială (JO C 89, 16.3.2021, p. 6). 

 

17. 32021 D 0506 (01): Decizia nr. H11 din 9 decembrie 2020 privind amânarea termenelor 

menționate la articolele 67 și 70 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, precum și în Decizia 

nr. S9, din cauza pandemiei de COVID-19 (JO C 170, 6.5.2021, p. 4). 

 

18. 32022 D 0228 (01): Decizia nr. H12 din 19 octombrie 2021 privind datele care trebuie luate în 

considerare pentru stabilirea cursurilor de schimb menționate la articolul 90 din Regulamentul 

(CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (JO C 93, 28.2.2022, p. 6). 

 

19. 32022 D 0810 (01): Decizia nr. H13 din 30 martie 2022 privind componența și metodele de 

lucru ale Comisiei de audit din cadrul Comisiei administrative pentru coordonarea sistemelor 

de securitate socială (Text cu relevanță pentru SEE și pentru Acordul CE/Elveția) 2022/C 

305/03 (JO C 305, 10.8.2022, p. 4). 

 

20. 32010 D 0424(07): Decizia nr. P1 din 12 iunie 2009 privind interpretarea articolului 50 

alineatul (4), a articolului 58 și a articolului 87 alineatul (5) din Regulamentul (CE) 

nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului pentru acordarea prestațiilor de 

invaliditate, pentru limită de vârstă și de urmaș (JO C 106, 24.4.2010, p. 21). 
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21. 32013 D 0927(01): Decizia nr. R1 din 20 iunie 2013 privind interpretarea articolului 85 din 

Regulamentul (CE) nr. 987/2009 (JO C 279, 27.9.2013, p. 11). 

 

22. 32010 D 0424(08): Decizia nr. S1 din 12 iunie 2009 privind cardul european de asigurări 

sociale de sănătate (JO C 106, 24.4.2010, p. 23). 

 

23. 32010 D 0424(09): Decizia nr. S2 din 12 iunie 2009 privind specificațiile tehnice ale cardului 

european de asigurări sociale de sănătate (JO C 106, 24.4.2010, p. 26). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

În pofida punctului 3.3.2 din anexa la decizie, Andorra are totuși posibilitatea de a insera 

steluțele drapelului european pe cardurile europene de asigurări de sănătate pe care urmează 

să le elibereze. 

 

24. 32010 D 0424(10): Decizia nr. S3 din 12 iunie 2009 de definire a prestațiilor vizate de 

articolul 19 alineatul (1) și de articolul 27 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al 

Parlamentului European și al Consiliului, precum și de articolul 25 secțiunea A alineatul (3) 

din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European și al Consiliului (JO C 106, 

24.4.2010, p. 40). 

 

25. 32010 D 0424(15): Decizia nr. S5 din 2 octombrie 2009 privind interpretarea conceptului de 

„prestații în natură” în caz de boală sau de maternitate astfel cum este definit la articolul 1 

litera (va) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului în 

temeiul articolelor 17, 19, 20, 22, al articolului 24 alineatul (1), al articolelor 25, 26, al 

articolului 27 alineatele (1), (3), (4) și (5), al articolelor 28, 34 și al articolului 36 alineatele 

(1) și (2) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 și privind calcularea sumelor care urmează să 

fie rambursate în conformitate cu articolele 62, 63 și 64 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 

al Parlamentului European și al Consiliului (JO C 106, 24.4.2010, p. 54). 
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26. 32010 D 0427(02): Decizia nr. S6 din 22 decembrie 2009 privind înregistrarea în statul 

membru de reședință în temeiul articolului 24 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 și 

întocmirea evidențelor prevăzute la articolul 64 alineatul (4) din Regulamentul (CE) 

nr. 987/2009 (JO C 107, 27.4.2010, p. 6). 

 

27. 32011 D 0906(01): Decizia nr. S8 din 15 iunie 2011 privind acordarea de proteze, aparate 

mari și alte prestații în natură substanțiale prevăzute la articolul 33 din Regulamentul (CE) 

nr. 883/2004 privind coordonarea sistemelor de securitate socială (JO C 262, 6.9.2011, p. 6). 

 

28. 32014 D 0520(02): Decizia nr. S10 din 19 decembrie 2013 privind tranziția de la 

Regulamentele (CEE) nr. 1408/71 și nr. 574/72 la Regulamentele (CE) nr. 883/2004 și 

nr. 987/2009 și aplicarea procedurilor de rambursare (JO C 152, 20.5.2014, p. 16). 

 

29. 32021 D 0618 (01): Decizia nr. S11 din 9 decembrie 2020 privind procedurile de rambursare 

pentru punerea în aplicare a articolelor 35 și 41 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 

(JO C 236, 18.6.2021, p. 4). 

 

30. 32010 D 0424(11): Decizia nr. U1 din 12 iunie 2009 privind articolul 54 alineatul (3) din 

Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

majorările cuantumului prestațiilor de șomaj în funcție de membrii de familie aflați în 

întreținere (JO C 106, 24.4.2010, p. 42). 

 

31. 32010 D 0424(12): Decizia nr. U2 din 12 iunie 2009 privind domeniul de aplicare al 

articolului 65 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și 

al Consiliului cu privire la dreptul la prestații de șomaj al persoanelor aflate în șomaj total, 

altele decât lucrătorii frontalieri care și-au avut reședința pe teritoriul unui stat membru altul 

decât statul membru competent, pe parcursul ultimei lor activități salariate sau independente 

(JO C 106, 24.4.2010, p. 43). 
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32. 32010 D 0424(13): Decizia nr. U3 din 12 iunie 2009 privind conceptul de șomaj parțial 

aplicabil șomerilor menționați la articolul 65 alineatul (1) din Regulamentul (CE) 

nr. 883/2004 al Parlamentului European și al Consiliului (JO C 106, 24.4.2010, p. 45). 

 

33. 32012 D 0225(01): Decizia nr. U4 din 13 decembrie 2011 privind procedurile de rambursare 

în temeiul articolului 65 alineatele (6) și (7) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 și articolului 70 

din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 (JO C 57, 25.2.2012, p. 4). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziilor se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

alineatul (2) de la articolul respectiv este o perioadă de doi ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord pentru aplicarea deciziilor Comisiei administrative, cu excepția dispozițiilor 

referitoare la schimbul electronic de informații privind securitatea socială (deciziile seria E), 

pentru care această perioadă este de cinci ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

1. 32018 H 0529 (01): Recomandarea nr. A1 din 18 octombrie 2017 privind eliberarea 

atestatului menționat la articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO C 183, 29.5.2018, p. 5). 
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2. 32013 H 0927 (01): Recomandarea nr. H1 din 19 iunie 2013 privind hotărârea Gottardo, 

conform căreia avantajele de care beneficiază resortisanții unui stat membru în temeiul unei 

convenții bilaterale privind securitatea socială cu o țară terță trebuie să fie acordate și 

lucrătorilor care sunt resortisanți ai altor state membre (JO C 279, 27/09/2013, p. 13). 

 

3. 32019 H 0429 (01): Recomandarea nr. H2 din 10 octombrie 2018 privind includerea unor 

caracteristici de autentificare în documentele portabile care sunt eliberate de instituția unui 

stat membru și care fac dovada statutului unei anumite persoane în scopul aplicării 

Regulamentelor (CE) nr. 883/2004 și (CE) nr. 987/2009 ale Parlamentului European și ale 

Consiliului (JO C 147, 29.4.2019, p. 6). 

 

4. 32012 H 0810(01): Recomandarea nr. S1 din 15 martie 2012 privind aspectele financiare ale 

donării transfrontaliere de organe de la persoane în viață (JO C 240, 10.8.2012, p. 3). 

 

5. 32014 H 0218(01): Recomandarea nr. S2 din 22 octombrie 2013 privind dreptul la prestații în 

natură pentru persoanele asigurate și membrii familiei acestora în timpul șederii într-o țară 

terță în temeiul unei convenții bilaterale între statul membru competent și țara terță (JO C 46, 

18/02/2014, p. 8). 

 

6. 32010 H 0424(02): Recomandarea nr. U1 din 12 iunie 2009 privind legislația aplicabilă 

șomerilor care întreprind activități profesionale sau comerciale cu timp parțial într-un stat 

membru diferit față de statul de reședință (JO C 106, 24.4.2010, p. 49). 
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7. 32010 H 0424(03): Recomandarea nr. U2 din 12 iunie 2009 privind aplicarea articolului 64 

alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European și al 

Consiliului șomerilor care își însoțesc soții sau partenerii care desfășoară o activitate 

profesională sau comercială în alt stat membru decât statul competent (JO C 106, 24.4.2010, 

p. 51). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile recomandărilor se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

alineatul (2) de la articolul respectiv este o perioadă de doi ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord pentru aplicarea recomandărilor Comisiei administrative. 

 

 

________________ 
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ANEXA VII – PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA 

 

 

RECUNOAȘTEREA CALIFICĂRILOR PROFESIONALE 

 

Listă prevăzută la articolul 16 din acordul-cadru 

 

 

CUPRINS 

 

1 Sistemul general, recunoașterea experienței profesionale și recunoașterea automată ................ 2 

2 Profesii juridice........................................................................................................................... 7 

3 Comerț și intermediari .............................................................................................................. 10 

 

 

INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 
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– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților 

publice, ale întreprinderilor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 

 

ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

CAPITOLUL 1 

 

SISTEMUL GENERAL, RECUNOAȘTEREA EXPERIENȚEI PROFESIONALE  

ȘI RECUNOAȘTEREA AUTOMATĂ 

 

1. 32005 L 0036: Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

7 septembrie 2005 privind recunoașterea calificărilor profesionale (JO L 255, 30.9.2005, 

p. 22), astfel cum a fost rectificată prin JO L 271,16.10.2007, p. 18, astfel cum a fost 

rectificată prin JO L 93, 4.4.2008, p. 28, astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32006 L 0100: Directiva 2006/100/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 (JO L 363, 

20.12.2006, p. 141), astfel cum a fost rectificată prin 32006L0100R(02) (JO L 177, 

8.7.2015, p. 60); 

 

– 32011 R 0213: Regulamentul (UE) nr. 213/2011 al Comisiei din 3 martie 2011 

(JO L 59, 4.3.2011, p. 4); 
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– 12012 J 003: Actul privind condițiile de aderare a Republicii Croația, precum și 

adaptările la Tratatul privind Uniunea Europeană, la Tratatul privind funcționarea 

Uniunii Europene și la Tratatul de instituire a Comunității Europene a Energiei 

Atomice, adoptat la 9 decembrie 2011 (JO L 112, 24.4.2012, p. 21); 

 

– 32013 L 0025: Directiva 2013/25/UE a Consiliului din 13 mai 2013 (JO L 158, 

10.6.2013, p. 368); 

 

– 32013 L 0055: Directiva 2013/55/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 noiembrie 2013 (JO L 354, 28.12.2013, p. 132); 

 

– 32016 D 0790: Decizia delegată (UE) 2016/790 a Comisiei din 13 ianuarie 2016 de 

modificare a anexei V la Directiva 2005/36/CE (JO L 134, 24.5.2016, p. 135); 

 

– 32017 D 2113: Decizia delegată (UE) 2017/2113 a Comisiei din 11 septembrie 2017 de 

modificare a anexei V la Directiva 2005/36/CE (JO L 317, 01/12/2017, p. 119); 

 

– 32019 D 0608: Decizia delegată (UE) 2019/608 a Comisiei din 16 ianuarie 2019 de 

modificare a anexei V la Directiva 2005/36/CE (JO L 104, 15/04/2019, p. 1); 

 

– 32020 D 0548: Decizia delegată (UE) 2020/548 a Comisiei din 23 ianuarie 2020 de 

modificare a anexei V la Directiva 2005/36/CE [notificată cu numărul C(2020) 229] 

(JO L 131, 24.4.2020, p. 1); 

 

– 32021 D 2183: Decizia delegată (UE) 2021/2183 a Comisiei din 25 august 2021 de 

modificare a anexei V la Directiva 2005/36/CE (JO L 444, 10.12.2021, p. 16). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 

alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

 

(b) Articolul 9 litera (e) din directivă nu se aplică. 

 

2. 32007 D 0172: Decizia 2007/172/CE a Comisiei din 19 martie 2007 de instituire a grupului de 

coordonatori pentru recunoașterea calificărilor profesionale (JO L 79, 20.3.2007, p. 38). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile deciziei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 

alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

 

(b) Modalitățile de participare a Andorrei la grupul de coordonatori pentru recunoașterea 

calificărilor profesionale în conformitate cu articolul 81 alineatul (7) din prezentul 

acord: 

 

(i) Andorra poate, în conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Decizia 

2007/172/CE a Comisiei, să desemneze persoane în vederea participării în calitate 

de observatori la reuniunile grupului de coordonatori pentru recunoașterea 

calificărilor profesionale, 

 

(ii) Comisia informează în timp util acești participanți cu privire la datele reuniunilor 

grupului și le transmite documentele relevante. 
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3. 32015 R 0983: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/983 al Comisiei din 24 iunie 

2015 privind procedura de eliberare a cardului profesional european și aplicarea 

mecanismului de alertă în temeiul Directivei 2005/36/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 159, 25.6.2015, p. 27). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

4. 32018 L 0958: Directiva (UE) 2018/958 a Parlamentului European și a Consiliului din 

28 iunie 2018 privind efectuarea unui test de proporționalitate înainte de adoptarea unor noi 

reglementări referitoare la profesii (JO L 173, 9.7.2018, p. 25). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

5. 32019 R 0907: Regulamentul delegat (UE) 2019/907 al Comisiei din 14 martie 2019 privind 

instituirea unui test comun de formare pentru monitorii de schi în temeiul articolului 49b din 

Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind recunoașterea 

calificărilor profesionale (JO L 145, 4.6.2019, p. 7). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 
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CAPITOLUL 2 

 

PROFESIUNI JURIDICE 

 

1. 31977 L 0249: Directiva 77/249/CEE a Consiliului din 22 martie 1977 de facilitare a 

exercitării efective a libertății de a presta servicii de către avocați (JO L 78, 26.3.1977, p. 17), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 1 79 H: Actul privind condițiile de aderare și adaptările tratatelor – Aderarea Republicii 

Elene (JO L 291, 19.11.1979, p. 17); 

 

– 1 85 I: Actul privind condițiile de aderare și adaptările tratatelor – aderarea Regatului 

Spaniei și a Republicii Portugheze (JO L 302, 15.11.1985, p. 23); 

 

– 1 03 T: Actul privind condițiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii Cipru, a 

Republicii Estonia, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Malta, a 

Republicii Polone, a Republicii Slovace, a Republicii Slovenia și a Republicii Ungare, 

precum și adaptările Tratatelor care stau la baza Uniunii Europene, adoptat la 16 aprilie 

2003 (JO L 236, 23.9.2003, p. 33); 

 

– 1 94 N: Actul privind condițiile de aderare a Republicii Austria, a Republicii Finlanda și 

a Regatului Suediei și adaptările tratatelor pe care se întemeiază Uniunea Europeană 

(JO C 241, 29.8.1994, p. 21, astfel cum a fost modificat prin JO L 1, 1.1.1995, p. 1); 

 

– 32006 L 0100: Directiva 2006/100/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 (JO L 363, 

20.12.2006, p. 141); 
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– 32013 L 0025: Directiva 2013/25/UE a Consiliului din 13 mai 2013 (JO L 158, 

10.6.2013, p. 368). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 

alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

 

(b) la articolul 1 alineatul (2) se adaugă următorul text: 

 

„în Andorra: „«Advocat»”. 

 

2. 31998 L 0005: Directiva 98/5/CE a parlamentului European și a consiliului din 16 februarie 

1998 de facilitare a exercitării cu caracter permanent a profesiei de avocat într-un stat 

membru, altul decât cel în care s-a obținut calificarea (JO L 77, 14.3.1998, p. 36), astfel cum a 

fost modificată prin: 

 

– 1 03 T: Actul privind condițiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii Cipru, a 

Republicii Estonia, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Malta, a 

Republicii Polone, a Republicii Slovace, a Republicii Slovenia și a Republicii Ungare, 

precum și adaptările Tratatelor care stau la baza Uniunii Europene, adoptat la 16 aprilie 

2003 (JO L 236, 23.9.2003, p. 33); 
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– 32006 L 0100: Directiva 2006/100/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 (JO L 363, 

20.12.2006, p. 141); 

 

– 32013 L 0025: Directiva 2013/25/UE a Consiliului din 13 mai 2013 (JO L 158, 

10.6.2013, p. 368). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 

alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

 

(b) La articolul 1 alineatul (2) litera (a) se adaugă următorul text: 

 

„în Andorra: „«Advocat»”. 
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CAPITOLUL 3 

 

COMERȚ ȘI INTERMEDIARI 

 

1. 31974 L 0556: Directiva 74/556/CEE a Consiliului din 4 iunie 1974 de stabilire a normelor de 

aplicare privind măsurile tranzitorii din domeniul activităților de comerț și de distribuție a 

produselor toxice și activităților de utilizare profesională a acestor produse, inclusiv 

activitățile de intermediari (JO L 307, 18.11.1974, p. 1). 

 

2. 31974 L 0557: Directiva 74/557/CEE a Consiliului din 4 iunie 1974 privind realizarea 

libertății de stabilire și a libertății de a presta servicii pentru activitățile independente și 

activitățile intermediarilor din comerțul și distribuția produselor toxice (JO L 307, 18.11.1974, 

p. 5), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 1 03 T: Actul privind condițiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii Cipru, a 

Republicii Estonia, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Malta, a 

Republicii Polone, a Republicii Slovace, a Republicii Slovenia și a Republicii Ungare, 

precum și adaptările Tratatelor care stau la baza Uniunii Europene, adoptat la 16 aprilie 

2003 (JO L 236, 23.9.2003, p. 33); 

 

– 1 94 N: Actul privind condițiile de aderare a Republicii Austria, a Republicii Finlanda și 

a Regatului Suediei și adaptările tratatelor pe care se întemeiază Uniunea Europeană 

(JO C 241, 29.8.1994, p. 21, astfel cum a fost modificat prin JO L 1, 1.1.1995, p. 1); 

 

– 32006 L 0101: Directiva 2006/101/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 (JO L 363, 

20.12.2006, p. 238); 
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– 32013 L 0025: Directiva 2013/25/UE a Consiliului din 13 mai 2013 (JO L 158, 

10.6.2013, p. 368). 

 

3. 31986 L 0653: Directiva 86/653/CEE a Consiliului din 18 decembrie 1986 privind 

coordonarea legislației statelor membre referitoare la agenții comerciali independenți 

(JO L 382, 31.12.1986, p. 17). 

 

 

________________ 
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ANEXA VIII – PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA 

 

 

LIBERTATEA DE STABILIRE 

 

Listă prevăzută la articolul 17 din acordul-cadru 

 

 

INTRODUCERE 

 

Atunci când actele juridice la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților 

publice, ale întreprinderilor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 
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ADAPTĂRI SECTORIALE 

 

Următoarele adaptări sectoriale se aplică Andorrei, având în vedere situația sa geografică specifică. 

Această înțelegere se revizuiește din zece în zece ani și pentru prima dată înainte de 1 ianuarie 

2037. 

 

I 

 

Resortisanții statelor membre ale UE nu pot locui în Andorra decât după ce au obținut un permis de 

ședere din partea autorităților din Andorra. Aceștia au dreptul să primească respectivul permis, sub 

singura rezervă a restricțiilor specificate mai jos. Permisul de ședere nu este necesar pentru o 

perioadă mai mică de trei luni, cu condiția ca resortisanții să nu ocupe un loc de muncă sau să nu 

desfășoare o altă activitate economică permanentă în Andorra, și nici pentru persoanele care 

prestează servicii transfrontaliere în Andorra. 

 

Condițiile aplicabile resortisanților statelor membre ale UE nu pot fi mai restrictive decât cele care 

se aplică resortisanților țărilor terțe. 

 

II 

 

1. Numărul de permise de ședere noi cu durata de peste 12 luni (permise de ședere pe termen 

lung) disponibile în fiecare an (anul N) pentru resortisanții statelor membre ale UE care 

desfășoară o activitate economică în Andorra trebuie stabilit astfel încât creșterea anuală netă 

a numărului acestor resortisanți activi din punct de vedere economic care își au reședința în 

Andorra să nu fie mai mică decât 7 % din numărul mediu de permise de ședere valabile în 

cursul celor 5 ani precedenți (anii cuprinși între N-5 și N-1). 
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Dacă numărul acestor resortisanți activi din punct de vedere economic a scăzut în cursul 

anului trecut (anul N-1) în comparație cu anul anterior (anul N-2) și dacă această scădere este 

mai mare decât numărul de noi permise de ședere disponibile în conformitate cu teza 

anterioară, numărul permiselor de ședere disponibile (anul N) ar trebui să fie egal cu această 

scădere. Permisele de ședere eliberate persoanelor naturalizate în cursul anului se deduc din 

baza de calcul a creșterii prevăzute pentru anul următor. Permisele de ședere pe termen lung 

eliberate peste numărul minim nu se iau în considerare la calculul creșterii datorate în anul 

următor. 

 

2. Numărul de permise de ședere noi cu durata de peste 3 luni (permise de ședere fără activitate 

economică) disponibile în fiecare an pentru resortisanții statelor membre ale UE care nu 

desfășoară o activitate economică în Andorra trebuie stabilit astfel încât creșterea netă anuală 

a numărului acestor resortisanți inactivi din punct de vedere economic care își au reședința în 

Andorra să nu fie mai mică decât 2,5 % din numărul mediu de permise de ședere valabile în 

cei cinci ani precedenți. 

 

Dacă numărul acestor resortisanți inactivi din punct de vedere economic a scăzut în cursul 

anului trecut în comparație cu anul anterior și dacă această scădere este mai mare decât 

numărul de noi permise de ședere disponibile în conformitate cu teza anterioară, numărul 

permiselor de ședere disponibile ar trebui să fie egal cu această scădere. Permisele de ședere 

eliberate persoanelor naturalizate în cursul anului se deduc din baza de calcul a creșterii 

prevăzute pentru anul următor. Permisele de ședere eliberate peste numărul minim nu se iau în 

considerare la calculul creșterii datorate în anul următor. 

 

Resortisanților statelor membre ale UE care doresc să își stabilească reședința în temeiul 

articolului 7 alineatul (1) litera (c) din directivă nu li se aplică nicio cotă. 
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3. Autoritățile din Andorra acordă permise de ședere cu durata de cel mult 12 luni (permise de 

ședere de scurtă durată) resortisanților statelor membre ale UE care desfășoară o activitate 

economică. 

 

Numărul de permise de ședere noi de scurtă durată disponibile în fiecare an (anul N) pentru 

resortisanții statelor membre ale UE care desfășoară o activitate economică în Andorra trebuie 

stabilit astfel încât creșterea anuală netă a numărului acestor resortisanți activi din punct de 

vedere economic care își au reședința în Andorra să nu fie mai mică decât 5 % din numărul 

mediu de permise de ședere disponibile în cursul celor 5 ani precedenți (anii cuprinși între N-

5 și N-1). Numărul de permise de ședere disponibile în fiecare an trebuie să fie cel puțin egal 

cu numărul de permise de ședere disponibile în anul precedent. 

 

4. La expirarea permisului de ședere, persoanele care doresc să continue să își aibă reședința în 

Andorra pot obține un nou permis de ședere. În cazul în care noul permis intră sub incidența 

unei cote în temeiul prezentului punct, noul permis se deduce din numărul de permise de 

ședere disponibile, cu excepția cazului în care cererea de reînnoire este depusă în același an 

calendaristic ca cel în care a fost eliberat permisul de ședere inițial și are drept obiect un 

permis de ședere de același tip. 

 

5. Autoritățile din Andorra acordă permise de ședere în mod nediscriminatoriu și fără a denatura 

concurența. 
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III 

 

Membrii de familie ai resortisanților statelor membre ale UE care își au reședința legală în Andorra 

au dreptul să obțină un permis de ședere cu aceeași valabilitate ca permisul persoanei de care 

depind. Aceștia au dreptul de a desfășura o activitate economică, caz în care vor fi incluși în 

numărul de permise de ședere acordate persoanelor active din punct de vedere economic în 

conformitate cu punctul II. Cu toate acestea, condițiile de la punctul II nu pot fi invocate pentru a le 

refuza un permis de ședere în cazul în care se epuizează numărul anual de permise disponibile 

pentru persoanele active din punct de vedere economic. 

 

IV 

 

Dreptul de ședere permanentă prevăzut în capitolul IV din Directiva 2004/38/CE se aplică: (1) 

resortisanților statelor membre ale UE care și-au avut reședința în Andorra în mod legal și în 

conformitate cu condițiile prevăzute în Directiva 2004/38 înainte de 1 ianuarie 2027; (2) 

resortisanților statelor membre ale UE care își au reședința în Andorra pe baza unui permis de 

ședere acordat în temeiul acestei adaptări sectoriale; (3) resortisanților statelor membre ale UE care 

își au reședința în Andorra în mod legal și în conformitate cu condițiile prevăzute în Directiva 

2004/38 și care nu intră sub incidența punctelor (1) și (2). Resortisanții statelor membre ale UE care 

au drept de ședere permanentă în condițiile prevăzute de Directiva 2004/38 nu mai sunt contabilizați 

în numărul de permise disponibile. 
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V 

 

Solicitanții de permise de ședere primesc un răspuns scris până la sfârșitul celei de-a doua luni de la 

data depunerii cererii. Solicitanții ale căror cereri sunt respinse au dreptul la un refuz motivat în 

scris. Aceștia dispun de aceleași căi de atac ca și cetățenii Andorrei în ceea ce privește deciziile 

administrative. 

 

Dreptul de ședere al resortisanților statelor membre ale UE se atestă prin eliberarea unui permis de 

ședere care îndeplinește cerințele prevăzute la articolul 6 din Regulamentul (UE) 2019/1157. 

 

Dreptul de ședere al membrilor de familie ai resortisanților statelor membre ale UE care nu sunt 

resortisanți ai unui stat membru al UE se atestă prin eliberarea unui permis de ședere care 

îndeplinește cerințele prevăzute la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2019/1157. 

 

VI 

 

Andorra are obligația de a comunica UE toate informațiile necesare pentru a se verifica respectarea 

acestei adaptări sectoriale. 

 

PERIOADA DE TRANZIȚIE 

 

Articolele 32-34 din Protocolul privind Andorra se aplică prezentei anexe, după caz, cu excepția 

cazului în care prezenta anexă conține dispoziții contrare. 
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ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 31961 X 1202: Programul general de eliminare a restricțiilor la libertatea de stabilire 

(versiunea în limba franceză: JO P 2 din 15 ianuarie 1962, p. 36; versiunea în limba engleză: 

JO, ediție specială în limba engleză, seria II, volumul IX, p. 7). 

 

2. 32006 L 0123: Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

12 decembrie 2006 privind serviciile în cadrul pieței interne (JO L 376, 27.12.2006, p. 36). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1. Perioada menționată la articolul 3 alineatul (2) 

din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

Dispoziția menționată la articolul 3 alineatul (5) din Protocolul cadru nr. 1 este următoarea: 

Andorra nu menține și nu introduce un tratament discriminatoriu pentru prestatorii de servicii 

din UE pe o perioadă de trei ani de la data intrării în vigoare a prezentului acord. 

 

3. 32004 L 0038: Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 29 aprilie 

2004 privind dreptul la liberă circulație și ședere pe teritoriul statelor membre pentru cetățenii 

Uniunii și membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 și 

de abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 

75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE și 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77), astfel cum 

a fost rectificată prin JO L 229, 29.6.2004, p. 35, JO L 30, 3.2.2005, p. 27, și JO L 197, 

28.7.2005, p. 34. 
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În sensul acordului, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) Directiva se aplică, dacă este cazul, domeniilor reglementate de prezenta anexă. 

 

(b) Acordul se aplică resortisanților părților asociate. Cu toate acestea, membrii familiilor 

acestora, în sensul directivei, care au cetățenia unei țări terțe beneficiază de anumite 

drepturi în temeiul directivei. 

 

(c) Cuvintele „cetățean al Uniunii” „cetățeni ai Uniunii” și „cetățenii Uniunii” se înlocuiesc 

cu cuvintele „resortisant al statelor membre ale UE și al Andorrei”, „resortisanți ai 

statelor membre ale UE și ai Andorrei” și „resortisanții statelor membre ale UE și ai 

Andorrei”. 

 

(d) La articolul 8 alineatele (3) și (5) și la articolul 10 alineatul (2) se adaugă următorul text: 

„o declarație pe propria răspundere cu privire la orice condamnări penale anterioare care 

ar putea apărea în cazierul judiciar în conformitate cu legislația statului de 

condamnare”. 

 

(e) La articolul 24 alineatul (1), cuvântul „tratat” se înlocuiește cu „acord”, iar cuvintele 

„dreptul derivat” se înlocuiesc cu „legislația secundară încorporată în acord”. 

 

4. 32019 R 1157: Regulamentul (UE) 2019/1157 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 iunie 2019 privind consolidarea securității cărților de identitate ale cetățenilor Uniunii și a 

documentelor de ședere eliberate cetățenilor Uniunii și membrilor de familie ai acestora care 

își exercită dreptul la liberă circulație (JO L 188, 12.7.2019, p. 67). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) cuvintele „cetățean al Uniunii” „cetățeni ai Uniunii” și „cetățenii Uniunii” se înlocuiesc 

cu cuvintele „resortisant al statelor membre ale UE și al Andorrei”, „resortisanți ai 

statelor membre ale UE și ai Andorrei” și „resortisanții statelor membre ale UE și ai 

Andorrei”; 

 

(b) la articolul 3 alineatul (4), în ceea ce privește Andorra, cuvintele „, tipărit în negativ 

într-un dreptunghi albastru și înconjurat de un cerc format din 12 stele galbene” nu se 

aplică; 

 

(c) la articolul 5 alineatul (1), în ceea ce privește Andorra, cuvintele „3 august 2031” se 

înlocuiesc cu „1 ianuarie 2037”; 

 

(d) la articolul 5 alineatul (2), în ceea ce privește Andorra, cuvintele „3 august 2026” se 

înlocuiesc cu „1 ianuarie 2032”; 

 

(e) la articolul 6 litera (h), în ceea ce privește Andorra, cuvintele „, tipărit în negativ într-un 

dreptunghi albastru și înconjurat de 12 stele galbene” nu se aplică; 

 

(f) la articolul 7 alineatul (2), cuvintele „Membru de familie UE” se înlocuiesc, în ceea ce 

privește statele membre ale Uniunii Europene, cu „Membru de familie Andorra”; 

 

(g) la articolul 8 alineatul (1), în ceea ce privește Andorra, cuvintele „3 august 2026” se 

înlocuiesc cu „1 ianuarie 2032”; 

 

(h) la articolul 8 alineatul (2), în ceea ce privește Andorra, cuvintele „3 august 2023” se 

înlocuiesc cu „1 ianuarie 2029”; 

 



 

 

 

& /ro 10 

(i) la articolul 10 alineatul (2), în ceea ce privește Andorra, cuvintele „ în Cartă,” nu se 

aplică; 

 

(j) la articolul 16, în ceea ce privește Andorra, cuvintele „2 august 2021” se înlocuiesc cu 

„1 ianuarie 2027”. 

 

 

________________ 
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ANEXA IX – PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA 

 

 

SERVICII FINANCIARE 

 

Listă prevăzută la articolul 24 din acordul-cadru 

 

 

CUPRINS 

 

1 Asigurare .................................................................................................................................... 2 

2 Bănci și alte instituții de credit  ................................................................................................ 22 

3 Bursă și valori mobiliare........................................................................................................... 60 

4 Dispoziții referitoare la pensiile ocupaționale ........................................................................ 124 

5 Dispoziții aplicabile tuturor tipurilor de servicii financiare ................................................... 125 
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ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

 

CAPITOLUL 1 

 

ASIGURĂRI 

 

 

SECȚIUNEA A 

 

ASIGURARE GENERALĂ ȘI DE VIAȚĂ 

 

1. 32009 L 0138: Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

25 noiembrie 2009 privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și de 

reasigurare (Solvabilitate II) (reformare) (JO L 335, 17.12.2009, p. 1), astfel cum a fost 

rectificată prin JO L 219, 25.7.2014, p. 66, astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32012 L 0023: Directiva 2012/23/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

12 septembrie 2012 (JO L 249, 14.9.2012, p. 1); 

 

– 32013 L 0058: Directiva 2013/58/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

11 decembrie 2013 (JO L 341, 18.12.2013, p. 1); 

 

– 32013 L 0023: Directiva 2013/23/UE a Consiliului din 13 mai 2013 (JO L 158, 

10.6.2013, p. 362); 
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– 32014 L 0051: Directiva 2014/51/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 aprilie 2014 (JO L 153, 22.5.2014, p. 1); 

 

– 32018 L 0843: Directiva (UE) 2018/843 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 156, 19.6.2018, p. 43); 

 

– 32011 L 0089: Directiva 2011/89/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 noiembrie 2011 (JO L 326, 8.12.2011, p. 113); 

 

– 32016 L 2341: Directiva (UE) 2016/2341 a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 decembrie 2016 (JO L 354, 23.12.2016, p. 37). 

 

2. 32015 D 1602: Decizia delegată (UE) 2015/1602 a Comisiei din 5 iunie 2015 privind 

echivalența regimului prudențial și de solvabilitate pentru întreprinderile de asigurare și de 

reasigurare aflat în vigoare în Elveția în temeiul articolului 172 alineatul (2), al articolului 227 

alineatul (4) și al articolului 260 alineatul (3) din Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului (JO L 248, 24.9.2015, p. 95). 

 

3. 32015 D 2290: Decizia delegată (UE) 2015/2290 a Comisiei din 12 iunie 2015 privind 

echivalența temporară a regimurilor de solvabilitate în vigoare în Australia, Bermuda, 

Brazilia, Canada, Mexic și Statele Unite, aplicabile întreprinderilor de asigurare și reasigurare 

având sediul central în aceste țări (JO L 323, 9.12.2015, p. 22), astfel cum a fost rectificată 

prin JO L 328, 12.12.2015, p. 126, astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32016 D 0309: Decizia delegată (UE) 2016/309 a Comisiei din 26 noiembrie 2015 

(JO L 58, 4.3.2016, p. 50). 
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4. 32016 D 0309: Decizia delegată (UE) 2016/309 a Comisiei din 26 noiembrie 2015 privind 

echivalența regimului de supraveghere pentru întreprinderile de asigurare și de reasigurare 

aflat în vigoare în Bermuda cu regimul stabilit în Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului și de modificare a Deciziei delegate (UE) 2015/2290 a Comisiei 

(JO L 58, 4.3.2016, p. 50). 

 

5. 32016 D 0310: Decizia delegată (UE) 2016/310 a Comisiei din 26 noiembrie 2015 privind 

echivalența regimului de solvabilitate pentru întreprinderile de asigurare și de reasigurare aflat 

în vigoare în Japonia cu regimul stabilit în Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European 

și a Consiliului (JO L 58, 4.3.2016, p. 55). 

 

6. 32015 R 0035: Regulamentul delegat (UE) 2015/35 al Comisiei din 10 octombrie 2014 de 

completare a Directivei 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind 

accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (Solvabilitate II) 

(JO L 12, 17.1.2015, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 307, 25.11.2015, p. 31 și 

JO L 2, 6.1.2022, p. 8, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 0467: Regulamentul delegat (UE) 2016/467 al Comisiei din 30 septembrie 

2015 (JO L 85, 1.4.2016, p. 6); 

 

– 32016 R 2283: Regulamentul delegat (UE) 2016/2283 al Comisiei din 22 august 2016 

(JO L 346, 20.12.2016, p. 11); 

 

– 32017 R 0669: Regulamentul delegat (UE) 2017/669 al Comisiei din 16 decembrie 

2016 (JO L 97, 8.4.2017, p. 3); 
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– 32017 R 1542: Regulamentul delegat (UE) 2017/1542 al Comisiei din 8 iunie 2017 

(JO L 236, 14.9.2017, p. 14), astfel cum a fost rectificat prin JO L 264, 13.10.2017, 

p. 24, 

 

– 32019 R 0981: Regulamentul delegat (UE) 2019/981 al Comisiei din 8 martie 2019 

(JO L 161, 18.6.2019, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 168, 25.6.2019, p. 16, 

 

– 32019 R 1865: Regulamentul delegat (UE) 2019/1865 al Comisiei din 6 iunie 2019 

(JO L 289, 8.11.2019, p. 3); 

 

– 32020 R 0442: Regulamentul delegat (UE) 2020/442 al Comisiei din 17 decembrie 

2019 (JO L 92, 26.3.2020, p. 1); 

 

– 32020 R 0988: Regulamentul delegat (UE) 2020/988 al Comisiei din 12 martie 2020 

(JO L 221, 10.7.2020, p. 3); 

 

– 32021 R 0526: Regulamentul delegat (UE) 2021/526 al Comisiei din 23 octombrie 2020 

(JO L 106, 26.3.2021, p. 29); 

 

– 32021 R 1256: Regulamentul delegat (UE) 2021/1256 al Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 277, 2.8.2021, p. 14). 

 

7. 32015 R 0460: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/460 al Comisiei din 19 martie 

2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește procedura 

privind aprobarea unui model intern în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 76, 20.3.2015, p. 13). 

 



 

 

 

& /ro 6 

8. 32015 R 0461: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/461 al Comisiei din 19 martie 

2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește procesul de 

ajungere la o decizie comună cu privire la cererea de utilizare a unui model intern al grupului 

în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 76, 20.3.2015, p. 19). 

 

9. 32015 R 0462: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/462 al Comisiei din 19 martie 

2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la procedurile pentru 

aprobarea de către autoritățile de supraveghere a înființării de vehicule investiționale, pentru 

cooperarea și schimbul de informații dintre autoritățile de supraveghere în ceea ce privește 

vehiculele investiționale, precum și pentru stabilirea formatelor și a modelelor care trebuie 

utilizate pentru raportarea de informații de către vehiculele investiționale, în conformitate cu 

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 76, 20.3.2015, p. 23). 

 

10. 32015 R 0498: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/498 al Comisiei din 24 martie 

2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește aprobarea de 

către autoritățile de supraveghere a utilizării unor parametri specifici întreprinderii în 

conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 79, 

25.3.2015, p. 8). 

 

11. 32015 R 0499: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/499 al Comisiei din 24 martie 

2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește procedurile 

care trebuie folosite pentru aprobarea utilizării elementelor fondurilor proprii auxiliare în 

conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 79, 

25.3.2015, p. 12). 
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12. 32015 R 0500: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/500 al Comisiei din 24 martie 

2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la procedurile care 

trebuie urmate pentru aprobarea de către autoritățile de supraveghere a aplicării unei prime de 

echilibrare în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 79, 25.3.2015, p. 18). 

 

13. 32015 R 2011: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2011 al Comisiei din 

11 noiembrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare cu privire la 

listele administrațiilor regionale și autorităților locale față de care sunt deținute expuneri ce 

trebuie tratate ca expuneri față de administrația centrală în conformitate cu Directiva 

2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 295, 12.11.2015, p. 3). 

 

14. 32015 R 2012: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2012 al Comisiei din 

11 noiembrie 2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la 

procedurile de luare a deciziilor de stabilire, calculare și eliminare a majorărilor de capital în 

conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 295, 

12.11.2015, p. 5). 

 

15. 32015 R 2013: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2013 al Comisiei din 11 

noiembrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare cu privire la 

deviațiile standard aplicabile sistemelor de egalizare a riscurilor de sănătate în conformitate cu 

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 295, 12.11.2015, 

p. 9). 

 

16. 32015 R 2014: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2014 al Comisiei din 

11 noiembrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare cu privire la 

procedurile și machetele pentru transmiterea informațiilor către supraveghetorul grupului și 

pentru procedura de schimb de informații între autoritățile de supraveghere în conformitate cu 

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 295, 12.11.2015, 

p. 11). 
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17. 32015 R 2015: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2015 al Comisiei din 

11 noiembrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare privind 

procedurile de evaluare a evaluărilor externe ale creditului în conformitate cu Directiva 

2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 295, 12.11.2015, p. 16). 

 

18. 32015 R 2016: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2016 al Comisiei din 

11 noiembrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare cu privire la 

indicele acțiunilor pentru ajustarea simetrică a cerințele standard de capital propriu în 

conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 295, 

12.11.2015, p. 18). 

 

19. 32015 R 2017: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2017 al Comisiei din 

11 noiembrie 2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la 

factorii ajustați de calculare a cerinței de capital pentru riscul de modificare a ratei de schimb 

valutar în cazul monedelor raportate la euro în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 295, 12.11.2015, p. 21). 

 

20. 32015 R 2450: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2450 al Comisiei din 

2 decembrie 2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

machetele pentru transmiterea informațiilor către autoritățile de supraveghere în conformitate 

cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 347, 31.12.2015, 

p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 1868: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1868 al Comisiei din 

20 octombrie 2016 (JO L 286, 21.10.2016, p. 35); 

 

– 32017 R 2189: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2189 al Comisiei din 

24 noiembrie 2017 (JO L 310, 25.11.2017, p. 3); 
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– 32018 R 1844: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1844 al Comisiei din 

23 noiembrie 2018 (JO L 299, 26.11.2018, p. 5); 

 

– 32019 R 2103: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2103 al Comisiei din 

27 noiembrie 2019 (JO L 318, 10.12.2019, p. 13); 

 

– 32020 R 0657: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/657 al Comisiei din 

15 mai 2020 (JO L 155, 18.5.2020, p. 1.). 

 

21. 32015 R 2451: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2451 al Comisiei din 

2 decembrie 2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

machetele și structura publicării informațiilor specifice de către autoritățile de supraveghere în 

conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 347, 

31.12.2015, p. 1224). 

 

22. 32015 R 2452: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2452 al Comisiei din 2 

decembrie 2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

procedurile, formatele și machetele raportului privind solvabilitatea și situația financiară, în 

conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 347, 

31.12.2015, p. 1285), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 2190: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2190 al Comisiei din 

24 noiembrie 2017 (JO L 310, 25.11.2017, p. 30); 

 

– 32018 R 1843: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1843 al Comisiei din 

23 noiembrie 2018 (JO L 299, 26.11.2018, p. 2); 
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– 32019 R 2102: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2102 al Comisiei din 

27 noiembrie 2019 (JO L 318, 10.12.2019, p. 6). 

 

23. 32016 R 0165: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/165 al Comisiei din 5 februarie 

2016 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea raportării cu date de referință cuprinse între 1 ianuarie și 30 martie 

2016 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

(Solvabilitate II) (JO L 32, 9.2.2016, p. 31). 

 

24. 32016 R 0869: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/869 al Comisiei din 27 mai 

2016 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 martie și 29 iunie 2016 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și 

de reasigurare (JO L 147, 3.6.2016, p. 1). 

 

25. 32016 R 1376: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1376 al Comisiei din 8 august 

2016 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

30 iunie și 29 septembrie 2016 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și 

de reasigurare (JO L 224, 18.8.2016, p. 1). 

 

26. 32016 R 1630: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1630 al Comisiei din 

9 septembrie 2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare referitoare la 

procedurile pentru aplicarea măsurii tranzitorii pentru submodulul „risc de devalorizare a 

acțiunilor” în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și Consiliului 

(JO L 243, 10.9.2016, p. 1). 
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27. 32016 R 1800: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1800 al Comisiei din 

11 octombrie 2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la 

clasificarea evaluărilor de credit ale instituțiilor externe de evaluare a creditului pe o scară 

obiectivă a nivelurilor de calitate a creditului, în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 275, 12.10.2016, p. 19), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32018 R 0633: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/633 al Comisiei din 

24 aprilie 2018 (JO L 105, 25.4.2018, p. 6); 

 

– 32020 R 0744: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/744 al Comisiei din 

4 iunie 2020 (JO L 176, 5.6.2020, p. 4); 

 

– 32021 R 2006: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/2006 al Comisiei din 

16 noiembrie 2021 (JO L 407, 17.11.2021, p. 18). 

 

28. 32016 R 1976: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1976 al Comisiei din 

10 noiembrie 2016 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 30 septembrie și 30 decembrie 2016 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea 

activității de asigurare și de reasigurare (JO L 309, 16.11.2016, p. 1). 

 

29. 32018 R 0165: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/165 al Comisiei din 31 ianuarie 

2018 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 decembrie 2017 și 30 martie 2018 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (JO L 31, 3.2.2018, p. 3). 
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30. 32018 R 0730: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/730 al Comisiei din 4 mai 2018 

de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor proprii 

de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 31 martie 

2018 și 29 iunie 2018 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și 

a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și de 

reasigurare (JO L 123, 18.5.2018, p. 6). 

 

31. 32018 R 1078: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1078 al Comisiei din 

30 iulie 2018 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 30 iunie 2018 și 29 septembrie 2018 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea 

activității de asigurare și de reasigurare (JO L 194, 31.7.2018, p. 47). 

 

32. 32017 R 0309: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/309 al Comisiei din 

23 februarie 2017 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 31 decembrie 2016 și 30 martie 2017 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea 

activității de asigurare și de reasigurare (JO L 53, 28.2.2017, p. 1). 

 

33. 32017 R 0812: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/812 al Comisiei din 15 mai 

2017 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 martie și 29 iunie 2017 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și 

de reasigurare (JO L 126, 18.5.2017, p. 1). 
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34. 32017 R 1421: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1421 al Comisiei din 2 august 

2017 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

30 iunie și 29 septembrie 2017 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și 

de reasigurare (JO L 204, 5.8.2017, p. 7). 

 

35. 32017 R 2015: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2015 al Comisiei din 

9 noiembrie 2017 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 30 septembrie 2017 și 30 decembrie 2017 în conformitate cu Directiva 

2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și 

desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (JO L 296, 14.11.2017, p. 1). 

 

36. 32018 R 1699: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1699 al Comisiei din 

9 noiembrie 2018 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 30 septembrie 2018 și 30 decembrie 2018 în conformitate cu Directiva 

2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și 

desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (JO L 285, 13.11.2018, p. 1). 

 

37. 32019 R 0228: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/228 al Comisiei din 7 februarie 

2019 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 decembrie 2018 și 30 martie 2019 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (JO L 37, 8.2.2019, p. 22). 
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38. 32019 R 0699: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/699 al Comisiei din 6 mai 2019 

de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor proprii 

de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 31 martie 

2019 și 29 iunie 2019 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și 

a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și de 

reasigurare (JO L 119, 7.5.2019, p.70). 

 

39. 32019 R 1285: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1285 al Comisiei din 30 iulie 

2019 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

30 iunie 2019 și 29 septembrie 2019 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (JO L 202, 31.7.2019, p. 1). 

 

40. 32019 R 1902: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1902 al Comisiei din 

7 noiembrie 2019 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 30 septembrie 2019 și 30 decembrie 2019 în conformitate cu Directiva 

2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și 

desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (JO L 293, 14.11.2019, p. 5). 

 

41. 32020 R 0193: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/193 al Comisiei din 

12 februarie 2020 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 31 decembrie 2019 și 30 martie 2020 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea 

activității de asigurare și de reasigurare (JO L 40, 13.2.2020, p. 18). 
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42. 32020 R 0641: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/641 al Comisiei din 12 mai 

2020 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 martie 2020 și 29 iunie 2020 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și 

de reasigurare (JO L 150, 13.5.2020, p. 34). 

 

43. 32020 R 1145: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1145 al Comisiei din 31 iulie 

2020 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

30 iunie 2020 și 29 septembrie 2020 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (JO L 250, 3.8.2020, p. 1). 

 

44. 32020 R 1647: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1647 al Comisiei din 

9 noiembrie 2020 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 30 septembrie 2020 și 30 decembrie 2020 în conformitate cu Directiva 

2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și 

desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (JO L 375, 10.11.2020, p. 1). 

 

45. 32021 R 0178: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/178 al Comisiei din 8 februarie 

2021 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 decembrie 2020 și 30 martie 2021 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (JO L 53, 16.2.2021, p. 6). 
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46. 32021 R 0744: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/744 al Comisiei din 6 mai 2021 

de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor proprii 

de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 martie 2021 și 29 iunie 2021 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și 

de reasigurare (JO L 160, 7.5.2021, p. 3). 

 

47. 32021 R 1354: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1354 al Comisiei din 6 august 

2021 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

30 iunie 2021 și 29 septembrie 2021 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (JO L 291, 13.08.2021, p. 24). 

 

48. 32021 R 1964: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1964 al Comisiei din 

11 noiembrie 2021 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 30 septembrie 2021 și 30 decembrie 2021 în conformitate cu Directiva 

2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și 

desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (JO L 400, 12.11.2021, p. 52). 

 

49. 32022 R 0186: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/186 al Comisiei din 

10 februarie 2022 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 31 decembrie 2021 și 30 martie 2022 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE 

a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea 

activității de asigurare și de reasigurare (JO L 30, 11.2.2022, p. 7). 
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50. 32022 R 0732: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/732 al Comisiei din 12 mai 

2022 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 martie 2022 și 29 iunie 2022 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și 

de reasigurare (JO L 136, 13.5.2022, p. 8). 

 

51. 32022 R 1384: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1384 al Comisiei din 8 august 

2022 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

30 iunie 2022 și 29 septembrie 2022 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (JO L 207, 9.8.2022, p. 24). 

 

52. 32022 R 2282: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2282 al Comisiei din 

21 noiembrie 2022 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a 

fondurilor proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință 

cuprinse între 30 septembrie 2022 și 30 decembrie 2022 în conformitate cu Directiva 

2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și 

desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (JO L 301, 22.11.2022, p. 22). 

 

53. 32023 R 0266: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2023/266 al Comisiei din 9 februarie 

2023 de stabilire a informațiilor tehnice pentru calcularea rezervelor tehnice și a fondurilor 

proprii de bază în vederea efectuării raportării ce vizează datele de referință cuprinse între 

31 decembrie 2022 și 30 martie 2023 în conformitate cu Directiva 2009/138/CE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (JO L 41, 10.2.2023, p. 77). 
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54. Directiva (UE) 2019/2177 a Parlamentului European și a Consiliului din 18 decembrie 2019 

de modificare a Directivei 2009/138/CE privind accesul la activitate și desfășurarea activității 

de asigurare și de reasigurare (Solvabilitate II), a Directivei 2014/65/UE privind piețele 

instrumentelor financiare și a Directivei (UE) 2015/849 privind prevenirea utilizării 

sistemului financiar în scopul spălării banilor sau finanțării terorismului (JO L 334, 

27.12.2019, p. 155). 

 

 

SECȚIUNEA B 

 

ASIGURĂRI AUTO 

 

54. 32009 L 0103: Directiva 2009/103/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 septembrie 2009 privind asigurarea de răspundere civilă auto și controlul obligației de 

asigurare a acestei răspunderi (Versiune codificată) (JO L 263, 7.10.2009, p. 11). 

 

55. 32003 D 0564: Decizia 2003/564/CE a Comisiei din 28 iulie 2003 privind aplicarea Directivei 

72/166/CEE a Consiliului privind controlul asigurării de răspundere civilă auto (JO L 192, 

31.7.2003, p. 23). 

 

56. 32004 D 0332: Decizia 2004/332/CE a Comisiei din 2 aprilie 2004 privind aplicarea 

Directivei 72/166/CEE a Consiliului în ceea ce privește controlul asigurării de răspundere 

civilă auto (JO L 105, 14.4.2004, p. 39). 

 

57. 32005 D 0849: Decizia 2005/849/CE a Comisiei din 29 noiembrie 2005 privind aplicarea 

Directivei 72/166/CEE a Consiliului la controalele efectuate asupra asigurărilor de răspundere 

civilă auto (JO L 315, 1.12.2005, p. 16). 
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58. 32007 D 0482: Decizia 2007/482/CE a Comisiei din 9 iulie 2007 privind aplicarea Directivei 

72/166/CEE a Consiliului în ceea ce privește controlul asigurării de răspundere civilă auto 

(JO L 180, 10.7.2007, p. 42). 

 

59. 32011 D 0754: Decizia de punere în aplicare 2011/754/UE a Comisiei din 22 noiembrie 2011 

privind aplicarea Directivei 2009/103/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește controlul asigurării de răspundere civilă auto (JO L 310, 25.11.2011, p. 17). 

 

60. 32020 D 1358: Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/1358 a Comisiei din 28 septembrie 

2020 privind aplicarea Directivei 2009/103/CE a Parlamentului European și a Consiliului în 

ceea ce privește controalele asigurării de răspundere civilă auto pentru autovehiculele care 

staționează în mod obișnuit în Bosnia și Herțegovina (JO L 314, 29.9.2020, p. 66). 

 

61. 32021 D 1145: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1145 a Comisiei din 30 iunie 2021 

privind aplicarea Directivei 2009/103/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește controalele asigurării de răspundere civilă auto pentru autovehiculele care staționează 

în mod obișnuit în Muntenegru și în Regatul Unit (JO L 247, 13.7.2021, p. 100). 
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SECȚIUNEA C 

 

SUPRAVEGHERE ȘI CONTURI 

 

62. 31991 L 0674: Directiva 91/674/CEE a Consiliului din 19 decembrie 1991 privind situațiile 

financiare anuale și situațiile financiare consolidate ale întreprinderilor de asigurare 

(JO L 374, 31.12.1991, p. 7), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32003 L 0051: Directiva 2003/51/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

18 iunie 2003 (JO L 178, 17.7.2003, p. 16); 

 

– 32006 L 0046: Directiva 2006/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 iunie 2006 (JO L 224, 16.8.2006, p. 1). 

 

 

SECȚIUNEA D 

 

ALTE ASPECTE 

 

63. 32016 L 0097: Directiva (UE) 2016/97 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 ianuarie 2016 privind distribuția de asigurări (reformare) (JO L 26, 2.2.2016, p. 19), astfel 

cum a fost modificată prin: 

 

– 32018 L 0411: Directiva (UE) 2018/411 a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 martie 2018 (JO L 76, 19.3.2018, p. 28); 

 

– 32019 R 1935: Regulamentul delegat (UE) 2019/1935 al Comisiei din 13 mai 2019 

(JO L 301, 22.11.2019, p. 3). 
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64. 32017 R 1469: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1469 al Comisiei din 11 august 

2017 de stabilire a unui format standard de prezentare a documentului de informare privind 

produsul de asigurare (JO L 209, 12.8.2017, p. 19). 

 

65. 32017 R 2358: Regulamentul delegat (UE) 2017/2358 al Comisiei din 21 septembrie 2017 de 

completare a Directivei (UE) 2016/97 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de supraveghere și de guvernanță a produselor, aplicabile societăților de 

asigurare și distribuitorilor de asigurări (JO L 341, 20.12.2017, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32018 R 0541: Regulamentul delegat (UE) 2018/541 al Comisiei din 20 decembrie 

2017 (JO L 90, 6.4.2018, p. 59); 

 

– 32021 R 1257: Regulamentul delegat (UE) 2021/1257 al Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 277, 2.8.2021, p. 18). 

 

66. 32017 R 2359: Regulamentul delegat (UE) 2017/2359 al Comisiei din 21 septembrie 2017 de 

completare a Directivei (UE) 2016/97 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele de informare și normele de conduită profesională aplicabile distribuției de 

produse de investiții bazate pe asigurări (JO L 341, 20.12.2017, p. 8), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32018 R 0541: Regulamentul delegat (UE) 2018/541 al Comisiei din 20 decembrie 

2017 (JO L 90, 6.4.2018, p. 59); 

 

– 32021 R 1257: Regulamentul delegat (UE) 2021/1257 al Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 277, 2.8.2021, p. 18). 
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CAPITOLUL 2 

 

BĂNCI ȘI ALTE INSTITUȚII DE CREDIT 

 

 

SECȚIUNEA A 

 

COORDONAREA LEGISLAȚIEI PRIVIND STABILIREA  

ȘI LIBERTATEA DE A PRESTA SERVICII 

 

1. 32013 L 0036: Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 iunie 

2013 cu privire la accesul la activitatea instituțiilor de credit și supravegherea prudențială a 

instituțiilor de credit și a firmelor de investiții, de modificare a Directivei 2002/87/CE și de 

abrogare a Directivelor 2006/48/CE și 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338), astfel cum 

a fost rectificată prin JO L 208, 2.8.2013, p. 73 și JO L 20, 25.1.2017, p. 1, astfel cum a fost 

modificată prin: 

 

– 32014 L 0059: Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 mai 2014 (JO L 173, 12.6.2014, p. 190); 

 

– 32015 L 2366: Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului din 

25 noiembrie 2015 (JO L 337, 23.12.2015, p. 35), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 102, 23.4.2018, p. 97, 

 

– 32018 L 0843: Directiva (UE) 2018/843 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 156, 19.6.2018, p. 43); 
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– 32019 L 0878: Directiva (UE) 2019/878 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 mai 2019 (JO L 150, 7.6.2019, p. 253), astfel cum a fost rectificată prin JO L 212, 

3.7.2020, p. 20, 

 

– 32021 L 0338: Directiva (UE) 2021/338 a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 februarie 2021 (JO L 68, 26.2.2021, p. 14). 

 

2. 32013 R 0575: Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 26 iunie 2013 privind cerințele prudențiale pentru instituțiile de credit și societățile de 

investiții și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1), 

astfel cum a fost rectificat prin JO L 208, 2.8.2013, p. 68, JO L 321, 30.11.2013, p. 6 și 

JO L 20, 25.1.2017, p. 2, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 2395: Regulamentul (UE) 2017/2395 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 12 decembrie 2017 (JO L 345, 27.12.2017, p. 27); 

 

– 32015 R 0062: Regulamentul delegat (UE) 2015/62 al Comisiei din 10 octombrie 2014 

(JO L 11, 17.1.2015, p. 37); 

 

– 32016 R 1014: Regulamentul (UE) 2016/1014 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 8 iunie 2016 (JO L 171, 29.6.2016, p. 153); 

 

– 32019 R 0630: Regulamentul (UE) 2019/630 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 17 aprilie 2019 (JO L 111, 25.4.2019, p. 4), astfel cum a fost rectificat 

prin JO L 111, 17.4.2019, p. 5, 
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– 32017 R 2188: Regulamentul delegat (UE) 2017/2188 al Comisiei din 11 august 2017 

(JO L 310, 25.11.2017, p. 1); 

 

– 32018 R 0405: Regulamentul delegat (UE) 2018/405 al Comisiei din 21 noiembrie 2017 

(JO L 74, 16.3.2018, p. 3); 

 

– 32019 R 0876: Regulamentul (UE) 2019/876 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 mai 2019 (JO L 150, 7.6.2019, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin 

JO L 65, 25.2.2021, p. 61 și JO L 398, 11.11.2021, p. 32, 

 

– 32020 R 0873: Regulamentul (UE) nr. 2020/873 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 24 iunie 2020 (JO L 204, 26.6.2020, p. 4); 

 

– 32021 R 0424: Regulamentul delegat (UE) 2021/424 al Comisiei din 17 decembrie 

2019 (JO L 84, 11.3.2021, p. 1); 

 

– 32019 R 2160: Regulamentul (UE) 2019/2160 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 27 noiembrie 2019 (JO L 328, 18.12.2019, p. 1); 

 

– 32022 R 2257: Regulamentul delegat (UE) 2022/2257 al Comisiei din 11 august 2022 

(JO L 299, 18.11.2022, p. 1). 

 

– Regulamentul (UE) 2021/558 al Parlamentului European și al Consiliului din 31 martie 

2021 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 cu privire la ajustări ale 

cadrului de securitizare în vederea sprijinirii redresării economice ca răspuns la criza 

provocată de COVID-19 (JO L 116, 6.4.2021, p. 25) 
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3. 32014 R 0241: Regulamentul delegat (UE) nr. 241/2014 al Comisiei din 7 ianuarie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la standardele tehnice de reglementare pentru cerințele de fonduri proprii în cazul 

instituțiilor (JO L 74, 14.3.2014, p. 8), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32015 R 0488: Regulamentul delegat (UE) 2015/488 al Comisiei din 4 septembrie 2014 

(JO L 78, 24.3.2015, p. 1); 

 

– 32015 R 0850: Regulamentul delegat (UE) 2015/850 al Comisiei din 30 ianuarie 2015 

(JO L 135, 2.6.2015, p. 1); 

 

– 32015 R 0923: Regulamentul delegat (UE) 2015/923 al Comisiei din 11 martie 2015 

(JO L 150, 17.6.2015, p. 1); 

 

– 32020 R 2176: Regulamentul delegat (UE) 2020/2176 al Comisiei din 12 noiembrie 

2020 (JO L 433, 22.12.2020, p. 27). 

 

4. 32021 R 0451: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/451 al Comisiei din 

17 decembrie 2020 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare pentru aplicarea 

Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce 

privește raportarea în scopuri de supraveghere a instituțiilor și de abrogare a Regulamentului 

de punere în aplicare (UE) nr. 680/2014 (JO L 97, 19.3.2021, p. 1), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32022 R 0185: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/185 al Comisiei din 

10 februarie 2022 (JO L 30, 11.2.2022, p. 5). 

 



 

 

 

& /ro 26 

5. 32015 R 0061: Regulamentul delegat (UE) 2015/61 al Comisiei din 10 octombrie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește cerința de acoperire a necesarului de lichiditate pentru instituțiile de credit 

(JO L 11, 17.1.2015, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 1620: Regulamentul delegat (UE) 2018/1620 al Comisiei din 13 iulie 2018 

(JO L 271, 30.10.2018, p. 10); 

 

– 32022 R 0786: Regulamentul delegat (UE) 2022/786 al Comisiei din 10 februarie 2022 

(JO L 141, 20.5.2022, p. 1). 

 

6. 32015 R 0585: Regulamentul delegat (UE) 2015/585 al Comisiei din 18 decembrie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru precizarea perioadelor de risc 

de marjă (JO L 98, 15.4.2015, p. 1). 

 

7. 32016 R 0100: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/100 al Comisiei din 16 

octombrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare care specifică 

procedura de adoptare a deciziei comune privind cererea de acordare a anumitor aprobări 

prudențiale în temeiul Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 21, 28.1.2016, p. 45). 

 

8. 32016 R 0101: Regulamentul delegat (UE) 2016/101 al Comisiei din 26 octombrie 2015 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru evaluarea prudentă prevăzute la 

articolul 105 alineatul (14) (JO L 21, 28.1.2016, p. 54), astfel cum a fost rectificat prin 

JO L 28, 4.2.2016, p. 17, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32020 R 0866: Regulamentul delegat (UE) 2020/866 al Comisiei din 28 mai 2020 

(JO L 201, 25.6.2020, p. 1). 
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9. 32021 R 0637: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/637 al Comisiei din 15 martie 

2021 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare cu privire la publicarea de 

către instituții a informațiilor menționate în partea a opta titlurile II și III din Regulamentul 

(UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului și de abrogare a 

Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 1423/2013 al Comisiei, a Regulamentului 

delegat (UE) 2015/1555 al Comisiei, a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/200 

al Comisiei și a Regulamentului delegat (UE) 2017/2295 al Comisiei (JO L 136, 21.4.2021, 

p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 1018: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1018 al Comisiei din 

22 iunie 2021 (JO L 224, 24.6.2021, p. 6); 

 

– 32022 R 0631: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/631 al Comisiei din 

13 aprilie 2022 (JO L 117, 19.4.2022, p. 3); 

 

– 32022 R 2453: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2453 al Comisiei din 

30 noiembrie 2022 (JO L 324, 19.12.2022, p. 1). 

 

10. 32014 R 0183: Regulamentul delegat (UE) nr. 183/2014 al Comisiei din 20 decembrie 2013 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind cerințele prudențiale pentru instituțiile de credit și societățile de investiții, 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru precizarea modului de calcul al 

ajustărilor specifice și al ajustărilor generale pentru riscul de credit (JO L 57, 27.2.2014, p. 3), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0954: Regulamentul delegat (UE) 2022/954 al Comisiei din 12 mai 2022 

(JO L 165, 21.6.2022, p. 24). 
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11. 32014 R 0523: Regulamentul delegat (UE) nr. 523/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru stabilirea a ceea ce constituie 

legătura strânsă dintre valoarea obligațiunilor garantate ale unei instituții și valoarea activelor 

instituției (JO L 148, 20.5.2014, p. 4). 

 

12. 32014 R 0525: Regulamentul delegat (UE) nr. 525/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la standardele tehnice de reglementare pentru definirea pieței (JO L 148, 20.5.2014, 

p. 15). 

 

13. 32014 R 0526: Regulamentul delegat (UE) nr. 526/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la standardele tehnice de reglementare în vederea stabilirii marjei aproximative și a 

numărului limitat de portofolii mai mici pentru riscul de ajustare a evaluării creditului 

(JO L 148, 20.5.2014, p. 17). 

 

14. 32014 R 0528: Regulamentul delegat (UE) nr. 528/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru alte riscuri decât riscul delta ale 

opțiunilor în cadrul abordării standardizate a riscului de piață (JO L 148, 20.5.2014, p. 29), 

astfel cum a fost rectificat prin JO L 265, 5.9.2014, p. 32, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 0861: Regulamentul delegat (UE) 2016/861 al Comisiei din 18 februarie 2016 

(JO L 144, 1.6.2016, p. 21). 
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15. 32014 R 0529: Regulamentul delegat (UE) nr. 529/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru evaluarea gradului de 

importanță al extinderilor și al modificărilor abordării bazate pe modele interne de rating și 

ale abordării avansate de evaluare (JO L 148, 20.5.2014, p. 36), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32015 R 0942: Regulamentul delegat (UE) 2015/942 al Comisiei (JO L 154, 19.6.2015, 

p. 1). 

 

16. 32014 R 0591: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 591/2014 al Comisiei din 3 iunie 

2014 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de fonduri proprii 

pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentul (UE) nr. 575/2013 

și în Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 165, 

4.6.2014, p. 31). 

 

17. 32014 R 0602: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 602/2014 al Comisiei din 4 iunie 

2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare pentru a facilita convergența 

practicilor de supraveghere cu privire la punerea în aplicare a ponderilor de risc suplimentare 

în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 166, 5.6.2014, p. 22). 

 

18. 32014 R 0625: Regulamentul delegat (UE) nr. 625/2014 al Comisiei din 13 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin intermediul unor standarde tehnice de reglementare care specifică cerințele aplicabile 

instituțiilor care acționează în calitate de investitori, sponsori, creditori inițiali și inițiatori în 

ceea ce privește expunerile la riscul de credit transferat (JO L 174, 13.6.2014, p. 16), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32015 R 1798: Regulamentul delegat (UE) 2015/1798 al Comisiei (JO L 263, 

8.10.2015, p. 12). 
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19. 32014 R 0945: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 945/2014 al Comisiei din 

4 septembrie 2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare cu privire la 

indicii relevanți cu o diversificare corespunzătoare în conformitate cu Regulamentul (UE) 

nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 265, 5.9.2014, p. 3), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32020 R 0125: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/125 al Comisiei din 

29 ianuarie 2020 (JO L 24, 30.1.2020, p. 1). 

 

20. 32014 R 1187: Regulamentul delegat (UE) nr. 1187/2014 al Comisiei din 2 octombrie 2014 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru determinarea 

expunerii globale față de un client sau un grup de clienți aflați în legătură din punctul de 

vedere al tranzacțiilor cu active-suport (JO L 324, 7.11.2014, p. 1). 

 

21. 32021 D 1753: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1753 a Comisiei din 1 octombrie 

2021 privind echivalența cerințelor de supraveghere și de reglementare din anumite țări și 

teritorii terțe în scopul tratării expunerilor în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 

al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 349, 4.10.2021, p. 31). 

 

22. 32015 R 0233: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/233 al Comisiei din 

13 februarie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare referitoare la 

monedele în cazul cărora banca centrală definește eligibilitatea într-un mod extrem de 

restrictiv în temeiul Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 39, 14.2.2015, p. 11). 
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23. 32015 R 1556: Regulamentul delegat (UE) 2015/1556 al Comisiei din 11 iunie 2015 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru tratamentul tranzitoriu al 

expunerilor din titluri de capital conform abordării IRB (JO L 244, 19.9.2015, p. 9). 

 

24. 32015 R 2197: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2197 al Comisiei din 

27 noiembrie 2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

valutele strâns corelate, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului 

European și al Consiliului (JO L 313, 28.11.2015, p. 30), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 1580: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1580 al Comisiei din 

19 octombrie 2018 (JO L 263, 22.10.2018, p. 53); 

 

– 32019 R 2091: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2091 al Comisiei din 

28 noiembrie 2019 (JO L 317, 9.12.2019, p. 38); 

 

– 32021 R 0249: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/249 al Comisiei din 

17 februarie 2021 (JO L 57, 18.2.2021, p. 86). 

 

25. 32015 R 2344: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2344 al Comisiei din 

15 decembrie 2015 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

monedele cu constrângeri privind disponibilitatea activelor lichide în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 330, 

16.12.2015, p. 26). 
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26. 32016 R 0709: Regulamentul delegat (UE) 2016/709 al Comisiei din 26 ianuarie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează condițiile de aplicare a 

derogărilor referitoare la monedele cu constrângeri privind disponibilitatea activelor lichide 

(JO L 125, 13.5.2016, p. 1). 

 

27. 32016 R 1646: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1646 al Comisiei din 

13 septembrie 2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare referitoare la 

indicii principali și bursele recunoscute în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind cerințele prudențiale pentru instituțiile de 

credit și firmele de investiții (JO L 245, 14.9.2016, p. 5), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 1650: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1650 al Comisiei din 

24 martie 2022 (JO L 249, 27.9.2022, p. 1). 

 

28. 32016 R 1799: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1799 al Comisiei din 

7 octombrie 2016 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare privind punerea 

în corespondență a evaluărilor de credit efectuate de instituțiile externe de evaluare a 

creditului în conformitate cu articolul 136 alineatele (1) și (3) din Regulamentul (UE) 

nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 275, 12.10.2016, p. 3), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 0634: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/634 al Comisiei din 

24 aprilie 2018 (JO L 105, 25.4.2018, p. 14); 

 

– 32019 R 2028: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/2028 al Comisiei din 

29 noiembrie 2019 (JO L 313, 4.12.2019, p. 34); 

 



 

 

 

& /ro 33 

– 32021 R 2005: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/2005 al Comisiei din 

16 noiembrie 2021 (JO L 407, 17.11.2021, p. 10). 

 

29. 32016 R 1801: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1801 al Comisiei din 

11 octombrie 2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la 

punerea în corespondență a evaluărilor de credit efectuate de instituțiile externe de evaluare a 

creditului pentru securitizare, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO L 275, 12.10.2016, p. 27), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32022 R 2365: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2365 al Comisiei din 

2 decembrie 2022 (JO L 312, 5.12.2022, p. 101). 

 

30. 32017 R 0072: Regulamentul delegat (UE) 2017/72 al Comisiei din 23 septembrie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează condițiile de acordare 

a aprobărilor de derogare privind datele (JO L 10, 14.1.2017, p. 1). 

 

31. 32017 R 0208: Regulamentul delegat (UE) 2017/208 al Comisiei din 31 octombrie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la standarde tehnice de reglementare pentru ieșirile de lichidități suplimentare care 

corespund nevoilor de garanții reale rezultate din impactul unui scenariu de piață negativ 

asupra tranzacțiilor cu instrumente financiare derivate ale unei instituții (JO L 33, 8.2.2017, 

p. 14). 

 

32. 32014 R 1317: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1317/2014 al Comisiei din 

11 decembrie 2014 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de 

fonduri proprii pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele 

(UE) nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 355, 12.12.2014, p. 6). 
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33. 32015 R 0880: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/880 al Comisiei din 4 iunie 

2015 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de fonduri proprii 

pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele (UE) 

nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 143, 

9.6.2015, p. 7), astfel cum a fost rectificat prin JO L 244, 19.9.2015, p. 60. 

 

34. 32015 R 2326: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/2326 al Comisiei din 

11 decembrie 2015 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de 

fonduri proprii pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele 

(UE) nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului 

(JO L 328, 12.12.2015, p. 108). 

 

35. 32016 R 0892: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/892 al Comisiei din 7 iunie 

2016 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de fonduri proprii 

pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele (UE) 

nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 151, 

8.6.2016, p. 4). 

 

36. 32016 R 2227: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/2227 al Comisiei din 

9 decembrie 2016 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de 

fonduri proprii pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele 

(UE) nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului 

(JO L 336, 10.12.2016, p. 36). 

 

37. 32017 R 0954: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/954 al Comisiei din 6 iunie 

2017 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de fonduri proprii 

pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele (UE) 

nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 144, 

7.6.2017, p. 14). 
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38. 32017 R 1230: Regulamentul delegat (UE) 2017/1230 al Comisiei din 31 mai 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care detaliază criteriile obiective 

suplimentare pentru aplicarea ratei preferențiale pentru ieșirile sau intrările de lichidități 

aferente facilităților transfrontaliere de credit sau de lichiditate neutilizate din cadrul unui 

grup sau al unui sistem instituțional de protecție (JO L 177, 8.7.2017, p. 7). 

 

39. 32018 R 0171: Regulamentul delegat (UE) 2018/171 al Comisiei din 19 octombrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru pragul de semnificație al 

obligațiilor din credite restante (JO L 32, 6.2.2018, p. 1). 

 

40. 32018 R 0728: Regulamentul delegat (UE) 2018/728 al Comisiei din 24 ianuarie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru procedurile de excludere a 

tranzacțiilor cu contrapărți nefinanciare stabilite într-o țară terță de la cerința de fonduri 

proprii pentru riscul de ajustare a evaluării creditului (JO L 123, 18.5.2018, p. 1). 

 

41. 32018 R 0959: Regulamentul delegat (UE) 2018/959 al Comisiei din 14 martie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la specificarea 

metodologiei de evaluare pe baza căreia autoritățile competente permit instituțiilor să utilizeze 

abordări avansate de evaluare pentru riscul operațional (JO L 169, 6.7.2018, p. 1). 
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42. 32017 R 2241: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2241 al Comisiei din 

6 decembrie 2017 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de 

fonduri proprii pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele 

(UE) nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului 

(JO L 322, 7.12.2017, p. 27). 

 

43. 32018 R 0815: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/815 al Comisiei din 1 iunie 

2018 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de fonduri proprii 

pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele (UE) 

nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 137, 

4.6.2018, p. 3). 

 

44. 32018 R 1889: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1889 al Comisiei din 4 

decembrie 2018 privind prelungirea perioadelor de tranziție referitoare la cerințele de fonduri 

proprii pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentele (UE) 

nr. 575/2013 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 309, 

5.12.2018, p. 1). 

 

45. 32021 R 0453: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/453 al Comisiei din 15 martie 

2021 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare pentru aplicarea Regulamentului 

(UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește cerințele 

specifice de raportare pentru riscul de piață (JO L 89, 16.3.2021, p. 3), astfel cum a fost 

rectificat prin JO L 106, 26.3.2021, p. 71. 

 

46. 32021 R 0598: Regulamentul delegat (UE) 2021/598 al Comisiei din 14 decembrie 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru atribuirea ponderilor de risc în 

cazul expunerilor la finanțări specializate (JO L 127, 14.4.2021, p. 1). 
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47. 32021 R 0930: Regulamentul delegat (UE) 2021/930 al Comisiei din 1 martie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care specifică natura, severitatea și 

durata unui declin economic, astfel cum este menționat la articolul 181 alineatul (1) litera (b) 

și la articolul 182 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv (JO L 204, 10.6.2021, 

p. 1). 

 

48. 32021 R 0931: Regulamentul delegat (UE) 2021/931 al Comisiei din 1 martie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care specifică metoda de identificare a 

tranzacțiilor cu instrumente financiare derivate cu unul sau mai mulți determinanți de risc 

semnificativi în sensul articolului 277 alineatul (5), formula pentru a calcula delta reglementat 

al opțiunilor call și put încadrate în categoria de risc de rată a dobânzii și metoda pentru a 

stabili dacă o tranzacție este o poziție lungă sau scurtă pe determinantul de risc principal sau 

pe cel mai semnificativ determinant de risc într-o anumită categorie de risc în sensul 

articolului 279a alineatul (3) literele (a) și (b) în cadrul abordării standardizate pentru riscul de 

credit al contrapărții (JO L 204, 10.6.2021, p. 7). 

 

49. 32021 R 1043: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1043 al Comisiei din 24 iunie 

2021 privind prelungirea dispozițiilor tranzitorii referitoare la cerințele de fonduri proprii 

pentru expunerile față de o contraparte centrală prevăzute în Regulamentul (UE) nr. 575/2013 

al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 225, 25.6.2021, p. 52). 

 

50. 32021 R 0763: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/763 al Comisiei din 23 aprilie 

2021 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare pentru aplicarea Regulamentului 

(UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului și a Directivei 2014/59/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește raportarea în scopuri de 

supraveghere și publicarea cerinței minime de fonduri proprii și datorii eligibile (JO L 168, 

12.5.2021, p. 1). 
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51. 32019 R 2160: Regulamentul (UE) 2019/2160 al Parlamentului European și al Consiliului din 

27 noiembrie 2019 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 în ceea ce privește 

expunerile sub formă de obligațiuni garantate (JO L 328, 18.12.2019, p. 1). 

 

52. 32022 R 0439: Regulamentul delegat (UE) 2022/439 al Comisiei din 20 octombrie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru precizarea metodelor de 

evaluare pe care trebuie să le urmeze autoritățile competente în contextul evaluării 

conformității instituțiilor de credit și a firmelor de investiții cu cerințele prevăzute pentru 

utilizarea abordării bazate pe modele interne de rating (JO L 90, 18.3.2022, p. 1). 

 

53. 32022 R 0676: Regulamentul delegat (UE) 2022/676 al Comisiei din 3 decembrie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează condițiile conform 

cărora trebuie să se efectueze consolidarea în cazurile menționate la articolul 18 alineatele (3)-(6) 

și la articolul 18 alineatul (8) din regulamentul menționat (JO L 123, 26.4.2022, p. 1). 

 

54. 32022 R 1011: Regulamentul delegat (UE) 2022/1011 al Comisiei din 10 martie 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează modul de determinare 

a expunerilor indirecte față de un client care provin din contracte derivate și contracte derivate 

de credit, atunci când contractele nu sunt încheiate direct cu respectivul client, dar 

instrumentul de datorie sau de capital suport a fost emis de clientul respectiv (JO L 170, 

28.6.2022, p. 22). 
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55. 32022 R 2058: Regulamentul delegat (UE) 2022/2058 al Comisiei din 28 februarie 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la orizonturile de lichiditate 

pentru abordarea bazată pe modele interne alternativă, menționate la articolul 325bd alineatul 

(7) (JO L 276, 26.10.2022, p. 40). 

 

56. 32022 R 2059: Regulamentul delegat (UE) 2022/2059 al Comisiei din 14 iunie 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează detaliile tehnice ale 

cerințelor privind testarea ex post și atribuirea profitului și a pierderii în temeiul articolelor 

325bf și 325bg din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 (JO L 276, 26.10.2022, p. 47). 

 

57. 32022 R 2060: Regulamentul delegat (UE) 2022/2060 al Comisiei din 14 iunie 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care specifică criteriile de evaluare a 

gradului în care pot fi modelați factorii de risc în cadrul abordării bazate pe modele interne și 

frecvența acestei evaluări în temeiul articolului 325be alineatul (3) din regulamentul respectiv 

(JO L 276, 26.10.2022, p. 60). 

 

58. 32022 R 2328: Regulamentul delegat (UE) 2022/2328 al Comisiei din 16 august 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care furnizează precizări cu privire la 

instrumentele-suport exotice și instrumentele care prezintă riscuri reziduale în scopul 

calculării cerințelor de fonduri proprii pentru riscurile reziduale (JO L 308, 29.11.2022, p. 1). 
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59. 32023 R 0511: Regulamentul delegat (UE) 2023/511 al Comisiei din 24 noiembrie 2022 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru calcularea valorilor ponderate 

la risc ale expunerilor organismelor de plasament colectiv în cadrul abordării pe bază de 

mandat (JO L 71, 9.3.2023, p. 1). 

 

60. 32014 R 0710: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 710/2014 al Comisiei din 

23 iunie 2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

condițiile de aplicare a procesului de adoptare a deciziei comune privind cerințele prudențiale 

specifice unei instituții, în conformitate cu Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European și 

a Consiliului (JO L 188, 27.6.2014, p. 19). 

 

61. 32014 R 0926: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 926/2014 al Comisiei din 

27 august 2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare referitoare la 

formularele, modelele și procedurile standard folosite pentru notificările referitoare la 

exercitarea dreptului de stabilire și a libertății de a presta servicii, în conformitate cu Directiva 

2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 254, 28.8.2014, p. 2), astfel cum 

a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0193: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/193 al Comisiei din 

17 noiembrie 2021 (JO L 31, 14.2.2022, p. 4). 
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62. 32014 R 1151: Regulamentul delegat (UE) nr. 1151/2014 al Comisiei din 4 iunie 2014 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare privind informațiile care trebuie notificate în 

exercitarea dreptului de stabilire și a libertății de a presta servicii (JO L 309, 30.10.2014, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0192: Regulamentul delegat (UE) 2022/192 al Comisiei din 20 octombrie 2021 

(JO L 31, 14.2.2022, p. 1). 

 

63. 32016 R 0098: Regulamentul delegat (UE) 2016/98 al Comisiei din 16 octombrie 2015 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare pentru precizarea condițiilor generale de 

funcționare a colegiilor de supraveghetori (JO L 21, 28.1.2016, p. 2). 

 

64. 32016 R 0099: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/99 al Comisiei din 

16 octombrie 2015 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare referitoare la 

stabilirea funcționării operaționale a colegiilor de supraveghetori în conformitate cu Directiva 

2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 21, 28.1.2016, p. 21). 

 

65. 32014 R 0527: Regulamentul delegat (UE) nr. 527/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare referitoare la specificarea claselor de instrumente 

care reflectă în mod corespunzător calitatea creditului instituției în condiții de asigurare a 

continuității activității și care sunt adecvate pentru a fi utilizate în scopul remunerației 

variabile (JO L 148, 20.5.2014, p. 21). 
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66. 32014 R 0530: Regulamentul delegat (UE) nr. 530/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului cu standarde 

tehnice de reglementare în care sunt definite mai detaliat expunerile semnificative și pragurile 

pentru abordările interne de calculare a riscului specific din portofoliul de tranzacționare 

(JO L 148, 20.5.2014, p. 50). 

 

67. 32021 R 0923: Regulamentul delegat (UE) 2021/923 al Comisiei din 25 martie 2021 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care stabilesc criteriile de definire a 

responsabilității de conducere, a funcțiilor de control, a unităților operaționale importante și a 

unui impact semnificativ asupra profilului de risc al unei unități operaționale, precum și 

criteriile de identificare a membrilor personalului sau a categoriilor de personal ale căror 

activități profesionale au asupra profilului de risc al instituției un impact la fel de semnificativ 

ca cel al membrilor personalului sau al categoriilor de personal menționate la articolul 92 

alineatul (3) din directiva respectivă (JO L 203, 9.6.2021, p. 1). 

 

68. 32014 R 0650: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 650/2014 al Comisiei din 4 iunie 

2014 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește formatul, 

structura, conținutul și data publicării anuale a informațiilor pe care autoritățile competente 

trebuie să le publice în conformitate cu Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 185, 25.6.2014, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 0912: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/912 al Comisiei din 

28 mai 2019 (JO L 146, 5.6.2019, p. 3). 
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69. 32014 R 1152: Regulamentul delegat (UE) nr. 1152/2014 al Comisiei din 4 iunie 2014 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare referitoare la identificarea situării geografice a 

expunerilor din credite relevante în scopul calculării ratelor amortizorului anticiclic de capital 

specific instituției (JO L 309, 30.10.2014, p. 5). 

 

70. 32014 R 1222: Regulamentul delegat (UE) nr. 1222/2014 al Comisiei din 8 octombrie 2014 

de completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare pentru precizarea metodologiei pentru 

identificarea instituțiilor globale de importanță sistemică și pentru definirea de subcategorii 

ale instituțiilor globale de importanță sistemică (JO L 330, 15.11.2014, p. 27), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32016 R 1608: Regulamentul delegat (UE) 2016/1608 al Comisiei din 17 mai 2016 

(JO L 240, 8.9.2016, p. 1); 

 

– 32021 R 0539: Regulamentul delegat (UE) 2021/539 al Comisiei din 11 februarie 2021 

(JO L 108, 29.3.2021, p. 10). 

 

71. 32016 R 2070: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/2070 al Comisiei din 

14 septembrie 2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind 

formularele, definițiile și soluțiile IT care trebuie utilizate de către instituții pentru raportarea 

către Autoritatea Bancară Europeană și autoritățile competente în conformitate cu articolul 78 

alineatul (2) din Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 328, 

2.12.2016, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 1486: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1486 al Comisiei din 

10 iulie 2017 (JO L 225, 31.8.2017, p. 1); 
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– 32019 R 0439: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/439 al Comisiei din 

15 februarie 2019 (JO L 90, 29.3.2019, p. 1); 

 

– 32018 R 0688: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/688 al Comisiei din 

23 martie 2018 (JO L 124, 18.5.2018, p. 1); 

 

– 32021 R 1971: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1971 al Comisiei din 

13 septembrie 2021 (JO L 412, 19.11.2021, p. 1); 

 

– 32021 R 2017: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/2017 al Comisiei din 

13 septembrie 2021 (JO L 424, 26.11.2021, p. 1); 

 

– 32022 R 0951: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/951 al Comisiei din 

24 mai 2022 (JO L 174, 30.6.2022, p. 1). 

 

72. 32017 R 0180: Regulamentul delegat (UE) 2017/180 al Comisiei din 24 octombrie 2016 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare pentru standardele de evaluare pe bază de 

portofolii de referință și pentru procedurile de transmitere reciprocă a evaluărilor (JO L 29, 

3.2.2017, p. 1). 

 

73. 32014 R 0524: Regulamentul delegat (UE) nr. 524/2014 al Comisiei din 12 martie 2014 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care specifică informațiile pe care autoritățile 

competente din statele membre de origine și cele din statele membre gazdă și le comunică 

reciproc (JO L 148, 20.5.2014, p. 6). 
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74. 32014 R 0620: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 620/2014 al Comisiei din 4 iunie 

2014 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la schimbul de 

informații dintre autoritățile competente din statul membru de origine și din statul membru 

gazdă, în conformitate cu Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 172, 12.6.2014, p. 1). 

 

75. 32017 R 0461: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/461 al Comisiei din 16 martie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la procedurile, 

formularele și modelele standard pentru procesul de consultare dintre autoritățile competente 

relevante în cazul proiectelor de achiziționare de participații calificate la instituții de credit, 

prevăzut la articolul 24 din Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 72, 17.3.2017, p. 57). 

 

76. 32022 R 2580: Regulamentul delegat (UE) 2022/2580 al Comisiei din 17 iunie 2022 de 

completare a Directivei 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează informațiile care trebuie 

furnizate în cererea de autorizare ca instituție de credit și obstacolele care ar putea împiedica 

exercitarea efectivă a funcțiilor de supraveghere de către autoritățile competente (JO L 335, 

29.12.2022, p. 64). 

 

77. 32022 R 2581: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2581 al Comisiei din 20 iunie 

2022 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare pentru aplicarea Directivei 

2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește transmiterea de 

informații în cererile de autorizare ca instituție de credit (JO L 335, 29.12.2022, p. 86). 
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78. 32009 L 0110: Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfășurarea și supravegherea prudențială a 

activității instituțiilor emitente de monedă electronică, de modificare a Directivelor 

2005/60/CE și 2006/48/CE și de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JO L 267, 10.10.2009, 

p. 7), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32015 L 2366: Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului din 

25 noiembrie 2015 (JO L 337, 23.12.2015, p. 35). 

 

79. 31998 L 0026: Directiva nr. 98/26/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 19 mai 

1998 privind caracterul definitiv al decontării în sistemele de plăți și de decontare a titlurilor 

de valoare (JO L 166, 11.6.1998, p. 45), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32009 L 0044: Directiva 2009/44/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

6 mai 2009 (JO L 146, 10.6.2009, p. 37); 

 

– 32012 R 0648: Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 4 iulie 2012 (JO L 201, 27.7.2012, p. 1); 

 

– 32010 L 0078: Directiva 2010/78/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

24 noiembrie 2010 (JO L 331, 15.12.2010, p. 120), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 170, 30.6.2011, p. 43 și JO L 54, 22.2.2014, p. 23, 

 

– 32014 R 0909: Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 23 iulie 2014 (JO L 257, 28.8.2014, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin 

JO L 349, 21.12.2016, p. 8, 
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– 32019 L 0879: Directiva (UE) 2019/879 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 mai 2019 (JO L 150, 7.6.2019, p. 296), astfel cum a fost rectificată prin JO L 283, 

31.8.2020, p. 2. 

 

80. 32001 L 0024: Directiva 2001/24/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 4 aprilie 

2001 privind reorganizarea și lichidarea instituțiilor de credit (JO L 125, 5.5.2001, p. 15), 

astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32014 L 0059: Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 mai 2014 (JO L 173, 12.6.2014, p. 190). 

 

81. 32015 L 2366: Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului din 

25 noiembrie 2015 privind serviciile de plată în cadrul pieței interne, de modificare a 

Directivelor 2002/65/CE, 2009/110/CE și 2013/36/UE și a Regulamentului (UE) 

nr. 1093/2010, și de abrogare a Directivei 2007/64/CE (JO L 337, 23.12.2015, p. 35). 

 

82. 32017 R 2055: Regulamentul delegat (UE) 2017/2055 al Comisiei din 23 iunie 2017 de 

completare a Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare referitoare la cooperarea și schimbul de 

informații dintre autoritățile competente în cazul activității desfășurate în baza dreptului de 

stabilire și a libertății de a presta servicii de către instituțiile de plată (JO L 294, 11.11.2017, 

p. 1). 
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83. 32018 R 0389: Regulamentul delegat (UE) 2018/389 al Comisiei din 27 noiembrie 2017 de 

completare a Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului cu privire 

la standardele tehnice de reglementare pentru autentificarea strictă a clienților și standardele 

deschise, comune și sigure de comunicare (JO L 69, 13.3.2018, p. 23), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32022 R 2360: Regulamentul delegat (UE) 2022/2360 al Comisiei din 3 august 2022 

(JO L 312, 5.12.2022, p. 1). 

 

84. 32019 R 0410: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/410 al Comisiei din 

29 noiembrie 2018 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

detaliile și structura informațiilor din domeniul serviciilor de plată care trebuie notificate de 

autoritățile competente Autorității Bancare Europene în temeiul Directivei (UE) 2015/2366 a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 73, 15.3.2019, p. 20). 

 

85. 32019 R 0411: Regulamentul delegat (UE) 2019/411 al Comisiei din 29 noiembrie 2018 de 

completare a Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare pentru stabilirea cerințelor tehnice privind 

instituirea, gestionarea și menținerea registrului central electronic în domeniul serviciilor de 

plată și privind accesul la informațiile conținute de acesta (JO L 73, 15.3.2019, p. 84). 

 

86. 32020 R 1423: Regulamentul delegat (UE) 2020/1423 al Comisiei din 14 martie 2019 privind 

completarea Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare referitoare la criteriile de desemnare a punctelor 

centrale de contact în domeniul serviciilor de plată și la funcțiile acestor puncte centrale de 

contact (JO L 328, 9.10.2020, p. 1). 
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87. 32021 R 1722: Regulamentul delegat (UE) 2021/1722 al Comisiei din 18 iunie 2021 de 

completare a Directivei (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează cadrul pentru cooperarea și 

schimbul de informații dintre autoritățile competente ale statului membru de origine și cele ale 

statului membru gazdă în contextul supravegherii instituțiilor de plată și a instituțiilor 

emitente de monedă electronică ce furnizează servicii de plată la nivel transfrontalier 

(JO L 343, 28.9.2021, p. 1). 

 

88. 32014 L 0092: Directiva 2014/92/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 iulie 

2014 privind comparabilitatea comisioanelor aferente conturilor de plăți, schimbarea 

conturilor de plăți și accesul la conturile de plăți cu servicii de bază (JO L 257, 28.8.2014, 

p. 214). 

 

89. 32018 R 0032: Regulamentul delegat (UE) 2018/32 al Comisiei din 28 septembrie 2017 de 

completare a Directivei 2014/92/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare referitoare la terminologia standardizată a 

Uniunii aplicabilă celor mai reprezentative servicii legate de un cont de plăți (JO L 6, 

11.1.2018, p. 3). 

 

90. 32018 R 0033: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/33 al Comisiei din 28 

septembrie 2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la formatul 

de prezentare standardizat al situației comisioanelor și simbolul comun al acesteia, în 

conformitate cu Directiva 2014/92/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 6, 

11.1.2018, p. 26), astfel cum a fost rectificat prin JO L 221, 31.8.2018, p. 3. 

 

91. 32018 R 0034: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/34 al Comisiei din 28 

septembrie 2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formatul de 

prezentare standardizat al documentului de informare cu privire la comisioane și simbolul 

comun al acestuia, în conformitate cu Directiva 2014/92/UE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 6, 11.1.2018, p. 37), astfel cum a fost rectificat prin JO L 221, 31.8.2018, 

p. 3. 

 

92. Regulamentul (UE) 2017/2401 al Parlamentului European și al Consiliului din 12 decembrie 

2017 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 privind cerințele prudențiale pentru 

instituțiile de credit și firmele de investiții (JO L 347, 28.12.2017, p. 1) 
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SECȚIUNEA B 

 

CERINȚE ȘI NORME PRUDENȚIALE 

 

92. 32014 L 0049: Directiva 2014/49/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 16 aprilie 

2014 privind schemele de garantare a depozitelor (reformare) (JO L 173, 12.6.2014, p. 149), 

astfel cum a fost rectificată prin: JO L 212, 18.7.2014, p. 47 și prin: JO L 309, 30.10.2014, 

p. 37. 

 

93. 32014 L 0059: Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 mai 

2014 de instituire a unui cadru pentru redresarea și rezoluția instituțiilor de credit și a firmelor 

de investiții și de modificare a Directivei 82/891/CEE a Consiliului și a Directivelor 

2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE 

și 2013/36/UE ale Parlamentului European și ale Consiliului, precum și a Regulamentelor 

(UE) nr. 1093/2010 și (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European și ale Consiliului 

(JO L 173, 12.6.2014, p. 190), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32017 L 2399: Directiva (UE) 2017/2399 a Parlamentului European și a Consiliului din 

12 decembrie 2017 (JO L 345, 27.12.2017, p. 96); 

 

– 32019 L 2162: Directiva (UE) 2019/2162 a Parlamentului European și a Consiliului din 

27 noiembrie 2019 (JO L 328, 18.12.2019, p. 29); 

 

– 32019 L 0879: Directiva (UE) 2019/879 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 mai 2019 (JO L 150, 7.6.2019, p. 296), astfel cum a fost rectificată prin JO L 283, 

31.8.2020, p. 2. 
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94. 32015 R 0063: Regulamentul delegat (UE) 2015/63 al Comisiei din 21 octombrie 2014 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește contribuțiile ex ante la mecanismele de finanțare a rezoluției (JO L 11, 17.1.2015, 

p. 44), astfel cum a fost rectificat prin JO L 156, 20.6.2017, p. 38, astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32016 R 1434: Regulamentul delegat (UE) 2016/1434 al Comisiei din 14 decembrie 

2015 (JO L 233, 30.8.2016, p. 1). 

 

95. 32016 R 0860: Regulamentul delegat (UE) 2016/860 al Comisiei din 4 februarie 2016 de 

specificare în detaliu a situațiilor în care excluderea de la aplicarea competențelor de reducere 

a valorii contabile sau de conversie este necesară în temeiul articolului 44 alineatul (3) din 

Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului de instituire a unui cadru 

pentru redresarea și rezoluția instituțiilor de credit și a firmelor de investiții (JO L 144, 

1.6.2016, p. 11). 

 

96. 32016 R 1075: Regulamentul delegat (UE) 2016/1075 al Comisiei din 23 martie 2016 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la 

standardele tehnice de reglementare care precizează conținutul planurilor de redresare, al 

planurilor de rezoluție și al planurilor de rezoluție a grupului, criteriile minime pe care 

autoritatea competentă trebuie să le examineze în ceea ce privește planurile de redresare și 

planurile de redresare a grupului, condițiile de acordare a sprijinului financiar intragrup, 

cerințele privind evaluatorii independenți, recunoașterea contractuală a competențelor de 

reducere a valorii contabile și de conversie, procedurile și conținutul cerințelor de notificare și 

ale avizului de suspendare și funcționarea operațională a colegiilor de rezoluție (JO L 184, 

8.7.2016, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 205, 30.7.2016, p. 27. 
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97. 32016 R 1400: Regulamentul delegat (UE) 2016/1400 al Comisiei din 10 mai 2016 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care prevăd elementele minime din planul de 

reorganizare a activității și conținutul minim al raportului privind progresele înregistrate în 

aplicarea planului (JO L 228, 23.8.2016, p. 1). 

 

98. 32016 R 1450: Regulamentul delegat (UE) 2016/1450 al Comisiei din 23 mai 2016 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează criteriile metodologiei de 

stabilire a cerinței minime privind fondurile proprii și pasivele eligibile (JO L 237, 3.9.2016, 

p. 1). 

 

99. 32016 R 0911: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/911 al Comisiei din 9 iunie 

2016 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare referitoare la forma și 

conținutul descrierii aferente acordurilor de sprijin financiar intragrup în conformitate cu 

Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului de instituire a unui cadru 

pentru redresarea și rezoluția instituțiilor de credit și a firmelor de investiții (JO L 153, 

10.6.2016, p. 25). 

 

100. 32016 R 1712: Regulamentul delegat (UE) 2016/1712 al Comisiei din 7 iunie 2016 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului de instituire a 

unui cadru pentru redresarea și rezoluția instituțiilor de credit și a firmelor de investiții în ceea 

ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează un set minim de informații 

privind contractele financiare care trebuie să figureze în evidența detaliată și circumstanțele în 

care trebuie impusă această cerință (JO L 258, 24.9.2016, p.1). 
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101. 32016 R 0778: Regulamentul delegat (UE) 2016/778 al Comisiei din 2 februarie 2016 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește circumstanțele și condițiile în care plata contribuțiilor ex post extraordinare poate fi 

amânată parțial sau integral și în ceea ce privește criteriile de stabilire a activităților, 

serviciilor și operațiunilor pentru funcțiile critice și de stabilire a liniilor de activitate și a 

serviciilor asociate pentru liniile de activitate esențiale (JO L 131, 20.5.2016, p. 41). 

 

102. 32016 R 1401: Regulamentul delegat (UE) 2016/1401 al Comisiei din 23 mai 2016 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului de instituire a 

unui cadru pentru redresarea și rezoluția instituțiilor de credit și a firmelor de investiții în ceea 

ce privește standardele tehnice de reglementare pentru metodologiile și principiile referitoare 

la evaluarea pasivelor care provin din instrumente financiare derivate (JO L 228, 23.8.2016, 

p. 7). 

 

103. 32017 R 0867: Regulamentul delegat (UE) 2017/867 al Comisiei din 7 februarie 2017 privind 

categoriile de acorduri care trebuie protejate în cadrul transferurilor parțiale de proprietate în 

temeiul articolului 76 din Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 131, 20.5.2017, p. 15). 

 

104. 32021 R 0622: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/622 al Comisiei din 15 aprilie 

2021 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare pentru aplicarea Directivei 

2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește modelele uniforme 

de raportare, instrucțiunile și metodologia pentru raportarea cu privire la cerința minimă de 

fonduri proprii și datorii eligibile (JO L 131, 16.4.2021, p. 123). 
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105. 32018 R 0344: Regulamentul delegat (UE) 2018/344 al Comisiei din 14 noiembrie 2017 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează criteriile legate de metodologia 

de evaluare a diferenței de tratament în cadrul procedurii de rezoluție (JO L 67, 9.3.2018, 

p. 3). 

 

106. 32018 R 0345: Regulamentul delegat (UE) 2018/345 al Comisiei din 14 noiembrie 2017 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează criteriile metodologiei de 

evaluare a valorii activelor și pasivelor instituțiilor sau ale entităților (JO L 67, 9.3.2018, p. 8). 

 

107. 32018 R 1624: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1624 al Comisiei din 

23 octombrie 2018 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare cu privire la 

procedurile și formularele și machetele standard care trebuie utilizate pentru furnizarea 

informațiilor necesare în scopul planurilor de rezoluție pentru instituțiile de credit și firmele 

de investiții în temeiul Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului și de 

abrogare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2016/1066 al Comisiei (JO L 277, 

7.11.2018, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0365: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/365 al Comisiei din 

3 martie 2022 (JO L 69, 4.3.2022, p. 60). 

 

108. 32019 R 0348: Regulamentul delegat (UE) 2019/348 al Comisiei din 25 octombrie 2018 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează criteriile de evaluare a 

impactului intrării în dificultate a unei instituții asupra piețelor financiare, asupra altor 

instituții și asupra condițiilor de finanțare (JO L 63, 4.3.2019, p. 1). 
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109. 32021 R 1751: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1751 al Comisiei din 

1 octombrie 2021 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare a Directivei 

2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește formatele și 

modelele uniforme pentru notificările de constatare a imposibilității recunoașterii contractuale 

a competențelor de reducere a valorii contabile și de conversie (JO L 349, 4.10.2021, p. 5). 

 

110. 32021 R 1118: Regulamentul delegat (UE) 2021/1118 al Comisiei din 26 martie 2021 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează metodologia de utilizat de către 

autoritățile de rezoluție pentru a estima cerința menționată la articolul 104a din Directiva 

2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului și cerința amortizorului combinat în 

privința entităților de rezoluție, la nivelul consolidat al grupului de rezoluție, în cazul în care 

grupul de rezoluție nu face obiectul respectivelor cerințe în temeiul directivei menționate 

anterior (JO L 241, 8.7.2021, p. 1). 

 

111. 32021 R 1340: Regulamentul delegat (UE) 2021/1340 al Comisiei din 22 aprilie 2021 de 

completare a Directivei 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care stabilesc conținutul clauzelor contractuale 

privind recunoașterea competențelor de suspendare în caz de rezoluție (JO L 292, 16.8.2021, 

p. 1). 

 

112. Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 

2020 privind un cadru pentru redresarea și rezoluția contrapărților centrale și de modificare a 

Regulamentelor (UE) nr. 1095/2010, (UE) nr. 648/2012, (UE) nr. 600/2014, (UE) 

nr. 806/2014 și (UE) 2015/2365 și a Directivelor 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2007/36/CE, 

2014/59/UE și (UE) 2017/1132 (JO L 22, 22.1.2021, p. 1) 
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113. Directiva (UE) 2019/2034 a Parlamentului European și a Consiliului din 27 noiembrie 2019 

privind supravegherea prudențială a firmelor de investiții și de modificare a Directivelor 

2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/59/UE și 2014/65/UE (JO L 314, 

5.12.2019, p. 64) 

 

114. Regulamentul (UE) nr. 806/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 15 iulie 2014 

de stabilire a unor norme uniforme și a unei proceduri uniforme de rezoluție a instituțiilor de 

credit și a anumitor firme de investiții în cadrul unui mecanism unic de rezoluție și al unui 

fond unic de rezoluție și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010 (JO L 225, 

30.7.2014, p. 1) 

 

 

SECȚIUNEA C 

 

SUPRAVEGHERE ȘI CONTURI 

 

112. 31986 L 0635: Directiva 86/635/CEE a Consiliului din 8 decembrie 1986 privind conturile 

anuale și conturile consolidate ale băncilor și ale altor instituții financiare (JO L 372, 

31.12.1986, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32001 L 0065: Directiva 2001/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

27 septembrie 2001 (JO L 283, 27.10.2001, p. 28); 

 

– 32003 L 0051: Directiva 2003/51/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

18 iunie 2003 (JO L 178, 17.7.2003, p. 16); 
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– 32006 L 0046: Directiva 2006/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 iunie 2006 (JO L 224, 16.8.2006, p. 1). 

 

Se aplică dispozițiile tranzitorii prevăzute în anexele la Actul de aderare din 16 aprilie 2003 

pentru Slovenia (anexa XIII capitolul 3 punctul 1). 

 

113. 31989 L 0117: Directiva 89/117/CEE a Consiliului din 13 februarie 1989 privind obligațiile în 

materie de publicare a documentelor contabile anuale ale sucursalelor, stabilite într-un stat 

membru, ale instituțiilor de credit și instituțiilor financiare cu sediul social în afara statului 

membru respectiv (JO L 44, 16.2.1989, p. 40). 

 

114. 32015 L 0849: Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 mai 2015 privind prevenirea utilizării sistemului financiar în scopul spălării banilor sau 

finanțării terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului 

European și al Consiliului și de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European 

și a Consiliului și a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73), astfel cum 

a fost modificată prin: 

 

– 32018 L 0843: Directiva (UE) 2018/843 a Parlamentului European și a Consiliului din 

30 mai 2018 (JO L 156, 19.6.2018, p. 43). 

 

115. 32015 R 0847: Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 mai 2015 privind informațiile care însoțesc transferurile de fonduri și de abrogare a 

Regulamentului (CE) nr. 1781/2006 (JO L 141, 5.6.2015, p. 1). 
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116. 32016 R 1675: Regulamentul delegat (UE) 2016/1675 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Directivei (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului prin 

identificarea țărilor terțe cu un grad ridicat de risc care au deficiențe strategice (JO L 254, 

20.9.2016, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 0105: Regulamentul delegat (UE) 2018/105 al Comisiei din 27 octombrie 2017 

(JO L 19, 24.1.2018, p. 1); 

 

– 32018 R 0212: Regulamentul delegat (UE) 2018/212 al Comisiei din 13 decembrie 

2017 (JO L 41, 14.2.2018, p. 4); 

 

– 32018 R 1467: Regulamentul delegat (UE) 2018/1467 al Comisiei din 27 iulie 2018 

(JO L 246, 2.10.2018, p.1); 

 

– 32020 R 0855: Regulamentul delegat (UE) 2020/855 al Comisiei din 7 mai 2020 

(JO L 195, 19.6.2020, p. 1); 

 

– 32021 R 0037: Regulamentul delegat (UE) 2021/37 al Comisiei din 7 decembrie 2020 

(JO L 14, 18.1.2021, p. 1); 

 

– 32022 R 0229: Regulamentul delegat (UE) 2022/229 al Comisiei din 7 ianuarie 2022 

(JO L 39, 21.2.2022, p. 4); 

 

– 32023 R 0410: Regulamentul delegat (UE) 2023/410 al Comisiei din 19 decembrie 

2022 (JO L 59, 24.2.2023, p. 3). 
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117. 32018 R 1108: Regulamentul delegat (UE) 2018/1108 al Comisiei din 7 mai 2018 de 

completare a Directivei (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului cu 

standarde tehnice de reglementare privind criteriile pentru desemnarea punctelor centrale de 

contact pentru emitenții de monedă electronică și prestatorii de servicii de plată, precum și cu 

norme privind funcțiile acestora (JO L 203, 10.8.2018, p. 2). 

 

118. 32019 R 0758: Regulamentul delegat (UE) 2019/758 al Comisiei din 31 ianuarie 2019 de 

completare a Directivei (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care stabilesc acțiunile minime și tipul de măsuri 

suplimentare pe care trebuie să le ia instituțiile de credit și financiare pentru a diminua riscul 

de spălare a banilor și de finanțare a terorismului în anumite țări terțe (JO L 125, 14.5.2019, 

p. 4). 

 

119. 32021 R 0369: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/369 al Comisiei din 1 martie 

2021 de stabilire a specificațiilor tehnice și a procedurilor necesare pentru sistemul de 

interconectare a registrelor centrale menționat în Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului 

European și a Consiliului (JO L 71, 2.3.2021, p. 11). 

 

120. 32008 D 0961: Decizia 2008/961/CE a Comisiei din 12 decembrie 2008 privind utilizarea de 

către emitenții de valori mobiliare din țările terțe a standardelor de contabilitate naționale ale 

anumitor țări terțe și a standardelor internaționale de raportare financiară pentru întocmirea 

situațiilor financiare consolidate (JO L 340, 19.12.2008, p. 112), astfel cum a fost modificată 

prin: 

 

– 32012 D 0194: Decizia de punere în aplicare a Comisiei 2012/194/UE din 11 aprilie 

2012 (JO L 103, 13.4.2012, p. 49); 

 

– 32015 D 1612: Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/1612 a Comisiei din 

23 septembrie 2015 (JO L 249, 25.9.2015, p. 26). 
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CAPITOLUL 3 

 

BURSĂ ȘI VALORI MOBILIARE 

 

 

SECȚIUNEA A 

 

COTARE LA BURSĂ ȘI OPERAȚIUNI BURSIERE 

 

1. 32001 L 0034: Directiva 2001/34/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 28 mai 

2001 privind admiterea valorilor mobiliare la cota oficială a unei burse de valori și 

informațiile care trebuie publicate cu privire la aceste valori mobiliare (JO L 184, 6.7.2001, 

p. 1), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32003 L 0071: Directiva 2003/71/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

4 noiembrie 2003 (JO L 345, 31.12.2003, p. 64); 

 

– 32005 L 0001: Directiva 2005/1/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

9 martie 2005 (JO L 79, 24.3.2005, p. 9); 

 

– 32004 L 0109: Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 decembrie 2004 (JO L 390, 31.12.2004, p. 38). 
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2. 32014 R 0596: Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 aprilie 2014 privind abuzul de piață (regulamentul privind abuzul de piață) și de 

abrogare a Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European și a Consiliului și a Directivelor 

2003/124/CE, 2003/125/CE și 2004/72/CE ale Comisiei (JO L 173, 12.6.2014, p. 1), astfel 

cum a fost rectificat prin JO L 287, 21.10.2016, p. 320, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 1011: Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 8 iunie 2016 (JO L 171, 29.6.2016, p. 1); 

 

– 32019 R 2115: Regulamentul (UE) 2019/2115 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 27 noiembrie 2019 (JO L 320, 11.12.2019, p. 1). 

 

3. 32015 L 2392: Directiva de punere în aplicare (UE) 2015/2392 a Comisiei din 17 decembrie 

2015 privind Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește raportarea către autoritățile competente a încălcărilor efective sau potențiale 

ale acestui regulament (JO L 332, 18.12.2015, p. 126). 

 

4. 32022 R 1210: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1210 al Comisiei din 13 iulie 

2022 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare pentru aplicarea Regulamentului 

(UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește formatul 

listelor persoanelor care au acces la informații privilegiate și al actualizărilor acestora 

(JO L 187, 14.7.2022, p. 23). 

 

5. 32016 R 0378: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/378 al Comisiei din 11 martie 

2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la momentul, formatul 

și modelul pentru transmiterea notificărilor către autoritățile competente în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 72, 

17.3.2016, p. 1). 
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6. 32016 R 0522: Regulamentul delegat (UE) 2016/522 al Comisiei din 17 decembrie 2015 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește o derogare aplicabilă anumitor organisme publice și băncilor centrale din 

țări terțe, indicatorii de manipulare a pieței, pragurile de publicare, autoritatea competentă 

pentru notificările amânărilor, permisiunea de tranzacționare în perioadele închise și tipurile 

de tranzacții efectuate de personalul de conducere care trebuie notificate (JO L 88, 5.4.2016, 

p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 0461: Regulamentul delegat (UE) 2019/461 al Comisiei din 30 ianuarie 2019 

(JO L 80, 22.3.2019, p. 10), astfel cum a fost rectificat prin JO L 103, 12.4.2019, p. 61. 

 

7. 32016 R 0523: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/523 al Comisiei din 10 martie 

2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare referitoare la formatul și 

modelul pentru notificarea și publicarea tranzacțiilor efectuate de personalul de conducere în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 88, 5.4.2016, p. 19). 

 

8. 32016 R 0908: Regulamentul delegat (UE) 2016/908 al Comisiei din 26 februarie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin stabilirea de standarde tehnice de reglementare în ceea ce privește criteriile, procedura și 

cerințele pentru stabilirea unei practici de piață acceptate, precum și cerințele pentru 

menținerea sa, încetarea sa sau modificarea condițiilor privind acceptarea sa (JO L 153, 

10.6.2016, p. 3). 

 

9. 32016 R 0909: Regulamentul delegat (UE) 2016/909 al Comisiei din 1 martie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la standardele tehnice de reglementare pentru conținutul notificărilor care trebuie 

transmise autorităților competente și compilarea, publicarea și actualizarea listei notificărilor 

(JO L 153, 10.6.2016, p. 13). 
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10. 32016 R 0957: Regulamentul delegat (UE) 2016/957 al Comisiei din 9 martie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la modalitățile, sistemele și 

procedurile adecvate, precum și modelele de notificare care trebuie utilizate pentru 

prevenirea, detectarea și raportarea practicilor abuzive sau a ordinelor ori a tranzacțiilor 

suspecte (JO L 160, 17.6.2016, p. 1). 

 

11. 32016 R 0958: Regulamentul delegat (UE) 2016/958 al Comisiei din 9 martie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la standardele tehnice de reglementare care stabilesc modalitățile tehnice pentru 

prezentarea în mod obiectiv a recomandărilor de investiții sau a altor informații prin care se 

recomandă sau se sugerează o strategie de investiții și pentru divulgarea anumitor interese sau 

pentru a indica existența unor conflicte de interese (JO L 160, 17.6.2016, p. 15), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 110, 27.4.2017, p. 9. 

 

12. 32016 R 0959: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/959 al Comisiei din 17 mai 

2016 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare pentru activitățile de sondare a 

pieței cu privire la sistemele și la modelele de notificare care trebuie utilizate de către 

participanții la piață care divulgă informații, precum și la formatul evidențelor în conformitate 

cu Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 160, 

17.6.2016, p. 23). 

 

13. 32016 R 0960: Regulamentul delegat (UE) 2016/960 al Comisiei din 17 mai 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la standardele tehnice de reglementare pentru modalități, sisteme și proceduri 

adecvate destinate participanților la piață care divulgă informații atunci când desfășoară 

activități de sondare a pieței (JO L 160, 17.6.2016, p. 29). 
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14. 32016 R 1052: Regulamentul delegat (UE) 2016/1052 al Comisiei din 8 martie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru condițiile aplicabile 

programelor de răscumpărare și măsurilor de stabilizare (JO L 173, 30.6.2016, p. 34). 

 

15. 32016 R 1055: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1055 al Comisiei din 29 iunie 

2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind mijloacele tehnice pentru 

publicarea adecvată a informațiilor privilegiate și pentru amânarea publicării informațiilor 

privilegiate în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și 

al Consiliului (JO L 173, 30.6.2016, p. 47). 

 

16. 32017 R 1158: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1158 al Comisiei din 29 iunie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește procedurile și 

formularele pentru autoritățile competente care fac schimb de informații cu Autoritatea 

Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe în conformitate cu articolul 33 din Regulamentul 

(UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 167, 30.6.2017, p. 22). 

 

17. 32018 R 0292: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/292 al Comisiei din 

26 februarie 2018 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind procedurile 

și formularele pentru schimbul de informații și asistență între autoritățile competente în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind abuzul de piață (JO L 55, 27.2.2018, p. 34). 

 

18. 32020 R 1406: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1406 al Comisiei din 

2 octombrie 2020 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind procedurile 

și formularele pentru schimbul de informații și cooperarea dintre autoritățile competente, 

ESMA, Comisie și alte entități în conformitate cu articolul 24 alineatul (2) și articolul 25 din 

Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European și al Consiliului privind abuzul 

de piață (JO L 325, 7.10.2020, p. 7). 
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19. 32017 R 1129: Regulamentul (UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului din 

14 iunie 2017 privind prospectul care trebuie publicat în cazul unei oferte publice de valori 

mobiliare sau al admiterii de valori mobiliare la tranzacționare pe o piață reglementată, și de 

abrogare a Directivei 2003/71/CE (JO L 168, 30.6.2017, p. 12), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32019 R 2115: Regulamentul (UE) 2019/2115 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 27 noiembrie 2019 (JO L 320, 11.12.2019, p. 1); 

 

– 32021 R 0337: Regulamentul (UE) 2021/337 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 16 februarie 2021 (JO L 68, 26.2.2021, p. 1). 

 

20. 32019 R 0979: Regulamentul delegat (UE) 2019/979 al Comisiei din 14 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la informațiile financiare 

esențiale din rezumatul prospectului, publicarea și clasificarea prospectelor, comunicările cu 

caracter publicitar privind valorile mobiliare, suplimentele la prospect și portalul pentru 

notificări și de abrogare a Regulamentului delegat (UE) nr. 382/2014 al Comisiei și a 

Regulamentului delegat (UE) 2016/301 al Comisiei (JO L 166, 21.6.2019, p. 1), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32020 R 1272: Regulamentul delegat (UE) 2020/1272 al Comisiei din 4 iunie 2020 

(JO L 300, 14.9.2020, p. 1). 

 



 

 

 

& /ro 66 

21. 32019 R 0980: Regulamentul delegat (UE) 2019/980 al Comisiei din 14 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește formatul, conținutul, verificarea și aprobarea prospectului care trebuie 

publicat în cazul unei oferte publice de valori mobiliare sau al admiterii de valori mobiliare la 

tranzacționare pe o piață reglementată și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 809/2004 al 

Comisiei (JO L 166, 21.6.2019, p. 26), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32020 R 1273: Regulamentul delegat (UE) 2020/1273 al Comisiei din 4 iunie 2020 

(JO L 300, 14.9.2020, p. 6). 

 

22. 32021 R 0528: Regulamentul delegat (UE) 2021/528 al Comisiei din 16 decembrie 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește informațiile minime pe care trebuie să le conțină documentul care trebuie 

publicat pentru acordarea unei derogări de la obligația publicării unui prospect în contextul 

unei preluări prin ofertă de schimb, al unei fuziuni sau al unei divizări (JO L 106, 26.3.2021, 

p. 32). 

 

23. 32004 L 0109: Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 decembrie 2004 privind armonizarea obligațiilor de transparență în ceea ce privește 

informația referitoare la emitenții ale căror valori mobiliare sunt admise la tranzacționare pe o 

piață reglementată și de modificare a Directivei 2001/34/CE (JO L 390, 21.12.2004, p. 38), 

astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32010 L 0073: Directiva 2010/73/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

24 noiembrie 2010 (JO L 327, 11.12.2010, p. 1); 

 

– 32010 L 0078: Directiva 2010/78/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

24 noiembrie 2010 (JO L 331, 15.12.2010, p. 120), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 170, 30.6.2011, p. 43 și JO L 54, 22.2.2014, p. 23, 
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– 32013 L 0050: Directiva 2013/50/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

22 octombrie 2013 (JO L 294, 6.11.2013, p. 13), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 14, 18.1.2014, p. 35, 

 

– 32021 R 0337: Regulamentul (UE) 2021/337 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 16 februarie 2021 (JO L 68, 26.2.2021, p. 1). 

 

24. 32007 L 0014: Directiva 2007/14/CE a Comisiei din 8 martie 2007 de stabilire a normelor de 

aplicare a anumitor dispoziții ale Directivei 2004/109/CE privind armonizarea obligațiilor de 

transparență în ceea ce privește informația referitoare la emitenții ale căror valori mobiliare 

sunt admise la tranzacționare pe o piață reglementată (JO L 69, 9.3.2007, p. 27), astfel cum a 

fost modificată prin: 

 

– 32013 L 0050: Directiva 2013/50/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

22 octombrie 2013 (JO L 294, 6.11.2013, p. 13), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 14, 18.1.2014, p. 35. 

 

25. 32015 R 0761: Regulamentul delegat (UE) 2015/761 al Comisiei din 17 decembrie 2014 de 

completare a Directivei 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la 

anumite standarde tehnice de reglementare referitoare la participațiile importante (JO L 120, 

13.5.2015, p. 2). 

 

26. 32016 R 1437: Regulamentul delegat (UE) 2016/1437 al Comisiei din 19 mai 2016 de 

completare a Directivei 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare privind accesul la nivelul Uniunii la informații 

reglementate (JO L 234, 31.8.2016, p. 1). 
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27. 32019 R 0815: Regulamentul delegat (UE) 2018/815 al Comisiei din 17 decembrie 2018 de 

completare a Directivei 2004/109/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare privind specificarea unui format de raportare 

electronic unic (JO L 143, 29.5.2019, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 145, 

4.6.2019, p. 85, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 2100: Regulamentul delegat (UE) 2019/2100 al Comisiei din 30 septembrie 

2019 (JO L 326, 16.12.2019, p. 1); 

 

– 32020 R 1989: Regulamentul delegat (UE) 2020/1989 al Comisiei din 6 noiembrie 2020 

(JO L 429, 18.12.2020, p. 1); 

 

– 32022 R 0352: Regulamentul delegat (UE) 2022/352 al Comisiei din 29 noiembrie 2021 

(JO L 77, 7.3.2022, p. 1); 

 

– 32022 R 2553: Regulamentul delegat (UE) 2022/2553 al Comisiei din 21 septembrie 

2022 (JO L 339, 30.12.2022, p. 1). 

 

28. 32007 R 1569: Regulamentul (CE) nr 1569/2007 al Comisiei din 21 decembrie 2007 de 

instituire a unui mecanism pentru determinarea echivalenței standardelor de contabilitate 

aplicate de emitenți de valori mobiliare din țări terțe, în conformitate cu Directivele 

2003/71/CE și 2004/109/CE ale Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 340, 

22.12.2007, p. 66), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32012 R 0310: Regulamentul delegat (UE) nr. 310/2012 al Comisiei din 21 decembrie 

2011 (JO L 103, 13.4.2012, p. 11); 
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– 32015 R 1605: Regulamentul delegat (UE) 2015/1605 al Comisiei din 12 iunie 2015 

(JO L 249, 25.9.2015, p. 3). 

 

29. 32012 R 0236: Regulamentul (UE) nr. 236/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 14 martie 2012 privind vânzarea în lipsă și anumite aspecte ale swapurilor pe riscul de 

credit (JO L 86, 24.3.2012, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 R 0909: Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 23 iulie 2014 (JO L 257, 28.8.2014, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin 

JO L 349, 21.12.2016, p. 8, 

 

– 32022 R 0027: Regulamentul delegat (UE) 2022/27 al Comisiei din 27 septembrie 2021 

(JO L 6, 11.1.2022, p. 9). 

 

30. 32012 R 0826: Regulamentul delegat (UE) nr. 826/2012 al Comisiei din 29 iunie 2012 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 236/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice normative privind obligațiile de notificare și publicare 

referitoare la pozițiile scurte nete, detaliile informațiilor care trebuie furnizate Autorității 

europene pentru valori mobiliare și piețe cu privire la pozițiile scurte nete și metoda de calcul 

al volumului tranzacțiilor în vederea stabilirii acțiunilor exceptate (JO L 251, 18.9.2012, p. 1). 
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31. 32012 R 0827: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 827/2012 al Comisiei din 

29 iunie 2012 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la mijloacele 

de publicare a pozițiilor nete pe acțiuni, la formatul informațiilor care trebuie furnizate 

Autorității europene pentru valori mobiliare și piețe în ceea ce privește pozițiile scurte nete, 

tipurile de acorduri, înțelegeri și măsuri pentru a garanta în mod adecvat că acțiunile sau 

instrumentele de datorie suverană sunt disponibile pentru decontare, precum și la datele și 

perioada pentru determinarea locului principal de tranzacționare al unei acțiuni în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 236/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind vânzarea în lipsă și anumite aspecte ale swapurilor pe riscul de credit (JO L 251, 

18.9.2012, p. 11). 

 

32. 32012 R 0918: Regulamentul delegat (UE) nr. 918/2012 al Comisiei din 5 iulie 2012 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 236/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind vânzarea în lipsă și anumite aspecte ale swapurilor pe riscul de credit în ceea ce 

privește definițiile, calcularea pozițiilor scurte nete, swapurile acoperite pe riscul de credit al 

datoriei suverane, pragurile de notificare, pragurile de lichiditate pentru suspendarea 

restricțiilor, scăderile semnificative ale valorii instrumentelor financiare și evenimentele 

nefavorabile (JO L 274, 9.10.2012, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32015 R 0097: Regulamentul delegat (UE) 2015/97 al Comisiei din 17 octombrie 2014 

(JO L 16, 23.1.2015, p. 22). 

 

33. 32012 R 0919: Regulamentul delegat (UE) nr. 919/2012 al Comisiei din 5 iulie 2012 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 236/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind vânzarea în lipsă și anumite aspecte ale swapurilor pe riscul de credit în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare pentru metoda de calculare a scăderii valorii 

acțiunilor lichide și a altor instrumente financiare (JO L 274, 9.10.2012, p. 16). 
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SECȚIUNEA B 

 

ORGANISME DE PLASAMENT COLECTIV  

ÎN VALORI MOBILIARE (OPCVM) 

 

34. 32009 L 0065: Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 iulie 

2009 de coordonare a actelor cu putere de lege și a actelor administrative privind organismele 

de plasament colectiv în valori mobiliare (OPCVM) (reformare) (JO L 302, 17.11.2009, 

p. 32), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32011 L 0061: Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

8 iunie 2011 (JO L 174, 1.7.2011, p. 1); 

 

– 32013 L 0014: Directiva 2013/14/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

21 mai 2013 (JO L 145, 31.5.2013, p. 1); 

 

– 32014 L 0091: Directiva 2014/91/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 iulie 2014 (JO L 257, 28.8.2014, p. 186), astfel cum a fost rectificată prin JO L 52, 

27.2.2016, p. 37, 

 

– 32010 L 0078: Directiva 2010/78/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

24 noiembrie 2010 (JO L 331, 15.12.2010, p. 120), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 170, 30.6.2011, p. 43 și JO L 54, 22.2.2014, p. 23, 

 

– 32019 L 1160: Directiva (UE) 2019/1160 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 iunie 2019 (JO L 188, 12.7.2019, p. 106); 
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– 32019 L 2162: Directiva (UE) 2019/2162 a Parlamentului European și a Consiliului din 

27 noiembrie 2019 (JO L 328, 18.12.2019, p. 29); 

 

– 32021 L 2261: Directiva (UE) 2021/2261 a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 decembrie 2021 (JO L 455, 20.12.2021, p. 15). 

 

35. 32007 L 0016: Directiva 2007/16/CE a Comisiei din 19 martie 2007 privind punerea în 

aplicare a Directivei 85/611/CEE a Consiliului privind coordonarea actelor cu putere de lege 

și a actelor administrative privind anumite organisme de plasament colectiv în valori 

mobiliare (OPCVM), în ceea ce privește clarificarea anumitor definiții (JO L 79, 20.3.2007, 

p. 11). 

 

36. 32010 R 0583: Regulamentul (UE) nr. 583/2010 al Comisiei din 1 iulie 2010 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 

informațiile cheie destinate investitorilor și condițiile care trebuie îndeplinite pentru 

furnizarea informațiilor cheie destinate investitorilor sau a prospectului pe un suport durabil, 

altul decât hârtia, sau prin intermediul unui site web (JO L 176, 10.7.2010, p. 1). 

 

37. 32010 R 0584: Regulamentul (UE) nr. 584/2010 al Comisiei din 1 iulie 2010 de punere în 

aplicare a Directivei 2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 

forma și conținutul scrisorii standard de notificare și ale atestării OPCVM-urilor, utilizarea 

mijloacelor electronice de comunicare între autoritățile competente în scopul notificării, 

procedurile de efectuare a verificărilor la fața locului și a investigațiilor și schimbul de 

informații dintre autoritățile competente (JO L 176, 10.7.2010, p. 16). 
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38. 32010 L 0043: Directiva 2010/43/UE a Comisiei din 1 iulie 2010 de punere în aplicare a 

Directivei 2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește cerințele 

organizatorice, conflictele de interese, regulile de conduită, administrarea riscului și 

conținutul acordului dintre depozitar și societatea de administrare (JO L 176, 10.7.2010, 

p. 42), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32021 L 1270: Directiva delegată (UE) 2021/1270 a Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 277, 2.8.2021, p. 141). 

 

39. 32010 L 0044: Directiva 2010/44/UE a Comisiei din 1 iulie 2010 de punere în aplicare a 

Directivei 2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește anumite 

dispoziții referitoare la fuziunile fondurilor, structurile de tip «master-feeder» și procedura de 

notificare (JO L 176, 10.7.2010, p. 28), astfel cum a fost rectificată prin JO L 179, 14.7.2010, 

p. 16. 

 

40. 32016 R 0438: Regulamentul delegat (UE) 2016/438 al Comisiei din 17 decembrie 2015 de 

completare a Directivei 2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește obligațiile depozitarilor (JO L 78, 24.3.2016, p. 11), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 1619: Regulamentul delegat (UE) 2018/1619 al Comisiei din 12 iulie 2018 

(JO L 271, 30.10.2018, p. 6). 

 

41. 32016 R 1212: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1212 al Comisiei din 25 iulie 

2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare referitoare la procedurile și 

formularele standard pentru transmiterea informațiilor în conformitate cu Directiva 

2009/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 199, 26.7.2016, p. 6). 
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SECȚIUNEA C 

 

SERVICII DE INVESTIȚII 

 

42. 31997 L 0009: Directiva 97/9/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 3 martie 1997 

privind sistemele de compensare pentru investitori (JO L 84, 26.3.1997, p. 22). 

 

Se aplică dispozițiile tranzitorii prevăzute în anexele la Actul de aderare din 16 aprilie 2003 

pentru Estonia (anexa VI capitolul 2 punctul 2), Letonia (anexa VIII capitolul 2 punctul 2), 

Lituania (anexa IX capitolul 3 punctul 2), Ungaria (anexa X capitolul 2 punctul 1), Polonia 

(anexa XII capitolul 3 punctul 1), Slovenia (anexa XIII capitolul 3 punctul 3) și Slovacia 

(anexa XIV capitolul 2). 

 

Se aplică dispozițiile tranzitorii prevăzute în anexele la Actul de aderare din 25 aprilie 2005 

pentru Bulgaria (anexa VI capitolul 2) și România (anexa VII capitolul 2). 

 

43. 32014 L 0065: Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 15 mai 

2014 privind piețele instrumentelor financiare și de modificare a Directivei 2002/92/CE și a 

Directivei 2011/61/UE (JO L 173, 12.6.2014, p. 349), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 188, 13.7.2016, p. 28, JO L 273, 8.10.2016, p. 35 și JO L 64, 10.3.2017, p. 116, astfel 

cum a fost modificată prin: 

 

– 32016 L 1034: Directiva (UE) 2016/1034 a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 iunie 2016 (JO L 175, 30.6.2016, p. 8); 

 

– 32014 R 0909: Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 23 iulie 2014 (JO L 257, 28.8.2014, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin 

JO L 349, 21.12.2016, p. 8, 

 



 

 

 

& /ro 75 

– 32019 R 2115: Regulamentul (UE) 2019/2115 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 27 noiembrie 2019 (JO L 320, 11.12.2019, p. 1); 

 

– 32021 L 0338: Directiva (UE) 2021/338 a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 februarie 2021 (JO L 68, 26.2.2021, p. 14); 

 

– Directiva (UE) 2020/1504 a Parlamentului European și a Consiliului din 7 octombrie 

2020 (JO L 347, 20.10.2020, p. 50). 

 

44. 32014 R 0600: Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 mai 2014 privind piețele instrumentelor financiare și de modificare a Regulamentului 

(UE) nr. 648/2012 (JO L 173, 12.6.2014, p. 84), astfel cum a fost rectificat prin JO L 270, 

15.10.2015, p. 4, JO L 187, 12.7.2016, p. 30 și JO L 278, 27.10.2017, p. 54, astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32016 R 1033: Regulamentul (UE) nr. 2016/1033 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 23 iunie 2016 (JO L 175, 30.6.2016, p. 1). 

 

45. 32006 L 0073: Directiva 2006/73/CE a Comisiei din 10 august 2006 de punere în aplicare a 

Directivei 2004/39/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind cerințele 

organizatorice și condițiile de funcționare ale întreprinderilor de investiții și termenii definiți 

în sensul directivei menționate (JO L 241, 2.9.2006, p. 26). 

 

46. 32006 R 1287: Regulamentul (CE) nr. 1287/2006 al Comisiei din 10 august 2006 de punere în 

aplicare a Directivei 2004/39/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind obligațiile 

întreprinderilor de investiții de păstrare a evidenței și înregistrărilor, raportarea tranzacțiilor, 

transparența pieței, admiterea de instrumente financiare în tranzacții și definiția termenilor în 

sensul directivei în cauză (JO L 241, 2.9.2006, p. 1). 
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47. 32016 R 0824: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/824 al Comisiei din 25 mai 

2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind conținutul și formatul 

descrierii funcționării sistemelor multilaterale de tranzacționare și a sistemelor organizate de 

tranzacționare și privind notificarea Autorității Europene pentru Valori Mobiliare și Piețe în 

conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind 

piețele instrumentelor financiare (JO L 137, 26.5.2016, p. 10). 

 

48. 32016 R 2020: Regulamentul delegat (UE) 2016/2020 al Comisiei din 26 mai 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de 

reglementare referitoare la criteriile prin care să se stabilească dacă instrumentele financiare 

derivate care fac obiectul obligației de compensare ar trebui să facă obiectul obligației de 

tranzacționare (JO L 313, 19.11.2016, p. 2.). 

 

49. 32016 R 2021: Regulamentul delegat (UE) 2016/2021 al Comisiei din 2 iunie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de 

reglementare referitoare la accesul la valorile de referință (JO L 313, 19.11.2016, p. 6). 

 

50. 32016 R 2022: Regulamentul delegat (UE) 2016/2022 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind informațiile pentru 

înregistrarea societăților din țări terțe și formatul informațiilor care trebuie furnizate clienților 

(JO L 313, 19.11.2016, p. 11). 
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51. 32017 R 0565: Regulamentul delegat (UE) 2017/565 al Comisiei din 25 aprilie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește cerințele organizatorice și condițiile de funcționare aplicabile firmelor de investiții și 

termenii definiți în sensul directivei menționate (JO L 87, 31.3.2017, p. 1), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32017 R 2294: Regulamentul delegat (UE) 2017/2294 al Comisiei din 28 august 2017 

(JO L 329, 13.12.2017, p. 4); 

 

– 32019 R 1011: Regulamentul delegat (UE) 2019/1011 al Comisiei din 13 decembrie 

2018 (JO L 165, 21.6.2019, p. 1); 

 

– 32021 R 0527: Regulamentul delegat (UE) 2021/527 al Comisiei din 15 decembrie 

2020 (JO L 106, 26.3.2021, p. 30); 

 

– 32021 R 1254: Regulamentul delegat (UE) 2021/1254 al Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 277, 2.8.2021, p. 6); 

 

– 32021 R 1253: Regulamentul delegat (UE) 2021/1253 al Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 277, 2.8.2021, p. 1). 

 

52. 32017 R 0566: Regulamentul delegat (UE) 2017/566 al Comisiei din 18 mai 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 

instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru 

raportul ordinelor neexecutate față de tranzacții cu scopul de a preveni condițiile de 

tranzacționare de natură să perturbe stabilitatea pieței (JO L 87, 31.3.2017, p. 84). 
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53. 32017 R 0567: Regulamentul delegat (UE) 2017/567 al Comisiei din 18 mai 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește definițiile, transparența, comprimarea portofoliilor și măsurile de 

supraveghere privind intervenția asupra produselor și pozițiile (JO L 87, 31.3.2017, p. 90). 

 

54. 32017 R 0568: Regulamentul delegat (UE) 2017/568 al Comisiei din 24 mai 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare privind admiterea instrumentelor financiare la 

tranzacționare pe piețele reglementate (JO L 87, 31.3.2017, p. 117). 

 

55. 32017 R 0569: Regulamentul delegat (UE) 2017/569 al Comisiei din 24 mai 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare referitoare la suspendarea și retragerea de la 

tranzacționare a instrumentelor financiare (JO L 87, 31.3.2017, p. 122). 

 

56. 32017 R 0570: Regulamentul delegat (UE) 2017/570 al Comisiei din 26 mai 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 

instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru 

determinarea condițiilor în care o piață este semnificativă din punctul de vedere al lichidității 

în vederea notificării unei întreruperi temporare a tranzacționării (JO L 87, 31.3.2017, p. 124). 
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57. 32017 R 0571: Regulamentul delegat (UE) 2017/571 al Comisiei din 2 iunie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare referitoare la autorizarea, cerințele organizatorice 

și publicarea tranzacțiilor pentru furnizorii de servicii de raportare a datelor (JO L 87, 

31.3.2017, p. 126), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 0063: Regulamentul delegat (UE) 2018/63 al Comisiei din 26 septembrie 2017 

(JO L 12, 17.1.2018, p. 2.). 

 

58. 32017 R 0572: Regulamentul delegat (UE) 2017/572 al Comisiei din 2 iunie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la specificarea furnizării de 

date pretranzacționare și posttranzacționare și a nivelului de dezagregare a datelor (JO L 87, 

31.3.2017, p. 142). 

 

59. 32017 R 0573: Regulamentul delegat (UE) 2017/573 al Comisiei din 6 iunie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 

instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la 

cerințele de asigurare a unor servicii de colocare și a unor structuri de taxare echitabile și 

nediscriminatorii (JO L 87, 31.3.2017, p. 145). 

 

60. 32017 R 0574: Regulamentul delegat (UE) 2017/574 al Comisiei din 7 iunie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare pentru nivelul de precizie al ceasurilor 

profesionale (JO L 87, 31.3.2017, p. 148). 

 



 

 

 

& /ro 80 

61. 32017 R 0575: Regulamentul delegat (UE) 2017/575 al Comisiei din 8 iunie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 

instrumentelor financiare, în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare 

la datele publicate de către locurile de executare despre calitatea executării tranzacțiilor (JO L 

87, 31.3.2017, p. 152). 

 

62. 32017 R 0576: Regulamentul delegat (UE) 2017/576 al Comisiei din 8 iunie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare pentru publicarea anuală de către firmele de 

investiții a informațiilor referitoare la identitatea locurilor de executare și la calitatea 

executării (JO L 87, 31.3.2017, p. 166). 

 

63. 32017 R 0577: Regulamentul delegat (UE) 2017/577 al Comisiei din 13 iunie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de 

reglementare referitoare la mecanismul de plafonare a volumului și la furnizarea de informații 

în scopul transparenței și al altor calcule (JO L 87, 31.3.2017, p. 174). 

 

64. 32017 R 0578: Regulamentul delegat (UE) 2017/578 al Comisiei din 13 iunie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 

instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare în care se 

precizează cerințele aplicabile acordurilor și mecanismelor de formare a pieței (JO L 87, 

31.3.2017, p. 183). 
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65. 32017 R 0579: Regulamentul delegat (UE) 2017/579 al Comisiei din 13 iunie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de 

reglementare referitoare la efectul direct, substanțial și previzibil al contractelor derivate în 

cadrul Uniunii și la prevenirea eludării normelor și a obligațiilor (JO L 87, 31.3.2017, p. 189). 

 

66. 32017 R 0580: Regulamentul delegat (UE) 2017/580 al Comisiei din 24 iunie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru păstrarea datelor pertinente 

privind ordinele referitoare la instrumente financiare (JO L 87, 31.3.2017, p. 193). 

 

67. 32017 R 0581: Regulamentul delegat (UE) 2017/581 al Comisiei din 24 iunie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind standardele tehnice de reglementare referitoare la accesul la compensare în ceea ce 

privește locurile de tranzacționare și contrapărțile centrale (JO L 87, 31.3.2017, p. 212). 

 

68. 32017 R 0582: Regulamentul delegat (UE) 2017/582 al Comisiei din 29 iunie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care prevăd obligația de compensare a 

instrumentelor financiare derivate tranzacționate pe piețele reglementate și termenele pentru 

acceptarea compensării (JO L 87, 31.3.2017, p. 224). 
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69. 32017 R 0583: Regulamentul delegat (UE) 2017/583 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind piețele instrumentelor financiare cu privire la standarde tehnice de reglementare 

privind cerințele în materie de transparență pentru locurile de tranzacționare și firmele de 

investiții, în ceea ce privește obligațiunile, produsele financiare structurate, certificatele de 

emisii și instrumentele financiare derivate (JO L 87, 31.3.2017, p. 229), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32021 R 0529: Regulamentul delegat (UE) 2021/529 al Comisiei din 18 decembrie 

2020 (JO L 106, 26.3.2021, p. 47); 

 

– 32022 R 0629: Regulamentul delegat (UE) 2022/629 al Comisiei din 12 ianuarie 2022 

(JO L 115I, 13.4.2022, p. 1). 

 

70. 32017 R 0584: Regulamentul delegat (UE) 2017/584 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare în care sunt precizate cerințele organizatorice 

pentru locurile de tranzacționare (JO L 87, 31.3.2017, p. 350). 

 

71. 32017 R 0585: Regulamentul delegat (UE) 2017/585 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru standardele în materie de date 

și formatele aplicabile datelor de referință privind instrumentele financiare și pentru măsurile 

tehnice necesare în legătură cu modalitățile care trebuie stabilite de Autoritatea Europeană 

pentru Valori Mobiliare și Piețe și de autoritățile competente (JO L 87, 31.3.2017, p. 368). 
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72. 32017 R 0586: Regulamentul delegat (UE) 2017/586 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare referitoare la schimbul de informații dintre 

autoritățile competente atunci când acestea cooperează în cadrul activităților de supraveghere, 

al verificărilor la fața locului și al investigațiilor (JO L 87, 31.3.2017, p. 382). 

 

73. 32017 R 0587: Regulamentul delegat (UE) 2017/587 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de 

reglementare referitoare la cerințele în materie de transparență pentru locurile de 

tranzacționare și firmele de investiții în legătură cu acțiunile, certificatele de depozit, 

fondurile tranzacționate la bursă, certificatele și alte instrumente financiare similare și la 

obligația de tranzacționare a anumitor acțiuni într-un loc de tranzacționare sau printr-un 

operator independent (JO L 87, 31.3.2017, p. 387), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 0442: Regulamentul delegat (UE) 2019/442 al Comisiei din 12 decembrie 

2018 (JO L 77, 20.3.2019, p. 56). 

 

74. 32017 R 0588: Regulamentul delegat (UE) 2017/588 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare privind regimul pasurilor de cotare pentru 

acțiuni, certificate de depozit și fonduri tranzacționate la bursă (JO L 87, 31.3.2017, p. 411), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 0443: Regulamentul delegat (UE) 2019/443 al Comisiei din 13 februarie 2019 

(JO L 77, 20.3.2019, p. 59). 
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75. 32017 R 0589: Regulamentul delegat (UE) 2017/589 al Comisiei din 19 iulie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează cerințele organizatorice 

aplicabile firmelor de investiții care efectuează tranzacții algoritmice (JO L 87, 31.3.2017, 

p. 417). 

 

76. 32017 R 0590: Regulamentul delegat (UE) 2017/590 al Comisiei din 28 iulie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru raportarea tranzacțiilor către 

autoritățile competente (JO L 87, 31.3.2017, p. 449). 

 

77. 32022 R 1302: Regulamentul delegat (UE) 2022/1302 al Comisiei din 20 aprilie 2022 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului cu privire la 

standardele tehnice de reglementare pentru aplicarea de limite ale pozițiilor în cazul 

instrumentelor financiare derivate pe mărfuri și la procedurile de solicitare de derogări de la 

limitele pozițiilor (JO L 197, 26.7.2022, p. 52). 

 

78. 32021 R 1833: Regulamentul delegat (UE) 2021/1833 al Comisiei din 14 iulie 2021 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului prin precizarea 

criteriilor pe baza cărora se stabilește când o activitate trebuie considerată ca fiind auxiliară în 

raport cu activitatea principală la nivelul grupului (JO L 372, 20.10.2021, p. 1). 
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79. 32017 L 0593: Directiva delegată (UE) 2017/593 a Comisiei din 7 aprilie 2016 de completare 

a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 

protejarea instrumentelor financiare și a fondurilor care aparțin clienților, obligațiile de 

guvernanță a produsului și normele aplicabile la acordarea sau primirea de onorarii, 

comisioane sau alte tipuri de beneficii pecuniare sau nepecuniare (JO L 87, 31.3.2017, 

p. 500), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32021 L 1269: Directiva delegată (UE) 2021/1269 a Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 277, 2.8.2021, p. 137). 

 

80. 32017 R 0953: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/953 al Comisiei din 6 iunie 

2017 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare referitoare la formatul și la 

calendarul rapoartelor privind pozițiile transmise de către firmele de investiții și operatorii de 

piață care exploatează locuri de tranzacționare în temeiul Directivei 2014/65/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare (JO L 144, 

7.6.2017, p. 12). 

 

81. 32017 R 0980: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/980 al Comisiei din 7 iunie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și 

procedurile standard pentru cooperarea în ceea ce privește activitățile de supraveghere, 

verificările la fața locului, investigațiile și schimbul de informații între autoritățile competente 

efectuate în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 148, 10.6.2017, p. 3). 
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82. 32017 R 0981: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/981 al Comisiei din 7 iunie 

2017 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare privind formulare, modele și 

proceduri standard pentru consultarea altor autorități competente înainte de acordarea unei 

autorizații în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 148, 10.6.2017, p. 16). 

 

83. 32017 R 0988: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/988 al Comisiei din 6 iunie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formatele, modelele și 

procedurile standard referitoare la mecanismele de cooperare în ceea ce privește locurile de 

tranzacționare ale căror activități au o importanță semnificativă într-un stat membru gazdă 

(JO L 149, 13.6.2017, p. 3). 

 

84. 32017 R 1005: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1005 al Comisiei din 15 iunie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formatul și termenele 

pentru comunicările și publicările referitoare la suspendarea și retragerea instrumentelor 

financiare de la tranzacționare în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului 

European și a Consiliului privind piețele instrumentelor financiare (JO L 153, 16.6.2017, 

p. 1). 

 

85. 32017 R 1018: Regulamentul delegat (UE) 2017/1018 al Comisiei din 29 iunie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului privind piețele 

instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la 

informațiile care trebuie notificate de către firmele de investiții, operatorii de piață și 

instituțiile de credit (JO L 155, 17.6.2017, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 292, 

10.11.2017, p. 119. 
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86. 32017 R 1093: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1093 al Comisiei din 20 iunie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește formatul 

rapoartelor privind pozițiile utilizat de către firmele de investiții și operatorii de piață 

(JO L 158, 21.6.2017, p. 16), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 1300: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1300 al Comisiei din 

24 martie 2022 (JO L 197, 26.7.2022, p. 4). 

 

87. 32017 R 1110: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1110 al Comisiei din 22 iunie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și 

procedurile standard referitoare la autorizarea furnizorilor de servicii de raportare a datelor și 

la notificările conexe în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a 

Consiliului privind piețele instrumentelor financiare (JO L 162, 23.6.2017, p. 3). 

 

88. 32017 R 1111: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1111 al Comisiei din 22 iunie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare referitoare la procedurile și 

formularele pentru transmiterea informațiilor privind sancțiunile și măsurile prevăzute de 

Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 162, 23.6.2017, p. 14). 

 

89. 32017 R 1799: Regulamentul delegat (UE) 2017/1799 al Comisiei din 12 iunie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește exceptarea anumitor bănci centrale din țări terțe, în cadrul aplicării 

politicilor monetare, de schimb valutar și de stabilitate financiară ale acestora, de la cerințele 

de transparență pretranzacționare și posttranzacționare (JO L 259, 7.10.2017, p. 11), astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 0462: Regulamentul delegat (UE) 2019/462 al Comisiei din 30 ianuarie 2019 

(JO L 80, 22.3.2019, p. 13); 
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– 32019 R 1000: Regulamentul delegat (UE) 2019/1000 al Comisiei din 14 martie 2019 

(JO L 163, 20.6.2019, p. 56). 

 

90. 32017 R 1943: Regulamentul delegat (UE) 2017/1943 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare privind informațiile și cerințele de autorizare a 

firmelor de investiții (JO L 276, 26.10.2017, p. 4). 

 

91. 32017 R 1944: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1944 al Comisiei din 13 iunie 

2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formularele, modelele și 

procedurile standard pentru procesul de consultare între autoritățile competente relevante în 

legătură cu notificarea unui proiect de achiziție a unei participații calificate într-o firmă de 

investiții în conformitate cu Directivele 2004/39/CE și 2014/65/UE ale Parlamentului 

European și ale Consiliului (JO L 276, 26.10.2017, p. 12). 

 

92. 32017 R 1945: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1945 al Comisiei din 19 iunie 

2017 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare referitoare la notificările 

efectuate în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

de către și către firmele de investiții solicitante și firmele de investiții autorizate (JO L 276, 

26.10.2017, p. 22). 

 

93. 32017 R 1946: Regulamentul delegat (UE) 2017/1946 al Comisiei din 11 iulie 2017 de 

completare a Directivelor 2004/39/CE și 2014/65/UE ale Parlamentului European și ale 

Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru stabilirea unei liste 

exhaustive a informațiilor care trebuie incluse de către potențialii achizitori în notificarea unui 

proiect de achiziție a unei participații calificate într-o firmă de investiții (JO L 276, 

26.10.2017, p. 32). 
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94. 32017 R 2154: Regulamentul delegat (UE) 2017/2154 al Comisiei din 22 septembrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru acordurile de compensare 

indirectă (JO L 304, 21.11.2017, p. 6). 

 

95. 32017 R 2194: Regulamentul delegat (UE) 2017/2194 al Comisiei din 14 august 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește ordinele de tip „pachet” 

(JO L 312, 28.11.2017, p. 1). 

 

96. 32017 D 2238: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2238 a Comisiei din 5 decembrie 

2017 privind echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil piețelor pentru contracte 

desemnate și sistemelor de executare a swapurilor din Statele Unite ale Americii, în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 320, 6.12.2017, p. 11). 

 

97. 32017 D 2318: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2318 a Comisiei din 13 decembrie 

2017 privind echivalența cadrului juridic și de supraveghere din Australia aplicabil piețelor 

financiare în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 331, 14.12.2017, p. 81). 

 

98. 32017 D 2319: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2319 a Comisiei din 13 decembrie 

2017 privind echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil burselor recunoscute în 

Regiunea Administrativă Specială Hong Kong în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a 

Parlamentului European și a Consiliului (JO L 331, 14.12.2017, p. 87). 
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99. 32017 D 2320: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2320 a Comisiei din 13 decembrie 

2017 privind echivalarea cadrului juridic și de supraveghere din Statele Unite ale Americii 

pentru bursele de valori naționale și sistemele alternative de tranzacționare în conformitate cu 

Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 331, 14.12.2017, 

p. 94). 

 

100. 32017 R 2382: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2382 al Comisiei din 14 

decembrie 2017 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare privind formularele, 

modelele și procedurile standard pentru transmiterea informațiilor în conformitate cu 

Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 340, 20.12.2017, p. 6), 

astfel cum a fost rectificat prin JO L 33, 7.2.2018, p. 5, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 1407: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1407 al Comisiei din 

16 august 2022 (JO L 215, 18.8.2022, p. 27). 

 

101. 32017 R 2417: Regulamentul delegat (UE) 2017/2417 al Comisiei din 17 noiembrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind piețele instrumentelor financiare în ceea ce privește standardele tehnice de 

reglementare referitoare la obligația de tranzacționare pentru anumite instrumente financiare 

derivate (JO L 343, 22.12.2017, p. 48), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 0749: Regulamentul delegat (UE) 2022/749 al Comisiei din 8 februarie 2022 

(JO L 138, 17.5.2022, p. 4). 

 

102. 32017 D 2441: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/2441 a Comisiei din 21 decembrie 

2017 privind echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil burselor de valori din 

Elveția în conformitate cu Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 344, 23.12.2017, p. 52). 
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103. 32019 D 0541: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/541 a Comisiei din 1 aprilie 2019 

privind echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil burselor aprobate și 

operatorilor de piață recunoscuți din Singapore, în conformitate cu Regulamentul (UE) 

nr. 600/2014 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 93, 2.4.2019, p. 18), astfel 

cum a fost modificată prin: 

 

– 32020 D 2127: Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/2127 a Comisiei din 

16 decembrie 2020 (JO L 426, 17.12.2020, p. 65). 

 

104. 32022 R 1299: Regulamentul delegat (UE) 2022/1299 al Comisiei din 24 martie 2022 de 

completare a Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care precizează conținutul mecanismelor de 

control al administrării pozițiilor de către locurile de tranzacționare (JO L 197, 26.7.2022, 

p. 1). 

 

105. 32011 L 0061: Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 8 iunie 

2011 privind administratorii fondurilor de investiții alternative și de modificare a Directivelor 

2003/41/CE și 2009/65/CE și a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009 și (UE) nr. 1095/2010 

(JO L 174, 1.7.2011, p. 1), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32013 L 0014: Directiva 2013/14/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

21 mai 2013 (JO L 145, 31.5.2013, p. 1); 

 

– 32019 L 1160: Directiva (UE) 2019/1160 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 iunie 2019 (JO L 188, 12.7.2019, p. 106). 
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106. 32013 R 0231: Regulamentul delegat (UE) nr. 231/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 

de completare a Directivei 2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește derogările, condițiile generale de operare, depozitarii, efectul de levier, transparența 

și supravegherea (JO L 83, 22.3.2013, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32018 R 1618: Regulamentul delegat (UE) 2018/1618 al Comisiei din 12 iulie 2018 

(JO L 271, 30.10.2018, p. 1); 

 

– 32021 R 1255: Regulamentul delegat (UE) 2021/1255 al Comisiei din 21 aprilie 2021 

(JO L 277, 2.8.2021, p. 11). 

 

107. 32013 R 0447: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 447/2013 al Comisiei din 15 mai 

2013 de stabilire a procedurii pentru AFIA care optează să intre sub incidența Directivei 

2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 132, 16.5.2013, p. 1). 

 

108. 32013 R 0448: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 448/2013 al Comisiei din 15 mai 

2013 de instituire a unei proceduri pentru stabilirea statului membru de referință al unui AFIA 

din afara UE în temeiul Directivei 2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

(JO L 132, 16.5.2013, p. 3). 

 

109. 32014 R 0694: Regulamentul delegat (UE) nr. 694/2014 al Comisiei din 17 decembrie 2013 

de completare a Directivei 2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care stabilesc tipurile de administratori ai 

fondurilor de investiții alternative (JO L 183, 24.6.2014, p. 18). 
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110. 32015 R 0514: Regulamentul delegat (UE) 2015/514 al Comisiei din 18 decembrie 2014 

privind informațiile care trebuie furnizate de către autoritățile competente Autorității 

Europene pentru Valori Mobiliare și Piețe în temeiul articolului 67 alineatul (3) din Directiva 

2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului (JO L 82, 27.3.2015, p. 5). 

 

111. 32012 R 0648: Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale 

și registrele centrale de tranzacții (JO L 201, 27.7.2012, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1002: Regulamentul delegat (UE) nr. 1002/2013 al Comisiei din 12 iulie 2013 

(JO L 279, 19.10.2013, p. 2); 

 

– 32014 L 0059: Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 mai 2014 (JO L 173, 12.6.2014, p. 190); 

 

– 32015 R 1515: Regulamentul delegat (UE) 2015/1515 al Comisiei din 5 iunie 2015 

(JO L 239, 15.9.2015, p. 63); 

 

– 32015 L 0849: Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 mai 2015 (JO L 141, 5.6.2015, p. 73); 

 

– 32014 R 0600: Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 mai 2014 (JO L 173, 12.6.2014, p. 84), astfel cum a fost rectificat 

prin JO L 270, 15.10.2015, p. 4, JO L 187, 12.7.2016, p. 30 și JO L 278, 27.10.2017, 

p. 54, 
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– 32013 R 0575: Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 26 iunie 2013 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1); astfel cum a fost rectificat 

prin JO L 208, 2.8.2013, p. 68, JO L 321, 30.11.2013, p. 6 și JO L 20, 25.1.2017, p. 2, 

 

– 32017 R 0610: Regulamentul delegat (UE) 2017/610 al Comisiei din 20 decembrie 

2016 (JO L 86, 31.3.2017, p. 3); 

 

– 32017 R 0979: Regulamentul delegat (UE) 2017/979 al Comisiei din 2 martie 2017 

(JO L 148, 10.6.2017, p. 1); 

 

– 32019 R 0460: Regulamentul delegat (UE) 2019/460 al Comisiei din 30 ianuarie 2019 

(JO L 80, 22.3.2019, p. 8); 

 

– 32019 R 0834: Regulamentul (UE) 2019/834 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 mai 2019 (JO L 141, 28.5.2019, p. 42); 

 

– 32019 R 0876: Regulamentul (UE) 2019/876 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 mai 2019 (JO L 150, 7.6.2019, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin 

JO L 398, 11.11.2021, p. 32, 

 

– 32015 R 2365: Regulamentul (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 25 noiembrie 2015 (JO L 337, 23.12.2015, p. 1). 
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112. 32014 D 0752: Decizia de punere în aplicare 2014/752/UE a Comisiei din 30 octombrie 2014 

privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Japonia pentru contrapărțile centrale și 

cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele 

centrale de tranzacții (JO L 311, 31.10.2014, p. 55). 

 

113. 32014 D 0753: Decizia de punere în aplicare 2014/753/UE a Comisiei din 30 octombrie 2014 

privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Singapore pentru contrapărțile centrale 

și cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele 

centrale de tranzacții (JO L 311, 31.10.2014, p. 58). 

 

114. 32014 D 0754: Decizia de punere în aplicare 2014/754/UE a Comisiei din 30 octombrie 2014 

privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Hong Kong pentru contrapărțile centrale 

și cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele 

centrale de tranzacții (JO L 311, 31.10.2014, p. 62). 

 

115. 32014 D 0755: Decizia de punere în aplicare 2014/755/UE a Comisiei din 30 octombrie 2014 

privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Australia pentru contrapărțile centrale și 

cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele 

centrale de tranzacții (JO L 311, 31.10.2014, p. 66). 
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116. 32015 D 2038: Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/2038 a Comisiei din 13 noiembrie 

2015 privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Republica Coreea pentru 

contrapărțile centrale și cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului 

European și al Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, 

contrapărțile centrale și registrele centrale de tranzacții (JO L 298, 14.11.2015, p. 25). 

 

117. 32015 D 2039: Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/2039 a Comisiei din 13 noiembrie 

2015 privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Africa de Sud pentru contrapărțile 

centrale și cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții (JO L 298, 14.11.2015, p. 29), astfel cum a fost modificată 

prin: 

 

– 32022 D 0900: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/900 a Comisiei din 8 iunie 

2022 (JO L 156, 9.6.2022, p. 57). 

 

118. 32015 D 2040: Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/2040 a Comisiei din 13 noiembrie 

2015 privind echivalența dintre cadrul de reglementare din anumite provincii din Canada 

pentru contrapărțile centrale și cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului 

European și al Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, 

contrapărțile centrale și registrele centrale de tranzacții (JO L 298, 14.11.2015, p. 32). 

 

119. 32015 D 2041: Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/2041 a Comisiei din 13 noiembrie 

2015 privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Mexic pentru contrapărțile centrale 

și cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele 

centrale de tranzacții (JO L 298, 14.11.2015, p. 38). 
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120. 32015 D 2042: Decizia de punere în aplicare (UE) 2015/2042 a Comisiei din 13 noiembrie 

2015 privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Elveția pentru contrapărțile 

centrale și cerințele din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții (JO L 298, 14.11.2015, p. 42). 

 

121. 32016 D 1073: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/1073 a Comisiei din 1 iulie 2016 

privind echivalența piețelor contractelor desemnate din Statele Unite ale Americii în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 178, 2.7.2016, p. 24), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32021 D 0583: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/583 a Comisiei din 9 aprilie 

2021 (JO L 124, 12.4.2021, p. 116). 

 

122. 32016 D 2270: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2270 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența burselor aprobate din Singapore în conformitate cu Regulamentul 

(UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 42). 

 

123. 32016 D 2271: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2271 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența burselor de instrumente financiare și a burselor de mărfuri din 

Japonia în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 45). 
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124. 32016 D 2272: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2272 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența piețelor financiare din Australia în conformitate cu Regulamentul 

(UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 48). 

 

125. 32016 D 2273: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2273 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența burselor recunoscute din Canada în conformitate cu Regulamentul 

(UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 51). 

 

126. 32016 D 0377: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/377 a Comisiei din 15 martie 2016 

privind echivalența dintre cadrul de reglementare din Statele Unite ale Americii pentru 

contrapărțile centrale care sunt autorizate și supravegheate de Comisia pentru tranzacții cu 

contracte futures pe mărfuri (Commodity Futures Trading Commission) și cerințele din 

Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 70, 

16.3.2016, p. 32). 

 

127. 32016 D 2269: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2269 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din India în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 342, 16.12.2016, p. 38), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32022 D 0901: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/901 a Comisiei din 8 iunie 

2022 (JO L 156, 9.6.2022, p. 60). 
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128. 32016 D 2274: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2274 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din Noua 

Zeelandă în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 54). 

 

129. 32016 D 2275: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2275 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din Japonia 

în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 57). 

 

130. 32016 D 2276: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2276 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din 

Brazilia în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 61). 

 

131. 32016 D 2277: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2277 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din Centrul 

Financiar Internațional din Dubai în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al 

Parlamentului European și al Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 65). 

 

132. 32016 D 2278: Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2278 a Comisiei din 15 decembrie 

2016 privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din 

Emiratele Arabe Unite în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului 

European și al Consiliului (JO L 342, 16.12.2016, p. 68). 
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133. 32017 D 1857: Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/1857 a Comisiei din 13 octombrie 

2017 privind recunoașterea echivalenței mecanismelor juridice, de supraveghere și de punere 

în aplicare ale Statelor Unite ale Americii referitoare la tranzacțiile cu instrumente financiare 

derivate supravegheate de Comisia pentru tranzacții cu contracte futures pe mărfuri 

(Commodity Futures Trading Commission) cu anumite cerințe ale articolului 11 din 

Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele centrale de 

tranzacții (JO L 265, 14.10.2017, p. 23). 

 

134. 32022 D 0174: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/174 a Comisiei din 8 februarie 2022 

de stabilire, pentru o perioadă limitată, a echivalenței cadrului de reglementare aplicabil 

contrapărților centrale din Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, în conformitate 

cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 28, 

9.2.2022, p. 40). 

 

135. 32019 D 0684: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/684 a Comisiei din 25 aprilie 2019 

privind recunoașterea echivalenței mecanismelor juridice, de supraveghere și de punere în 

aplicare ale Japoniei referitoare la tranzacțiile cu instrumente financiare derivate 

supravegheate de Agenția pentru Servicii Financiare din Japonia cu cerințele în materie de 

evaluare, soluționare a litigiilor și marjă prevăzute la articolul 11 din Regulamentul (UE) 

nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind instrumentele financiare 

derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele centrale de tranzacții (JO L 115, 

2.5.2019, p. 11). 
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136. 32021 D 0085: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/85 a Comisiei din 27 ianuarie 2021 

privind echivalența cu cerințele Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European 

și al Consiliului a cadrului de reglementare din Statele Unite ale Americii pentru contrapărțile 

centrale care sunt autorizate și supravegheate de Comisia pentru valori mobiliare și burse de 

valori a Statelor Unite ale Americii (JO L 29, 28.1.2021, p. 27), astfel cum a fost modificată 

prin: 

 

– 32022 D 0551: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/551 a Comisiei din 4 aprilie 

2022 (JO L 107, 6.4.2022, p. 82). 

 

137. 32021 D 1103: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1103 a Comisiei din 5 iulie 2021 

privind recunoașterea echivalenței mecanismelor juridice, de supraveghere și de punere în 

aplicare ale Braziliei referitoare la tranzacțiile cu instrumente financiare derivate efectuate de 

instituțiile braziliene în temeiul Regulamentului Băncii Centrale a Braziliei cu anumite cerințe 

ale articolului 11 din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții (JO L 238, 6.7.2021, p. 84). 

 

138. 32021 D 1104: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1104 a Comisiei din 5 iulie 2021 

privind recunoașterea echivalenței mecanismelor juridice, de supraveghere și de punere în 

aplicare ale Canadei referitoare la tranzacțiile cu instrumente financiare derivate 

supravegheate de Biroul Inspectorului General al Instituțiilor Financiare cu anumite cerințe 

ale articolului 11 din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții (JO L 238, 6.7.2021, p. 89). 
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139. 32021 D 1105: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1105 a Comisiei din 5 iulie 2021 

privind recunoașterea echivalenței mecanismelor juridice, de supraveghere și de punere în 

aplicare ale Singaporelui referitoare la tranzacțiile cu instrumente financiare derivate 

supravegheate de Autoritatea Monetară din Singapore cu anumite cerințe ale articolului 11 din 

Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele centrale de 

tranzacții (JO L 238, 6.7.2021, p. 94). 

 

140. 32021 D 1106: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1106 a Comisiei din 5 iulie 2021 

privind recunoașterea echivalenței mecanismelor juridice, de supraveghere și de punere în 

aplicare ale Australiei referitoare la tranzacțiile cu instrumente financiare derivate 

supravegheate de Autoritatea de Reglementare Prudențială din Australia cu anumite cerințe 

ale articolului 11 din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții (JO L 238, 6.7.2021, p. 99). 

 

141. 32021 D 1107: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1107 a Comisiei din 5 iulie 2021 

privind recunoașterea echivalenței mecanismelor juridice, de supraveghere și de punere în 

aplicare ale Hong Kong-ului referitoare la tranzacțiile cu instrumente financiare derivate 

supravegheate de Autoritatea monetară din Hong Kong cu anumite cerințe ale articolului 11 

din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele centrale de 

tranzacții (JO L 238, 6.7.2021, p. 104). 
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142. 32021 D 1108: Decizia de punere în aplicare (UE) 2021/1108 a Comisiei din 5 iulie 2021 

privind recunoașterea echivalenței mecanismelor juridice, de supraveghere și de punere în 

aplicare ale Statelor Unite ale Americii pentru tranzacțiile cu instrumente financiare derivate 

supravegheate de Consiliul Guvernatorilor Sistemului Rezervelor Federale, Biroul 

organismului de control al monedei, Corporația Federală pentru Asigurarea Depozitelor, 

Agenția de administrare a creditelor agricole și Agenția federală pentru finanțare ipotecară cu 

anumite cerințe ale articolului 11 din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului 

European și al Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, 

contrapărțile centrale și registrele centrale de tranzacții (JO L 238, 6.7.2021, p. 109). 

 

143. 32022 D 0899: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/899 a Comisiei din 8 iunie 2022 

privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din Indonezia cu 

cerințele Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește contrapărțile centrale aflate sub supravegherea Autorității pentru Servicii 

Financiare din Indonezia (Otoritas Jasa Keuangan) (JO L 156, 9.6.2022, p. 53). 

 

144. 32022 D 0902: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/902 a Comisiei din 8 iunie 2022 

privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din Malaysia cu 

cerințele Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 156, 9.6.2022, p. 64). 

 

145. 32022 D 0903: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/903 a Comisiei din 8 iunie 2022 

privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din Chile cu 

cerințele Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 156, 9.6.2022, p. 68). 
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146. 32022 D 0984: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/984 a Comisiei din 22 iunie 2022 

privind echivalența cadrului de reglementare din Republica Populară Chineză aplicabil 

contrapărților centrale care sunt autorizate să compenseze instrumente financiare derivate 

extrabursiere pe piața interbancară și care sunt supravegheate de Banca Populară a Chinei cu 

cerințele Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 167, 24.6.2022, p. 103). 

 

147. 32022 D 0985: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/985 a Comisiei din 22 iunie 2022 

privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din Israel cu 

cerințele Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 167, 24.6.2022, p. 108). 

 

148. 32022 D 1683: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1683 a Comisiei din 28 septembrie 

2022 privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale în 

Columbia cu cerințele Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 252, 30.9.2022, p. 78). 

 

149. 32022 D 1684: Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/1684 a Comisiei din 28 septembrie 

2022 privind echivalența cadrului de reglementare aplicabil contrapărților centrale din Taiwan 

cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce 

privește casele de compensare pentru contracte futures aflate sub supravegherea Comisiei de 

Supraveghere Financiară (JO L 252, 30.9.2022, p. 82). 
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150. 32012 R 1247: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1247/2012 al Comisiei din 

19 decembrie 2012 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce 

privește formatul și frecvența rapoartelor de tranzacție transmise către registrele centrale de 

tranzacții în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții (JO L 352, 21.12.2012, p. 20), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0105: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/105 al Comisiei din 

19 octombrie 2016 (JO L 17, 21.1.2017, p. 17), astfel cum a fost rectificat prin JO L 19, 

25.1.2017, p. 17, 

 

– 32017 R 2155: Regulamentul delegat (UE) 2017/2155 al Comisiei din 22 septembrie 

2017 (JO L 304, 21.11.2017, p. 13). 

 

151. 32012 R 1248: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1248/2012 al Comisiei din 

19 decembrie 2012 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce 

privește formatul cererilor de înregistrare a registrelor centrale de tranzacții în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele centrale de 

tranzacții (JO L 352, 21.12.2012, p. 30), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 1859: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/1859 al Comisiei din 

10 iunie 2022 (JO L 262, 7.10.2022, p. 65). 

 

152. 32012 R 1249: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 1249/2012 al Comisiei din 

19 decembrie 2012 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

formatul evidențelor care trebuie păstrate de contrapărțile centrale în conformitate cu 

Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind 

instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele centrale de 

tranzacții (JO L 352, 21.12.2012, p. 32). 
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153. 32013 R 0148: Regulamentul delegat (UE) nr. 148/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind 

detaliile minime ale datelor care trebuie raportate registrelor centrale de tranzacții (JO L 52, 

23.2.2013, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0104: Regulamentul delegat (UE) 2017/104 al Comisiei din 19 octombrie 2016 

(JO L 17, 21.1.2017, p. 1). 

 

154. 32013 R 0149: Regulamentul delegat (UE) nr. 149/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la dispozițiile în 

materie de compensare indirectă, obligația de compensare, registrul public, accesul la un loc 

de tranzacționare, contrapărțile nefinanciare și tehnicile de atenuare a riscurilor pentru 

contractele derivate extrabursiere care nu sunt compensate prin CPC (JO L 52, 23.2.2013, 

p. 11), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 2155: Regulamentul delegat (UE) 2017/2155 al Comisiei din 22 septembrie 

2017 (JO L 304, 21.11.2017, p. 13); 

 

– 32022 R 2310: Regulamentul delegat (UE) 2022/2310 al Comisiei din 18 octombrie 

2022 (JO L 307, 28.11.2022, p. 29). 
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155. 32013 R 0150: Regulamentul delegat (UE) nr. 150/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții în ceea ce privește standarde tehnice de reglementare în care 

se precizează detaliile cererii de înregistrare ca registru central de tranzacții (JO L 52, 

23.2.2013, p. 25), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 0362: Regulamentul delegat (UE) 2019/362 al Comisiei din 13 decembrie 

2018 (JO L 81, 22.3.2019, p. 74). 

 

156. 32013 R 0151: Regulamentul delegat (UE) nr. 151/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și 

registrele centrale de tranzacții, în ceea ce privește standarde tehnice de reglementare care să 

precizeze datele care urmează să fie publicate și puse la dispoziție de registrele centrale de 

tranzacții și standarde operaționale pentru agregarea, compararea și accesarea datelor 

(JO L 52, 23.2.2013, p. 33), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 1800: Regulamentul delegat (UE) 2017/1800 al Comisiei din 29 iunie 2017 

(JO L 259, 7.10.2017, p. 14); 

 

– 32019 R 0361: Regulamentul delegat (UE) 2019/361 al Comisiei din 13 decembrie 

2018 (JO L 81, 22.3.2019, p. 69). 

 

157. 32013 R 0152: Regulamentul delegat (UE) nr. 152/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 

de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind cerințele de capital 

pentru contrapărțile centrale (JO L 52, 23.2.2013, p. 37). 
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158. 32013 R 0153: Regulamentul delegat (UE) nr. 153/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 

privind completarea Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 4 iulie 2012, în ceea ce privește standarde tehnice de reglementare privind 

cerințele pentru contrapărțile centrale (JO L 52, 23.2.2013, p. 41), astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32016 R 0822: Regulamentul delegat (UE) 2016/822 al Comisiei din 21 aprilie 2016 

(JO L 137, 26.5.2016, p. 1); 

 

– 32022 R 2311: Regulamentul delegat (UE) 2022/2311 al Comisiei din 21 octombrie 

2022 (JO L 307, 28.11.2022, p. 31). 

 

159. 32013 R 0876: Regulamentul delegat (UE) nr. 876/2013 al Comisiei din 28 mai 2013 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standarde tehnice de reglementare privind colegiile pentru contrapărțile 

centrale (JO L 244, 13.9.2013, p. 19). 

 

160. 32013 R 1003: Regulamentul delegat (UE) nr. 1003/2013 al Comisiei din 12 iulie 2013 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la taxele aplicate registrelor centrale de tranzacții de Autoritatea europeană pentru 

valori mobiliare și piețe (JO L 279, 19.10.2013, p. 4), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0822: Regulamentul delegat (UE) 2021/822 al Comisiei din 24 martie 2021 

(JO L 183, 25.5.2021, p. 1). 
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161. 32014 R 0285: Regulamentul delegat (UE) nr. 285/2014 al Comisiei din 13 februarie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la efectul direct, substanțial 

și previzibil al contractelor în Uniune și la prevenirea eludării normelor și a obligațiilor 

(JO L 85, 21.3.2014, p. 1). 

 

162. 32014 R 0484: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 484/2014 al Comisiei din 12 mai 

2014 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la capitalul ipotetic al 

unei contrapărți centrale în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului 

European și al Consiliului (JO L 138, 13.5.2014, p. 57). 

 

163. 32014 R 0667: Regulamentul delegat (UE) nr. 667/2014 al Comisiei din 13 martie 2014 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește normele procedurale referitoare la sancțiunile impuse registrelor centrale 

de tranzacții de către Autoritatea Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe, inclusiv normele 

referitoare la dreptul la apărare și dispozițiile temporale (JO L 179, 19.6.2014, p. 31), astfel 

cum a fost rectificat prin JO L 179, 19.6.2014, p. 31, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0732: Regulamentul delegat (UE) 2021/732 al Comisiei din 26 ianuarie 2021 

(JO L 158, 6.5.2021, p. 8). 
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164. 32015 R 2205: Regulamentul delegat (UE) 2015/2205 al Comisiei din 6 august 2015 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru obligația de compensare 

(JO L 314, 1.12.2015, p. 13), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0751: Regulamentul delegat (UE) 2017/751 al Comisiei din 16 martie 2017 

(JO L 113, 29.4.2017, p. 15); 

 

– 32019 R 0396: Regulamentul delegat (UE) 2019/396 al Comisiei din 19 decembrie 

2018 (JO L 71, 13.3.2019, p. 11); 

 

– 32019 R 0565: Regulamentul delegat (UE) 2019/565 al Comisiei din 28 martie 2019 

(JO L 99, 10.4.2019, p. 6); 

 

– 32019 R 0667: Regulamentul delegat (UE) 2019/667 al Comisiei din 19 decembrie 

2018 (JO L 113, 29.4.2019, p. 1); 

 

– 32021 R 0237: Regulamentul delegat (UE) 2021/237 al Comisiei din 21 decembrie 

2020 (JO L 56, 17.2.2021, p. 6); 

 

– 32022 R 0750: Regulamentul delegat (UE) 2022/750 al Comisiei din 8 februarie 2022 

(JO L 138, 17.5.2022, p. 6); 

 

– 32022 R 0315: Regulamentul delegat (UE) 2023/315 al Comisiei din 25 octombrie 2022 

(JO L 43, 13.2.2023, p. 4). 
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165. 32016 R 0592: Regulamentul delegat (UE) 2016/592 al Comisiei din 1 martie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru obligația de compensare 

(JO L 103, 19.4.2016, p. 5), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0751: Regulamentul delegat (UE) 2017/751 al Comisiei din 16 martie 2017 

(JO L 113, 29.4.2017, p. 15); 

 

– 32019 R 0396: Regulamentul delegat (UE) 2019/396 al Comisiei din 19 decembrie 

2018 (JO L 71, 13.3.2019, p. 11); 

 

– 32019 R 0565: Regulamentul delegat (UE) 2019/565 al Comisiei din 28 martie 2019 

(JO L 99, 10.4.2019, p. 6); 

 

– 32019 R 0667: Regulamentul delegat (UE) 2019/667 al Comisiei din 19 decembrie 

2018 (JO L 113, 29.4.2019, p. 1); 

 

– 32021 R 0237: Regulamentul delegat (UE) 2021/237 al Comisiei din 21 decembrie 

2020 (JO L 56, 17.2.2021, p. 6); 

 

– 32022 R 0315: Regulamentul delegat (UE) 2023/315 al Comisiei din 25 octombrie 2022 

(JO L 43, 13.2.2023, p. 4). 
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166. 32016 R 1178: Regulamentul delegat (UE) 2016/1178 al Comisiei din 10 iunie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru obligația de compensare 

(JO L 195, 20.7.2016, p. 3), astfel cum a fost rectificat prin JO L 196, 21.7.2016, p. 56, astfel 

cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0751: Regulamentul delegat (UE) 2017/751 al Comisiei din 16 martie 2017 

(JO L 113, 29.4.2017, p. 15); 

 

– 32019 R 0396: Regulamentul delegat (UE) 2019/396 al Comisiei din 19 decembrie 

2018 (JO L 71, 13.3.2019, p. 11); 

 

– 32019 R 0565: Regulamentul delegat (UE) 2019/565 al Comisiei din 28 martie 2019 

(JO L 99, 10.4.2019, p. 6); 

 

– 32019 R 0667: Regulamentul delegat (UE) 2019/667 al Comisiei din 19 decembrie 

2018 (JO L 113, 29.4.2019, p. 1); 

 

– 32021 R 0237: Regulamentul delegat (UE) 2021/237 al Comisiei din 21 decembrie 

2020 (JO L 56, 17.2.2021, p. 6); 

 

– 32022 R 0315: Regulamentul delegat (UE) 2023/315 al Comisiei din 25 octombrie 2022 

(JO L 43, 13.2.2023, p. 4). 
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167. 32016 R 2251: Regulamentul delegat (UE) 2016/2251 al Comisiei din 4 octombrie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapărțile centrale și registrele 

centrale de tranzacții în ceea ce privește standarde tehnice de reglementare pentru tehnici de 

minimizare a riscului pentru contracte derivate extrabursiere care nu sunt compensate printr-o 

contraparte centrală (JO L 340, 15.12.2016, p. 9), astfel cum a fost rectificat prin JO L 29, 

3.2.2017, p. 69, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 0323: Regulamentul delegat (UE) 2017/323 al Comisiei din 20 ianuarie 2017 

(JO L 49, 25.2.2017, p. 1); 

 

– 32019 R 0397: Regulamentul delegat (UE) 2019/397 al Comisiei din 19 decembrie 

2018 (JO L 71, 13.3.2019, p. 15); 

 

– 32019 R 0564: Regulamentul delegat (UE) 2019/564 al Comisiei din 28 martie 2019 

(JO L 99, 10.4.2019, p. 3); 

 

– 32021 R 0236: Regulamentul delegat (UE) 2021/236 al Comisiei din 21 decembrie 

2020 (JO L 56, 17.2.2021, p. 1.); 

 

– 32022 R 0314: Regulamentul delegat (UE) 2022/314 al Comisiei din 25 octombrie 2022 

(JO L 43, 13.2.2023, p. 2). 

 

168. 32021 R 1456: Regulamentul delegat (UE) 2021/1456 al Comisiei din 2 iunie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

prin precizarea criteriilor conform cărora condițiile comerciale ale serviciilor de compensare 

pentru instrumentele financiare derivate extrabursiere trebuie considerate a fi echitabile, 

rezonabile, nediscriminatorii și transparente (JO L 317, 8.9.2021, p. 1). 
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169. 32013 R 0345: Regulamentul (UE) nr. 345/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 17 aprilie 2013 privind fondurile europene cu capital de risc (JO L 115, 25.4.2013, p. 1), 

astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 1991: Regulamentul (UE) nr. 2017/1991 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 25 octombrie 2017 (JO L 293, 10.11.2017, p. 1); 

 

– 32019 R 1156: Regulamentul (UE) 2019/1156 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 iunie 2019 (JO L 188, 12.7.2019, p. 55). 

 

170. 32014 R 0593: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 593/2014 al Comisiei din 3 iunie 

2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește formatul 

notificării în conformitate cu articolul 16 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 345/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind fondurile europene cu capital de risc 

(JO L 165, 4.6.2014, p. 41). 

 

171. 32019 R 0820: Regulamentul delegat (UE) 2019/820 al Comisiei din 4 februarie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 345/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește conflictele de interese în domeniul fondurilor europene cu capital de risc 

(JO L 134, 22.5.2019, p. 8). 

 

172. 32013 R 0346: Regulamentul (UE) nr. 346/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 17 aprilie 2013 privind fondurile europene de antreprenoriat social (JO L 115, 25.4.2013, 

p. 18), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 1991: Regulamentul (UE) nr. 2017/1991 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 25 octombrie 2017 (JO L 293, 10.11.2017, p. 1); 
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– 32019 R 1156: Regulamentul (UE) 2019/1156 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 iunie 2019 (JO L 188, 12.7.2019, p. 55). 

 

173. 32014 R 0594: Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 594/2014 al Comisiei din 3 iunie 

2014 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește formatul 

notificării în conformitate cu articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 346/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului privind fondurile europene de antreprenoriat social 

(JO L 165, 4.6.2014, p. 44). 

 

174. 32019 R 0819: Regulamentul delegat (UE) 2019/819 al Comisiei din 1 februarie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 346/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește conflictele de interese, măsurarea impactului social și informarea 

investitorilor în domeniul fondurilor europene de antreprenoriat social (JO L 134, 22.5.2019, 

p. 1). 

 

175. 32014 R 0909: Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 23 iulie 2014 privind îmbunătățirea decontării titlurilor de valoare în Uniunea Europeană 

și privind depozitarii centrali de titluri de valoare și de modificare a Directivelor 98/26/CE și 

2014/65/UE și a Regulamentului (UE) nr. 236/2012 (JO L 257, 28.8.2014, p. 1), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 349, 21.12.2016, p. 8. 

 

176. 32017 R 0389: Regulamentul delegat (UE) 2017/389 al Comisiei din 11 noiembrie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește parametrii pentru calcularea sancțiunilor în fonduri bănești pentru 

decontările neexecutate și operațiunile CSD-urilor în statele membre gazdă (JO L 65, 

10.3.2017, p. 1). 

 



 

 

 

& /ro 116 

177. 32017 R 0390: Regulamentul delegat (UE) 2017/390 al Comisiei din 11 noiembrie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la anumite cerințe 

prudențiale pentru depozitarii centrali de titluri de valoare și instituțiile de credit desemnate 

care oferă servicii auxiliare de tip bancar (JO L 65, 10.3.2017, p. 9), astfel cum a fost 

rectificat prin JO L 122, 17.5.2018, p. 35 și astfel cum a fost rectificat prin JO L 122, 

17.5.2018, p. 35. 

 

178. 32017 R 0391: Regulamentul delegat (UE) 2017/391 al Comisiei din 11 noiembrie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru detalierea conținutului 

raportărilor referitoare la decontarea internalizată (JO L 65, 10.3.2017, p. 44), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 122, 17.5.2018, p. 36 și astfel cum a fost rectificat prin JO L 122, 

17.5.2018, p. 36. 

 

179. 32017 R 0392: Regulamentul delegat (UE) 2017/392 al Comisiei din 11 noiembrie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la standarde tehnice de reglementare în materie de autorizare, supraveghere și 

cerințe operaționale pentru depozitarii centrali de titluri de valoare (JO L 65, 10.3.2017, 

p. 48). 

 

180. 32017 R 0393: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/393 al Comisiei din 11 

noiembrie 2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare cu privire la modelele 

și procedurile pentru raportarea și transmiterea informațiilor referitoare la decontările 

internalizate în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European 

și al Consiliului (JO L 65, 10.3.2017, p. 116). 
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181. 32017 R 0394: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/394 al Comisiei din 

11 noiembrie 2016 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

formulare, modele și proceduri standard pentru autorizarea, examinarea și evaluarea 

depozitarilor centrali de titluri de valoare, pentru cooperarea dintre autoritățile din statul 

membru de origine și statul membru gazdă, pentru consultarea autorităților implicate în 

procesul de autorizare pentru furnizarea de servicii auxiliare de tip bancar, pentru accesul care 

implică depozitarii centrali de titluri de valoare, precum și în ceea ce privește formatul 

evidențelor care trebuie păstrate de către depozitarii centrali de titluri de valoare în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 65, 10.3.2017, p. 145). 

 

182. 32018 D 2030: Decizia de punere în aplicare (UE) 2018/2030 a Comisiei din 19 decembrie 

2018 de stabilire, pentru o perioadă limitată, a echivalenței cadrului de reglementare aplicabil 

depozitarilor centrali de titluri de valoare din Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 

Nord, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 325, 20.12.2018, p. 47), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32019 D 0545: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/545 a Comisiei din 3 aprilie 

2019 (JO L 95, 4.4.2019, p. 11). 

 

183. 32018 R 1229: Regulamentul delegat (UE) 2018/1229 al Comisiei din 25 mai 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la disciplina în materie de 

decontare (JO L 230, 13.9.2018, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 1689: Regulamentul delegat (UE) 2019/1689 al Comisiei din 29 mai 2019 

(JO L 259, 10.10.2019, p. 1); 
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– 32020 R 1212: Regulamentul delegat (UE) 2020/1212 al Comisiei din 8 mai 2020 

(JO L 275, 24.8.2020, p. 3); 

 

– 32021 R 0070: Regulamentul delegat (UE) 2021/70 al Comisiei din 23 octombrie 2020 

(JO L 27, 27.1.2021, p. 1); 

 

– 32022 R 1930: Regulamentul delegat (UE) 2022/1930 al Comisiei din 6 iulie 2022 

(JO L 266, 13.10.2022, p. 13). 

 

184. 32020 D 1766: Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/1766 a Comisiei din 25 noiembrie 

2020 de stabilire, pentru o perioadă limitată, a echivalenței cadrului de reglementare aplicabil 

depozitarilor centrali de titluri de valoare din Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de 

Nord, în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 397, 26.11.2020, p. 26). 

 

185. 32014 R 1286: Regulamentul (UE) nr. 1286/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 26 noiembrie 2014 privind documentele cu informații esențiale referitoare la produsele de 

investiții individuale structurate și bazate pe asigurări (PRIIP) (JO L 352, 9.2.2014, p. 1), 

astfel cum a fost rectificat prin JO L 358, 13.12.2014, p. 50, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32016 R 2340: Regulamentul (UE) 2016/2340 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 14 decembrie 2016 (JO L 354, 23.12.2016, p. 35); 

 

– 32019 R 1156: Regulamentul (UE) 2019/1156 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 20 iunie 2019 (JO L 188, 12.7.2019, p. 55); 
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– 32021 R 2259: Regulamentul (UE) 2021/2259 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 decembrie 2021 (JO L 455, 20.12.2021, p. 1). 

 

186. 32016 R 1904: Regulamentul delegat (UE) 2016/1904 al Comisiei din 14 iulie 2016 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1286/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește intervenția în cazul produselor (JO L 295, 29.10.2016, p. 11). 

 

187. 32017 R 0653: Regulamentul delegat (UE) 2017/653 al Comisiei din 8 martie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1286/2014 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind documentele cu informații esențiale referitoare la produsele de investiții individuale 

structurate și bazate pe asigurări (PRIIP), prin stabilirea unor standarde tehnice de 

reglementare privind modul de prezentare, conținutul, revizuirea și modificarea documentelor 

cu informații esențiale, precum și condițiile de îndeplinire a cerinței de a furniza astfel de 

documente (JO L 100, 12.4.2017, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 120, 11.5.2017, 

p. 31, JO L 210, 15.8.2017, p. 16 și JO L 176, 12.7.2018, p. 1, astfel cum a fost modificat 

prin: 

 

– 32019 R 1866: Regulamentul delegat (UE) 2019/1866 al Comisiei din 3 iulie 2019 

(JO L 289, 8.11.2019, p. 4); 

 

– 32021 R 2268: Regulamentul delegat (UE) 2021/2268 al Comisiei din 6 septembrie 

2021 (JO L 455I, 20.12.2021, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 29, 10.2.2022, 

p. 46 și prin JO L 115, 13.4.2022, p. 187, 

 

– 32022 R 0975: Regulamentul delegat (UE) 2022/975 al Comisiei din 17 martie 2022 

(JO L 167, 24.6.2022, p. 35). 
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188. 32015 R 0760: Regulamentul (UE) 2015/760 al Parlamentului European și al Consiliului din 

29 aprilie 2015 privind fondurile europene de investiții pe termen lung (JO L 123, 19.5.2015, 

p. 98). 

 

189. 32018 R 0480: Regulamentul delegat (UE) 2018/480 al Comisiei din 4 decembrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) 2015/760 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la instrumentele financiare 

derivate utilizate exclusiv în scopul acoperirii riscurilor, durata suficientă a ciclului de viață al 

fondurilor europene de investiții pe termen lung, criteriile pentru evaluarea pieței pentru 

potențialii cumpărători și pentru evaluarea activelor care urmează să facă obiectul cesiunii, 

precum și tipurile și caracteristicile structurilor disponibile investitorilor de retail (JO L 81, 

23.3.2018, p. 1). 

 

190. 32015 R 2365: Regulamentul (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al Consiliului din 

25 noiembrie 2015 privind transparența operațiunilor de finanțare prin instrumente financiare 

și transparența reutilizării și de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 337, 

23.12.2015, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 0463: Regulamentul delegat (UE) 2019/463 al Comisiei din 30 ianuarie 2019 

(JO L 80, 22.3.2019, p. 16). 

 

191. 32019 R 0356: Regulamentul delegat (UE) 2019/356 al Comisiei din 13 decembrie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru specificarea detaliilor privind 

operațiunile de finanțare prin instrumente financiare (SFT) care trebuie raportate către 

registrele centrale de tranzacții (JO L 81, 22.3.2019, p. 1). 

 

192. 32019 R 0357: Regulamentul delegat (UE) 2019/357 al Comisiei din 13 decembrie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare referitoare la accesul la informații 

detaliate privind operațiunile de finanțare prin instrumente financiare (securities financing 

transactions – SFT) stocate de registrele centrale de tranzacții (JO L 81, 22.3.2019, p. 22). 
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193. 32019 R 0358: Regulamentul delegat (UE) 2019/358 al Comisiei din 13 decembrie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind colectarea, verificarea, agregarea, 

compararea și publicarea datelor privind operațiunile de finanțare prin instrumente financiare 

(SFT) de către registrele centrale de tranzacții (JO L 81, 22.3.2019, p. 30). 

 

194. 32019 R 0359: Regulamentul delegat (UE) 2019/359 al Comisiei din 13 decembrie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează detaliile cererii de 

înregistrare ca registru central de tranzacții și de extindere a acestei înregistrări (JO L 81, 

22.3.2019, p. 45). 

 

195. 32019 R 0360: Regulamentul delegat (UE) 2019/360 al Comisiei din 13 decembrie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al Consiliului cu 

privire la taxele aplicate registrelor centrale de tranzacții de Autoritatea Europeană pentru 

Valori Mobiliare și Piețe (JO L 81, 22.3.2019, p. 58), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 0822: Regulamentul delegat (UE) 2021/822 al Comisiei din 24 martie 2021 

(JO L 183, 25.5.2021, p. 1). 

 

196. 32019 R 0363: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/363 al Comisiei din 13 

decembrie 2018 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește 

formatul și frecvența rapoartelor referitoare la detaliile operațiunilor de finanțare prin 

instrumente financiare (SFT) transmise către registrele centrale de tranzacții în conformitate 

cu Regulamentul (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al Consiliului și de modificare 

a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 1247/2012 al Comisiei în ceea ce privește 

utilizarea codurilor de raportare în raportarea contractelor derivate (JO L 81, 22.3.2019, 

p. 85). 

 



 

 

 

& /ro 122 

197. 32019 R 0364: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/364 al Comisiei din 

13 decembrie 2018 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare referitoare la 

formatul cererilor de înregistrare și de extindere a înregistrării registrelor centrale de tranzacții 

în conformitate cu Regulamentul (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 81, 22.3.2019, p. 125). 

 

198. 32019 R 0365: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/365 al Comisiei din 

13 decembrie 2018 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare referitoare la 

procedurile și formularele pentru schimbul de informații privind sancțiunile, măsurile și 

anchetele în conformitate cu Regulamentul (UE) 2015/2365 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 81, 22.3.2019, p. 128). 

 

199. 32019 R 1156: Regulamentul (UE) 2019/1156 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 iunie 2019 privind facilitarea distribuției transfrontaliere a organismelor de plasament 

colectiv și de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 345/2013, (UE) nr. 346/2013 și (UE) 

nr. 1286/2014 (JO L 188, 12.7.2019, p. 55). 

 

200. 32021 R 0955: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/955 al Comisiei din 27 mai 

2021 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare pentru aplicarea Regulamentului 

(UE) 2019/1156 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește formularele, 

modelele, procedurile și modalitățile tehnice necesare pentru publicările și notificările 

normelor aplicabile comercializării și ale taxelor și comisioanelor, de precizare a informațiilor 

de comunicat pentru crearea și întreținerea bazei de date centralizate privind comercializarea 

transfrontalieră a FIA și a OPCVM, precum și de precizare a formularelor, modelelor și 

procedurilor pentru comunicarea acestor informații (JO L 211, 15.6.2021, p. 30), astfel cum a 

fost rectificat prin JO L 398, 11.11.2021, p. 49. 
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201. 32019 L 2162: Directiva (UE) 2019/2162 A Parlamentului European Și A Consiliului din 

27 noiembrie 2019 privind emisiunea de obligațiuni garantate și supravegherea publică a 

obligațiunilor garantate și de modificare a Directivelor 2009/65/CE și 2014/59/UE (JO L 328, 

18.12.2019, p. 29). 

 

202. Regulamentul (UE) 2019/2033 al Parlamentului European și al Consiliului din 

27 noiembrie 2019 privind cerințele prudențiale ale firmelor de investiții și de modificare a 

Regulamentelor (UE)nr. 1093/2010, (UE) nr. 575/2013, (UE) nr. 600/2014 și 

(UE) nr. 806/2014 (JO L 314, 5.12.2019, p. 1) 
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CAPITOLUL 4 

 

DISPOZIȚII REFERITOARE LA PENSIILE OCUPAȚIONALE 

 

1. 32016 L 2341: Directiva (UE) 2016/2341 a Parlamentului European și a Consiliului din 

14 decembrie 2016 privind activitățile și supravegherea instituțiilor pentru furnizarea de 

pensii ocupaționale (IORP) (JO L 354, 23.12.2016, p. 37). 
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CAPITOLUL 5 

 

IV. DISPOZIȚII APLICABILE TUTUROR TIPURILOR DE SERVICII FINANCIARE 

 

1. 32002 L 0065: Directiva 2002/65/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

23 septembrie 2002 privind comercializarea la distanță a serviciilor financiare de consum și 

de modificare a Directivei 90/619/CEE a Consiliului și a Directivelor 97/7/CE și 98/27/CE 

(JO L 271, 9.10.2002, p. 16), astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32005 L 0029: Directiva 2005/29/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

11 mai 2005 (JO L 149, 11.6.2005, p. 22); 

 

– 32007 L 0064: Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

13 noiembrie 2007 (JO L 319, 5.12.2007, p. 1); 

 

– 32015 L 2366: Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului din 

25 noiembrie 2015 (JO L 337, 23.12.2015, p. 35), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 102, 23.4.2018, p. 97. 

 

2. 32002 L 0087: Directiva 2002/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 decembrie 2002 privind supravegherea suplimentară a instituțiilor de credit, a 

întreprinderilor de asigurare și a întreprinderilor de investiții care aparțin unui conglomerat 

financiar și de modificare a Directivelor 73/239/CEE, 79/267/CEE, 92/49/CEE, 92/96/CEE, 

93/6/CEE și 93/22/CEE ale Consiliului și a Directivelor 98/78/CE și 2000/12/CE ale 

Parlamentului European și ale Consiliului (JO L 35, 11.2.2003, p. 1), astfel cum a fost 

modificată prin: 

 

– 32005 L 0001: Directiva 2005/1/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

9 martie 2005 (JO L 79, 24.3.2005, p. 9); 
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– 32010 L 0078: Directiva 2010/78/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

24 noiembrie 2010 (JO L 331, 15.12.2010, p. 120), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 170, 30.6.2011, p. 43 și JO L 54, 22.2.2014, p. 23, 

 

– 32013 L 0036: Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

26 iunie 2013 (JO L 176, 27.6.2013, p. 338), astfel cum a fost rectificată prin JO L 208, 

2.8.2013, p. 73 și JO L 20, 25.1.2017, p. 1, 

 

– 32011 L 0089: Directiva 2011/89/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 noiembrie 2011 (JO L 326, 8.12.2011, p. 113); 

 

– Directiva 2008/25/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 11 martie 2008 de 

modificare a Directivei 2002/87/CE privind supravegherea suplimentară a instituțiilor 

de credit, a societăților de asigurări și a firmelor de investiții care aparțin unui 

conglomerat financiar, în ceea ce privește competențele de executare conferite Comisiei 

(JO L 81, 20.3.2008, p. 40). 

 

3. 32014 R 0342: Regulamentul delegat (UE) nr. 342/2014 al Comisiei din 21 ianuarie 2014 de 

completare a Directivei 2002/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului și a 

Regulamentului (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European și al Consiliului cu privire la 

standardele tehnice de reglementare pentru aplicarea metodelor de calculare a cerințelor 

privind rata de adecvare a capitalului pentru conglomeratele financiare (JO L 100, 3.4.2014, 

p. 1). 

 

4. 32015 R 2303: Regulamentul delegat (UE) 2015/2303 al Comisiei din 28 iulie 2015 de 

completare a Directivei 2002/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce 

privește standardele tehnice de reglementare care specifică definițiile și coordonarea 

supravegherii suplimentare a concentrării riscurilor și a tranzacțiilor în interiorul grupului 

(JO L 326, 11.12.2015, p. 34). 

 

5. 32022 R 2454: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/2454 al Comisiei din 

14 decembrie 2022 de stabilire a standardelor tehnice de punere în aplicare pentru aplicarea 

Directivei 2002/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește 

raportarea în scopuri de supraveghere a concentrărilor riscurilor și a tranzacțiilor în interiorul 

grupului (JO L 324, 19.12.2022, p. 55). 

 



 

 

 

& /ro 127 

6. 32009 R 1060: Regulamentul (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 16 septembrie 2009 privind agențiile de rating de credit (JO L 302, 17.11.2009, p. 1), 

astfel cum a fost rectificat prin JO L 350, 29.12.2009, p. 59, astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32011 L 0061: Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

8 iunie 2011 (JO L 174, 1.7.2011, p. 1); 

 

– 32011 R 0513: Regulamentul (UE) nr. 513/2011 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 mai 2011 (JO L 145, 31.5.2011, p. 30); 

 

– 32013 R 0462: Regulamentul (UE) nr. 462/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 21 mai 2013 (JO L 146, 31.5.2013, p. 1); 

 

– 32014 L 0051: Directiva 2014/51/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 aprilie 2014 (JO L 153, 22.5.2014, p. 1). 

 

7. 32019 D 1283: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1283 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind recunoașterea cadrului juridic și de supraveghere al Japoniei ca fiind echivalent cu 

cerințele Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind agențiile de rating de credit (JO L 201, 30.7.2019, p. 40). 

 

8. 32019 D 1279: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1279 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind recunoașterea cadrului juridic și de supraveghere al Statelor Unite ale Americii ca 

fiind echivalent cu cerințele Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și 

al Consiliului privind agențiile de rating de credit (JO L 201, 30.7.2019, p. 26). 
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9. 32019 D 1280: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1280 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind recunoașterea cadrului juridic și de supraveghere al Mexicului ca fiind echivalent cu 

cerințele Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind agențiile de rating de credit (JO L 201, 30.7.2019, p. 30). 

 

10. 32019 D 1284: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1284 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind recunoașterea cadrului juridic și de supraveghere al Hong Kongului ca fiind 

echivalent cu cerințele Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al 

Consiliului privind agențiile de rating de credit (JO L 201, 30.7.2019, p. 43). 

 

11. 32012 R 0272: Regulamentul delegat (UE) nr. 272/2012 al Comisiei din 7 februarie 2012 de 

completare a Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

cu privire la taxele aplicate de Autoritatea europeană pentru valori mobiliare și piețe agențiilor 

de rating de credit (JO L 90, 28.3.2012, p. 6). 

 

12. 32012 R 0447: Regulamentul delegat (UE) nr. 447/2012 al Comisiei din 21 martie 2012 de 

completare a Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind agențiile de rating de credit prin stabilirea unor standarde tehnice de reglementare 

pentru evaluarea conformității metodologiilor de rating (JO L 140, 30.5.2012, p. 14). 

 

13. 32012 R 0449: Regulamentul delegat (UE) nr. 449/2012 al Comisiei din 21 martie 2012 de 

completare a Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind informațiile care trebuie 

furnizate pentru înregistrarea și certificarea agențiilor de rating de credit (JO L 140, 

30.5.2012, p. 32). 
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14. 32012 R 0946: Regulamentul delegat (UE) nr. 946/2012 al Comisiei din 12 iulie 2012 de 

completare a Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește normele procedurale referitoare la amenzile impuse agențiilor de rating de 

credit de către Autoritatea europeană pentru valori mobiliare și piețe, inclusiv normele 

referitoare la dreptul la apărare și dispozițiile temporale trebuie încorporat (JO L 282, 

16.10.2012, p. 23). 

 

15. 32015 R 0001: Regulamentul delegat (UE) 2015/1 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de 

completare a Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru rapoartele periodice privind 

comisioanele percepute de agențiile de rating de credit în scopul supravegherii continue 

efectuate de Autoritatea europeană pentru valori mobiliare și piețe (JO L 2, 6.1.2015, p. 1). 

 

16. 32015 R 0002: Regulamentul delegat (UE) 2015/2 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de 

completare a Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru prezentarea informațiilor pe 

care agențiile de rating de credit trebuie să le transmită registrului central creat de Autoritatea 

Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe (JO L 2, 6.1.2015, p. 24). 

 

17. 32015 R 0003: Regulamentul delegat (UE) 2015/3 al Comisiei din 30 septembrie 2014 de 

completare a Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 

în ceea ce privește standardele tehnice de reglementare privind cerințele de informare pentru 

instrumentele financiare structurate (JO L 2, 6.1.2015, p. 57). 

 

18. 32010 D 1203(02): Decizia 2010/C 326/07 a Comisiei din 2 noiembrie 2010 de înființare a 

Forumului european multipartit privind facturarea electronică (e-facturarea) (JO C 326, 

3.12.2010, p. 13). 
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19. 32010 R 1092: Regulamentul (UE) nr. 1092/2010 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 24 noiembrie 2010 privind supravegherea macroprudențială la nivelul Uniunii Europene a 

sistemului financiar și de înființare a unui Comitet european pentru risc sistemic (JO L 331, 

15.12.2010, p. 1). 

 

20. 32010 R 1093: Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorității europene de supraveghere (Autoritatea 

bancară europeană), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE și de abrogare a Deciziei 

2009/78/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 12), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32013 R 1022: Regulamentul (UE) nr. 1022/2013 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 22 octombrie 2013 (JO L 287, 29.10.2013, p. 5); 

 

– 32014 L 0059: Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 mai 2014 (JO L 173, 12.6.2014, p. 190); 

 

– 32014 L 0017: Directiva 2014/17/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

4 februarie 2014 (JO L 60, 28.2.2014, p. 34), astfel cum a fost rectificată prin JO L 246, 

23.9.2015, p. 11, 

 

– 32015 L 2366: Directiva (UE) 2015/2366 a Parlamentului European și a Consiliului din 

25 noiembrie 2015 (JO L 337, 23.12.2015, p. 35), astfel cum a fost rectificată prin 

JO L 102, 23.4.2018, p. 97, 

 

– 32018 R 1717: Regulamentul (UE) 2018/1717 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 14 noiembrie 2018 (JO L 291, 16.11.2018, p. 1). 
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21. 32010 R 1094: Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorității europene de supraveghere (Autoritatea 

europeană de asigurări și pensii ocupaționale) de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE și de 

abrogare a Deciziei 2009/79/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 48), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32014 L 0051: Directiva 2014/51/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 aprilie 2014 (JO L 153, 22.5.2014, p. 1). 

 

22. 32010 R 1095: Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorității europene de supraveghere (Autoritatea 

europeană pentru valori mobiliare și piețe), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE și de 

abrogare a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84), astfel cum a fost 

modificat prin: 

 

– 32011 L 0061: Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

8 iunie 2011 (JO L 174, 1.7.2011, p. 1); 

 

– 32014 L 0051: Directiva 2014/51/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

16 aprilie 2014 (JO L 153, 22.5.2014, p. 1). 

 

23. 32014 L 0017: Directiva 2014/17/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

4 februarie 2014 privind contractele de credit oferite consumatorilor pentru bunuri imobile 

rezidențiale și de modificare a Directivelor 2008/48/CE și 2013/36/UE și a Regulamentului 

(UE) nr. 1093/2010 (JO L 60, 28.2.2014, p. 34), astfel cum a fost rectificată prin JO L 246, 

23.9.2015, p. 11, astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32016 R 1011: Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 8 iunie 2016 (JO L 171, 29.6.2016, p. 1). 
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24. 32015 R 0751: Regulamentul (UE) 2015/751 al Parlamentului European și al Consiliului din 

29 aprilie 2015 privind comisioanele interbancare pentru tranzacțiile de plată cu cardul 

(JO L 123, 19.5.2015, p. 1). 

 

25. 32018 R 0072: Regulamentul delegat (UE) 2018/72 al Comisiei din 4 octombrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) 2015/751 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind comisioanele interbancare pentru tranzacțiile de plată cu cardul cu privire la 

standardele tehnice de reglementare prin care se stabilesc cerințele care trebuie respectate de 

schemele de plată cu cardul și de entitățile de prelucrare pentru a asigura aplicarea cerințelor 

de independență în ceea ce privește contabilitatea, organizarea și procesul de luare a deciziilor 

(JO L 13, 18.1.2018, p. 1). 

 

26. 32016 R 1011: Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului din 

8 iunie 2016 privind indicii utilizați ca indici de referință în cadrul instrumentelor financiare și 

al contractelor financiare sau pentru a măsura performanțele fondurilor de investiții și de 

modificare a Directivelor 2008/48/CE și 2014/17/UE și a Regulamentului (UE) nr. 596/2014 

(JO L 171, 29.6.2016, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32019 R 2089: Regulamentul (UE) 2019/2089 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 27 noiembrie 2019 (JO L 317, 9.12.2019, p. 17); 

 

– 32021 R 0168: Regulamentul (UE) 2021/168 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 10 februarie 2021 (JO L 49, 12.2.2021, p. 6). 
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27. 32016 R 1368: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1368 al Comisiei din 11 august 

2016 de stabilire a listei de indici de referință critici utilizați de piețele financiare în 

conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 217, 12.8.2016, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32017 R 1147: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/1147 al Comisiei din 

28 iunie 2017 (JO L 166, 29.6.2017, p. 32); 

 

– 32017 R 2446: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2446 al Comisiei din 

19 decembrie 2017 (JO L 346, 28.12.2017, p. 1); 

 

– 32018 R 1557: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1557 al Comisiei din 

17 octombrie 2018 (JO L 261, 18.10.2018, p. 10); 

 

– 32019 R 0482: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/482 al Comisiei din 

22 martie 2019 (JO L 82, 25.03.2019, p. 26); 

 

– 32021 R 1122: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1122 al Comisiei din 

8 iulie 2021 (JO L 243, 9.7.2021, p. 39). 

 

28. 32018 R 0064: Regulamentul delegat (UE) 2018/64 al Comisiei din 29 septembrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului 

pentru a preciza modul în care trebuie aplicate criteriile prevăzute la articolul 20 alineatul (1) 

litera (c) punctul (iii) pentru a evalua dacă anumite evenimente ar afecta în mod semnificativ 

și cu urmări negative integritatea piețelor, stabilitatea financiară, consumatorii, economia 

reală sau finanțarea gospodăriilor și a întreprinderilor în unul sau mai multe state membre 

(JO L 12, 17.1.2018, p. 5). 
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29. 32018 R 0065: Regulamentul delegat (UE) 2018/65 al Comisiei din 29 septembrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind precizarea unor elemente tehnice ale definițiilor prevăzute articolul 3 alineatul (1) din 

regulament (JO L 12, 17.1.2018, p. 9). 

 

30. 32018 R 0066: Regulamentul delegat (UE) 2018/66 al Comisiei din 29 septembrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului 

privind precizarea modului în care trebuie evaluate cuantumul nominal al instrumentelor 

financiare, altele decât instrumentele financiare derivate, cuantumul noțional al instrumentelor 

financiare derivate și valoarea netă a activelor fondurilor de investiții (JO L 12, 17.1.2018, 

p. 11). 

 

31. 32018 R 0067: Regulamentul delegat (UE) 2018/67 al Comisiei din 3 octombrie 2017 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește stabilirea condițiilor de evaluare a efectelor încetării sau modificării indicilor 

de referință existenți (JO L 12, 17.1.2018, p. 14). 

 

32. 32018 R 1105: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1105 al Comisiei din 8 august 

2018 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește procedurile 

și formularele utilizate pentru informațiile furnizate ESMA de către autoritățile competente în 

temeiul Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului 

(JO L 202, 9.8.2018, p. 1). 

 

33. 32018 R 1106: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/1106 al Comisiei din 8 august 

2018 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare în ceea ce privește modelele 

de declarații de conformitate care trebuie publicate și menținute de către administratorii de 

indici de referință semnificativi și nesemnificativi, în temeiul Regulamentului (UE) 

2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 202, 9.8.2018, p. 9). 
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34. 32018 R 1637: Regulamentul delegat (UE) 2018/1637 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru procedurile și caracteristicile 

funcției de supraveghere (JO L 274, 5.11.2018, p. 1). 

 

35. 32018 R 1638: Regulamentul delegat (UE) 2018/1638 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează în detaliu modalitățile 

prin care să se asigure caracterul adecvat și verificabil al datelor de intrare, precum și 

procedurile interne de supraveghere și verificare pe care administratorul unui indice de 

referință critic sau semnificativ trebuie să se asigure că le instituie un contribuitor în cazul în 

care datele de intrare sunt furnizate de o funcție de front office (JO L 274, 5.11.2018, p. 6). 

 

36. 32018 R 1639: Regulamentul delegat (UE) 2018/1639 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează în detaliu elementele 

codului de conduită pe care trebuie să îl elaboreze administratorii indicilor de referință bazați 

pe date de intrare provenite de la contribuitori (JO L 274, 5.11.2018, p. 11). 

 

37. 32018 R 1640: Regulamentul delegat (UE) 2018/1640 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează în detaliu cerințele în 

materie de guvernanță și de control aplicabile contribuitorilor supravegheați (JO L 274, 

5.11.2018, p. 16). 
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38. 32018 R 1641: Regulamentul delegat (UE) 2018/1641 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează în detaliu informațiile 

care trebuie furnizate de administratorii indicilor de referință critici sau semnificativi în 

legătură cu metodologia utilizată pentru determinarea indicelui de referință, cu evaluarea 

internă și aprobarea metodologiei, precum și în legătură cu procedurile pentru modificarea 

substanțială a metodologiei (JO L 274, 5.11.2018, p. 21). 

 

39. 32018 R 1642: Regulamentul delegat (UE) 2018/1642 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează mai detaliat criteriile pe 

care autoritățile competente trebuie să le ia în considerare atunci când evaluează dacă 

administratorii indicilor de referință semnificativi ar trebui să aplice anumite cerințe 

(JO L 274, 5.11.2018, p. 25). 

 

40. 32018 R 1643: Regulamentul delegat (UE) 2018/1643 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează în detaliu conținutul 

declarației privind indicele de referință pe care trebuie să o publice administratorul unui indice 

de referință și cazurile în care această declarație trebuie actualizată (JO L 274, 5.11.2018, 

p. 29). 

 

41. 32018 R 1644: Regulamentul delegat (UE) 2018/1644 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care determină conținutul minim al 

acordurilor de cooperare cu autoritățile competente din țările terțe ale căror cadre juridice și 

practici de supraveghere au fost recunoscute ca fiind echivalente (JO L 274, 5.11.2018, p. 33). 
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42. 32018 R 1645: Regulamentul delegat (UE) 2018/1645 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare care precizează forma și conținutul care 

trebuie respectate pentru cererile de recunoaștere depuse la autoritatea competentă din statul 

membru de referință și pentru prezentarea de informații în notificarea Autorității Europene 

pentru Valori Mobiliare și Piețe (ESMA) (JO L 274, 5.11.2018, p. 36). 

 

43. 32018 R 1646: Regulamentul delegat (UE) 2018/1646 al Comisiei din 13 iulie 2018 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele tehnice de reglementare pentru informațiile care trebuie furnizate 

într-o cerere de autorizare și într-o cerere de înregistrare (JO L 274, 5.11.2018, p. 43). 

 

44. 32019 D 1274: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1274 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil indicilor de referință din 

Australia în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 201, 30.7.2019, p. 9). 

 

45. 32019 D 1275: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1275 a Comisiei din 29 iulie 2019 

privind echivalența cadrului juridic și de supraveghere aplicabil indicilor de referință din 

Singapore în conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al 

Consiliului (JO L 201, 30.7.2019, p. 13). 

 

46. 32020 R 1816: Regulamentul delegat (UE) 2020/1816 al Comisiei din 17 iulie 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește explicația din declarația privind indicii de referință a modului în care se 

reflectă factorii de mediu, sociali și de guvernanță în fiecare indice de referință furnizat și 

publicat (JO L 406, 3.12.2020, p. 1). 
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47. 32020 R 1817: Regulamentul delegat (UE) 2020/1817 al Comisiei din 17 iulie 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește conținutul minim al explicației modului în care se reflectă factorii de mediu, 

sociali și de guvernanță în metodologia de elaborare a indicilor de referință (JO L 406, 

3.12.2020, p. 12). 

 

48. 32020 R 1818: Regulamentul delegat (UE) 2020/1818 al Comisiei din 17 iulie 2020 de 

completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European și al Consiliului în 

ceea ce privește standardele minime pentru indicii UE de referință pentru activitățile de 

tranziție climatică și indicii UE de referință aliniați la Acordul de la Paris (JO L 406, 

3.12.2020, p. 17). 

 

49. 32021 R 1847: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1847 al Comisiei din 

14 octombrie 2021 privind desemnarea unei înlocuiri statutare pentru anumite maturități ale 

LIBOR CHF (JO L 374, 22.10.2021, p. 1). 

 

50. 32021 R 1848: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/1848 al Comisiei din 

21 octombrie 2021 privind desemnarea unui indice de referință de înlocuire pentru rata medie 

a dobânzii overnight în euro (JO L 374, 22.10.2021, p. 6). 

 

51. 32017 R 1131: Regulamentul (UE) 2017/1131 al Parlamentului European și al Consiliului din 

14 iunie 2017 privind fondurile de piață monetară (JO L 169, 30.6.2017, p. 8), astfel cum a 

fost modificat prin: 

 

– 32018 R 0990: Regulamentul delegat (UE) 2018/990 al Comisiei din 10 aprilie 2018 

(JO L 177, 13.7.2018, p. 1). 
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52. 32018 R 0708: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2018/708 al Comisiei din 17 aprilie 

2018 de stabilire a unor standarde tehnice de punere în aplicare cu privire la modelul care 

trebuie utilizat de către administratorii fondurilor de piață monetară la raportarea către 

autoritățile competente, astfel cum se prevede la articolul 37 din Regulamentul (UE) 

2017/1131 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 119, 15.5.2018, p. 5). 

 

53. 32018 R 0990: Regulamentul delegat (UE) 2018/990 al Comisiei din 10 aprilie 2018 de 

modificare și de completare a Regulamentului (UE) 2017/1131 al Parlamentului European și 

al Consiliului în ceea ce privește securitizările și efectele de comerț garantate cu active 

(ABCP) simple, transparente și standardizate (STS), cerințele aplicabile activelor primite în 

cadrul acordurilor reverse repo și metodologiile de evaluare a calității creditului (JO L 177, 

13.7.2018, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32021 R 1383: Regulamentul delegat (UE) 2021/1383 al Comisiei din 15 iunie 2021 

(JO L 298, 23.8.2021, p. 1). 

 

54. 32019 R 2088: Regulamentul (UE) 2019/2088 al Parlamentului European și al Consiliului din 

27 noiembrie 2019 privind informațiile privind durabilitatea în sectorul serviciilor financiare 

(JO L 317, 9.12.2019, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32020 R 0852: Regulamentul (UE) 2020/852 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 18 iunie 2020 (JO L 198, 22.6.2020, p. 13), astfel cum a fost rectificat 

prin JO L 156, 9.6.2022, p. 159. 

 

55. 32020 R 0852: Regulamentul (UE) 2020/852 al Parlamentului European și al Consiliului din 

18 iunie 2020 privind instituirea unui cadru care să faciliteze investițiile durabile și de 

modificare a Regulamentului (UE) 2019/2088 (JO L 198, 22.6.2020, p. 13), astfel cum a fost 

rectificat prin JO L 156, 9.6.2022, p. 159. 
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56. 32021 R 2139: Regulamentul delegat (UE) 2021/2139 al Comisiei din 4 iunie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2020/852 al Parlamentului European și al Consiliului prin 

stabilirea criteriilor tehnice de examinare pentru a determina condițiile în care o activitate 

economică se califică drept activitate care contribuie în mod substanțial la atenuarea 

schimbărilor climatice sau la adaptarea la schimbările climatice și pentru a stabili dacă 

activitatea economică respectivă aduce prejudicii semnificative vreunuia dintre celelalte 

obiective de mediu (JO L 442, 9.12.2021, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 1214: Regulamentul delegat (UE) 2022/1214 al Comisiei din 9 martie 2022 

(JO L 188, 15.7.2022, p. 1). 

 

75. 32021 R 2178: Regulamentul delegat (UE) 2021/2178 al Comisiei din 6 iulie 2021 de 

completare a Regulamentului (UE) 2020/852 al Parlamentului European și al Consiliului prin 

precizarea conținutului și a modului de prezentare a informațiilor care trebuie furnizate de 

întreprinderile care fac obiectul articolului 19a sau 29a din Directiva 2013/34/UE în ceea ce 

privește activitățile economice durabile din punctul de vedere al mediului și prin precizarea 

metodologiei pentru respectarea acestei obligații de furnizare de informații (JO L 443, 

10.12.2021, p. 9), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32022 R 1214: Regulamentul delegat (UE) 2022/1214 al Comisiei din 9 martie 2022 

(JO L 188, 15.7.2022, p. 1). 

 

ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

1. 31974 X 0165: Recomandarea 74/165/CEE a Comisiei din 6 februarie 1974 adresată statelor 

membre privind aplicarea Directivei Consiliului din 24 aprilie 1972. (JO L 87, 30.3.1974, 

p. 12). 
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2. 31981 X 0076: Recomandarea 81/76/CEE a Comisiei din 8 ianuarie 1981 privind soluționarea 

accelerată a cererilor de despăgubire în cadrul asigurării de răspundere civile pentru pagubele 

produse de autovehicule (JO L 57, 4.3.1981, p. 27). 

 

3. 31985 X 0612: Recomandarea 85/612/CEE a Comisiei din 20 decembrie 1985 privind 

articolul 25 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva 85/611/CEE a Consiliului (JO L 375, 

31.12.1985, p. 19). 

 

4. 31987 X 0062: Recomandarea 87/62/CEE a Comisiei din 22 decembrie 1986 privind 

supravegherea și controlul expunerii maxime a instituțiilor de credit (JO L 33, 4.2.1987, 

p. 10). 

 

5. 31987 X 0063: Recomandarea 87/63/CEE a Comisiei din 22 decembrie 1986 privind 

introducerea în Comunitate a sistemelor de garantare a depozitelor (JO L 33, 4.2.1987, p. 16). 

 

6. 31990 X 0109: Recomandarea 90/109/CEE a Comisiei din 14 februarie 1990 privind 

transparența condițiilor bancare aplicabile tranzacțiilor financiare transfrontaliere în CEE 

(JO L 67, 15.3.1990, p. 39). 

 

7. 31992 X 0048: Recomandarea 92/48/CEE a Comisiei din 18 decembrie 1991 privind 

intermediarii de asigurări (JO L 19, 28.1.1992, p. 32). 

 

8. 31997 X 0489: Recomandarea 97/489/CE a Comisiei din 30 iulie 1997 privind operațiunile 

prin intermediul instrumentelor de plată electronică și, în special, relația dintre emitent și 

deținător (JO L 208, 2.8.1997, p. 52). 
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9. 32000 X 0408: Recomandarea 2000/408/CE a Comisiei din 23 iunie 2000 privind prezentarea 

informațiilor referitoare la instrumentele financiare și la alte elemente care completează 

informațiile cerute în conformitate cu Directiva 86/635/CEE a Consiliului privind conturile 

anuale și conturile consolidate ale băncilor și ale altor instituții financiare (JO L 154, 

27.6.2000, p. 36). 

 

10. 32004 H 0383: Recomandarea 2004/383/CE a Comisiei din 27 aprilie 2004 privind utilizarea 

instrumentelor financiare derivate pentru organismele de plasament colectiv în valori 

mobiliare (OPCVM) (JO L 144, 30.4.2004, p. 33), astfel cum a fost rectificat prin JO L 199, 

7.6.2004, p. 24. 

 

11. 32004 H 0384: Recomandarea 2004/384/CE a Comisiei din 27 aprilie 2004 privind anumite 

elemente ale prospectului de emisiune simplificat, prevăzut în schema C din anexa I la 

Directiva 85/611/CEE a Consiliului (JO L 144, 30.4.2004, p. 42), astfel cum a fost rectificată 

prin JO L 199, 7.6.2004, p. 30. 

 

12. 32007 H 0657: Recomandarea 2007/657/CE a Comisiei din 11 octombrie 2007 privind 

rețeaua electronică de mecanisme oficial desemnate pentru stocarea centralizată a 

informațiilor reglementate prevăzută în Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului (JO L 267, 12.10.2007, p. 16). 

 

13. 32009 H 0384: Recomandarea 2009/384/CE a Comisiei din 30 aprilie 2009 privind politicile 

de remunerare în sectorul serviciilor financiare (JO L 120, 15.5.2009, p. 22). 

 

 

________________ 



 

 

 

& /ro 1 

ANEXA X – PROTOCOLUL PRIVIND ANDORRA 

 

 

SERVICII ÎN GENERAL 

 

Listă prevăzută la articolul 24 din acordul-cadru 

 

 

INTRODUCERE 

 

Atunci când actele la care se face trimitere în prezenta anexă conțin noțiuni sau se referă la 

proceduri specifice ordinii juridice a UE, precum: 

 

– considerente; 

 

– destinatarii actelor juridice ale UE; 

 

– trimiteri la teritoriile sau limbile UE; 

 

– trimiteri la drepturile și obligațiile reciproce ale statelor membre ale UE, ale entităților 

publice, ale întreprinderilor sau ale persoanelor fizice și 

 

– trimiteri la procedurile de informare și notificare, 

 

în absența unor dispoziții contrare în prezenta anexă, se aplică Protocolul-cadru nr. 1 privind 

adaptările orizontale. 
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ACTE LA CARE SE FACE TRIMITERE 

 

1. 31961 X 1201: Programul general de eliminare a restricțiilor privind libertatea de a presta 

servicii (JO 2, 15.1.1962, p. 32). 

 

2. 32006 L 0123: Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 

12 decembrie 2006 privind serviciile în cadrul pieței interne (JO L 376, 27.12.2006, p. 36). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarele adaptări: 

 

(a) la articolul 3 alineatul (3), cuvintele „normele din tratat” se citesc „normele din Acordul 

de asociere”. 

 

(b) la articolul 4 punctul 1, cuvintele „articolul 50 din tratat” se citesc „articolul 24 din 

Acordul de asociere”. 

 

(c) la articolul 4 punctele 2 și 3, cuvintele „articolul 48 din tratat” se citesc „articolul 20 din 

Acordul de asociere”. 

 

(d) la articolul 4 punctul 5, cuvintele „articolul 43 din tratat” se citesc „articolul 17 din 

Acordul de asociere”. 

 

(e) articolul 22 alineatul (1) litera (d) nu se aplică; 

 

(f) se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată 

la articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în 

vigoare a prezentului acord. 
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Dispoziția menționată la articolul 3 alineatul (5) din Protocolul cadru nr. 1 este 

următoarea: Andorra nu menține și nu introduce un tratament discriminatoriu pentru 

prestatorii de servicii din UE pe o perioadă de trei ani de la data intrării în vigoare a 

prezentului acord. 

 

3. 32009 D 0739: Decizia 2009/739/CE a Comisiei din 2 octombrie 2009 de stabilire a unor 

modalități practice pentru schimbul de informații prin mijloace electronice între statele 

membre în temeiul capitolului VI din Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului privind serviciile în cadrul pieței interne (JO L 263, 7.10.2009, p. 32). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

4. 32009 D 0767: Decizia 2009/767/CE a Comisiei din 16 octombrie 2009 de stabilire a unor 

măsuri de facilitare a utilizării procedurilor prin mijloace electronice prin intermediul 

ghișeelor unice în temeiul Directivei 2006/123/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

privind serviciile în cadrul pieței interne (JO L 274, 20.10.2009, p. 36), astfel cum a fost 

rectificată prin JO L 299, 14.11.2009, p. 18, astfel cum a fost modificată prin: 

 

– 32010 D 0425: Decizia 2010/425/UE a Comisiei din 28 iulie 2010 (JO L 199, 

31.7.2010, p. 30); 

 

– 32013 R 0519: Regulamentul (UE) nr. 519/2013 al Comisiei din 21 februarie 2013 

(JO L 158, 10.6.2013, p. 74); 
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– 32013 D 0662: Decizia de punere în aplicare 2013/662/UE a Comisiei din 

14 octombrie 2013 (JO L 306, 16.11.2013, p. 21). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

5. 32011 D 0130: Decizia 2011/130/UE a Comisiei din 25 februarie 2011 de stabilire a unor 

cerințe minime pentru tratamentul transfrontalier al documentelor semnate electronic de 

autoritățile competente în temeiul Directivei 2006/123/CE a Parlamentului European și a 

Consiliului privind serviciile în cadrul pieței interne (JO L 53, 26.2.2011, p. 66), astfel cum a 

fost modificată prin: 

 

– 32014 D 0148: Decizia de punere în aplicare a Comisiei 2014/148/UE din 17 martie 

2014 (JO L 80, 19.3.2014, p. 7), astfel cum a fost rectificată prin JO L 95, 29.3.2014, 

p. 69. 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

6. 32011 L 0024: Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 9 martie 

2011 privind aplicarea drepturilor pacienților în cadrul asistenței medicale transfrontaliere 

(JO L 88, 4.4.2011, p. 45). 

 



 

 

 

& /ro 5 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

7. 32012 L 0052: Directiva de punere în aplicare 2012/52/UE a Comisiei din 20 decembrie 2012 

de stabilire a unor măsuri pentru facilitarea recunoașterii prescripțiilor medicale emise în alt 

stat membru (JO L 356, 22.12.2012, p. 68). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile directivei se citesc cu următoarea adaptare: 

 

se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

8. 32013 D 0329: Decizia de punere în aplicare 2013/329/UE a Comisiei din 26 iunie 2013 de 

stabilire a normelor pentru înființarea, gestionarea și funcționarea transparentă a rețelei 

autorităților sau organismelor naționale responsabile de evaluarea tehnologiilor medicale 

(JO L 175, 27.6.2013, p. 71). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 
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9. 32014 D 0286: Decizia delegată 2014/286/UE a Comisiei din 10 martie 2014 de stabilire a 

criteriilor și condițiilor pe care trebuie să le îndeplinească rețelele europene de referință și 

furnizorii de servicii medicale care doresc să se alăture unei rețele europene de referință. 

(JO L 147, 17.5.2014, p. 71). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

10. 32014 D 0287: Decizia de punere în aplicare 2014/287/UE a Comisiei din 10 martie 2014 de 

stabilire a criteriilor pentru înființarea și evaluarea rețelelor europene de referință și a 

membrilor lor și pentru facilitarea schimbului de informații și de expertiză privind înființarea 

și evaluarea unor asemenea rețele (JO L 147, 17.5.2014, p. 79), astfel cum a fost modificată 

prin: 

 

– 32019 D 1269: Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1269 a Comisiei din 26 iulie 

2019 (JO L 200, 29.7.2019, p. 35). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

11. 32020 D 0534: Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/534 a Comisiei din 16 aprilie 2020 de 

suspendare a evaluării cererilor de aderare la rețelele europene de referință existente 

(JO L 119, 17.4.2020, p. 18). 
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În sensul prezentului acord, dispozițiile acestei decizii se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

12. 32012 R 1024: Regulamentul (UE) nr. 1024/2012 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 25 octombrie 2012 privind cooperarea administrativă prin intermediul Sistemului de 

informare al pieței interne și de abrogare a Deciziei 2008/49/CE a Comisiei (JO L 316, 

14.11.2012, p. 1), astfel cum a fost modificat prin: 

 

– 32014 L 0060: Directiva 2014/60/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 mai 2014 (JO L 159, 28.5.2014, p. 1), astfel cum a fost rectificată prin JO L 147, 

12.6.2015, p. 24; 

 

– 32013 L 0055: Directiva 2013/55/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

20 noiembrie 2013 (JO L 354, 28.12.2013, p. 132); 

 

– 32014 L 0067: Directiva 2014/67/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 mai 2014 (JO L 159, 28.5.2014, p. 11); 

 

– 32016 R 1628: Regulamentul (UE) 2016/1628 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 14 septembrie 2016 (JO L 252, 16.9.2016, p. 53), astfel cum a fost 

rectificat prin JO L 231, 6.9.2019, p. 29; 

 

– 32020 R 1055: Regulamentul (UE) 2020/1055 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 15 iulie 2020 (JO L 249, 31.7.2020, p. 17); 
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– 32020 L 1057: Directiva (UE) 2020/1057 a Parlamentului European și a Consiliului din 

15 iulie 2020 (JO L 249, 31.7.2020, p. 49); 

 

– 32018 R 1724: Regulamentul (UE) 2018/1724 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 2 octombrie 2018 (JO L 295, 21.11.2018, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

13. 32014 D 0089: Decizia de punere în aplicare 2014/89/UE a Comisiei din 14 februarie 2014 

privind un proiect pilot de punere în aplicare a obligațiilor în materie de cooperare 

administrativă stabilite prin Directiva 2007/59/CE a Parlamentului European și a Consiliului 

prin intermediul Sistemului de informare al pieței interne (JO L 45, 15.2.2014, p. 36). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 
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14. 32018 R 0302: Regulamentul (UE) 2018/302 al Parlamentului European și al Consiliului din 

28 februarie 2018 privind prevenirea geoblocării nejustificate și a altor forme de discriminare 

bazate pe cetățenia sau naționalitatea, domiciliul sau sediul clienților pe piața internă și de 

modificare a Regulamentelor (CE) nr. 2006/2004 și (UE) 2017/2394, precum și a Directivei 

2009/22/CE (JO L 60I, 2.3.2018, p. 1), astfel cum a fost rectificat prin JO L 66, 8.3.2018, p. 1. 

 

15. 32018 R 1724: Regulamentul (UE) 2018/1724 al Parlamentului European și al Consiliului din 

2 octombrie 2018 privind înființarea unui portal digital unic (gateway) pentru a oferi acces la 

informații, la proceduri și la servicii de asistență și de soluționare a problemelor și de 

modificare a Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 (JO L 295, 21.11.2018, p. 1). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 

 

16. 32020 R 1121: Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/1121 al Comisiei din 29 iulie 

2020 referitor la colectarea și partajarea statisticilor privind utilizatorii și a observațiilor din 

partea utilizatorilor cu privire la serviciile portalului digital unic în conformitate cu 

Regulamentul (UE) 2018/1724 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 245, 

30.7.2020, p. 3). 

 

În sensul prezentului acord, dispozițiile acestui regulament se citesc cu următoarea adaptare: 

 

Se aplică articolul 3 din Protocolul-cadru nr. 1 la prezentul acord. Perioada menționată la 

articolul 3 alineatul (2) din Protocolul-cadru nr. 1 este de trei ani de la data intrării în vigoare 

a prezentului acord. 
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ACTE PE CARE TREBUIE SĂ LE IA ÎN CONSIDERARE PĂRȚILE ASOCIATE 

 

1. 32013 H 0461: Recomandarea 2013/461/UE a Comisiei din 17 septembrie 2013 privind 

principiile care guvernează SOLVIT (JO L 249, 19.9.2013, p. 10). 

 

 

________________ 

 


